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Beenenue

[Tockonbky mporpammbel @I'OC 3 He pgenaroT pa3iauyusi B MOATOTOBKE
CTYJICHTOB OYHOHM M 3a04HON ¢opM oOydeHus, mepe] aBTOpaMU JaHHOTO
y4eOHOTro MocoOus BCTalla 3ajja4a HOBOT'O MOJAX0/a K CTPYKTYpE U COAEPIKAHUIO
nocobusa. OT METOIMYECKUX YKa3aHUHM MPOUUIBIX JIET OHO OTJIMYAETCS TEM, UTO
IpencTaBisgeT co0oil He HaO0Op KOHTPOJIBHBIX 33JlaHud, a TOJHOLICHHBIM
y4eOHUKOM, B KOTOPOM KOHTPOJIbHBIE paOOTHI SIBISIOTCS JIUIb UTOTOM OOJIBIION
CaMOCTOSTENIbHON pabOThl, KOTOPYIO CTYACHTHI JOJDKHBI MPOJAENaTh B CEMECTPE,
YCBOMB IIpaBWJIa TPaMMAaTHKH, HABBIKA MEPEBOJIA, a TAKKE KOMMYHHKATHBHBIE
HaBBIKH, IPOBEPSIEMBIE BO BPEMSI IPAKTUYECKUX 3aHITHI.

Jisa poctmkeHus TpeOyeMoro YpoOBHsS HOJITOTOBKU CTYAEHTaM MPEICTOUT
CaMOCTOSATENIbHO OBJIAJIETh OOJbIIMM OOBEMOM MaTepuasna. OITy 3ajady
oOJieryaer rpaMMaTHYECKUI CIIPABOYHUK € yIIpaXHEHUsIMU. B ocobue BKIIIOUEH
JOMOJHUTENbHBIA ~ MaTepual, KOTOpPbIA  CTYJEHTBHl MpOpadaThIBAlOT  HA
MPOTSHKEHUH CEMECTpa M 3aKPEIUISIOT C IMPE0JaBaTesieM BO BpeMsl ayJUTOPHBIX
3aHsaTH. Takum 00pa3oM, yu€ba nepecTtaér ObITh AMU30ANUYECKOM, TPEBPAILACH
B MOCJIEIOBATENIbHBIN MOTHOIICHHBIN y4eOHBIN MPOIIECC.

KonTpoabnas padora Ne 1

KontponwsHas pabora mpeamnoiaraeT BBIIIOJHEHUE 3aJJaHUM 110 BapHaHTaM.
Ecnu nomep Bamield 3adeTHOM KHUXKM oOKaHuuBaercs Ha 1,3,5,7,9 — Bl
BbINOJIHsIeTe |1 BapuaHT - m; Ha 2,4,6,8,0 — 2 BapuanT - O. 3ajaHusl CJIEAYET
Mepenucarh.

B mepBom cemectpe BBl MOMKHBI OBIAAETh MaTEPUATIOM CIEAYIOIIUX TEM:
1.Cemps. 2.IIpodeccus. 3.Padounii nens. 4. JJocyr. 5.Buasl u GyHKIIUU OJEXKIBI.
6. JlenoBas oxexnaa.

['pammaruka:

e ['maroser: Bce Bpemena Aktiv, MotabHBIC TIIar ok,

e CyImecTBUTENbHbIC: CKIOHEHHE, 00pa30BaHNEe MHOXECTBEHHOIO YHCIA.

e MecTouMeHHs: JTUYHbIE (CKIIOHEHHE ), TPUTSKATENbHBIC, YKa3aTeIbHbIC.

o [IpunararteibHbIC: TPU CTETICHN CPABHEHUS, pa3aenuTelbHbiid Genitiv,

VUYEBHBINU MOJIVJIb 1. WHocTpaHHBIH S3BIK 111 oOmux 1ieneii. beiToBas

chepa oOIICHUS.
Tewmsbr 1.Cembs. 2.I1podeccus.

3aoanue 1. [Ipouumas ouanoe, 3anoarHume maoauyy:

m BepHbl 14 ciienyronie yTBepKAeHus? na | mer | Mudop-
Maluu

HCT




JencrtBue npoucxoqur B ['epmanum.

CobeceqHUKH BUAATCS B TIEPBBINA pas.

CobeceTHUKY NEPEXOJAT Ha «ThD».

I'-xa Jlapomn paboTaiia HeKoTOpoe BpeMsi B boHHe.

I'-u [Taita ToBOpUT MO-(PaHITY3CKH.

I'-1 lITaitH umeT oTAen MapKEeTUHTA.

Houb r-na IlraitHa emie HE YYUTCS, HO YK€  H3y4aeT
(bpaHIy3CKHil SI3BIK.

Cewmbs r-na llltaliHa CKOpO NpUEAET, T.K. Y 1€Tel KaHUKYIIbI.

m - Entschuldigung, sprechen Sie deutsch?

Ja.

Ich heiRe Gunther Stein und komme aus Deutschland.

Guten Tag. Ich bin Yvonne Larosch. Kann ich Ihnen helfen?

Wie komme ich zum Personalchef?

Das ist in der 3. Etage. Arbeiten Sie hier?

Ja, ab heute. Und Sie? Wie lange arbeiten Sie hier?

Schon 6 Jahre. Was sind Sie von Beruf, Herr Stein?

Ich bin Ingenieur fiir Computernetze.

Sind Sie allein in Frankreich?

Meine Familie wohnt in Bonn. Aber sie kommt bald auch nach Frankreich.
Meine Kinder haben bald Ferien.

Wie viel Kinder haben Sie?

Ich habe einen Sohn und eine Tochter. Der Sohn ist 12 Jahre alt. Er geht ins
Gymnasium. Und die Tochter ist noch klein.

Ich wiinsche Ihnen viel Erfolg. Auf Wiedersehen, Herr Stein.

Auf Wiedersehen.

0 BepHel 11 cnienyromuye yTBepKIACHUA? na | mer | Mu-dop-

Malluu
HET

[ericrBue npoucxoaut B Mcrnanumu.

CobeceHUKH BUASTCS B TIEPBBINA pas.
CobeceTHUKY TIEPEXOIAT Ha «ThI».

O6a )XMBYT B OOIICKUTHH.

Martp DHpHKO paHblile TPEno/iaBajia MaTEMATUKY.
Cectpa Karapunbl nzydaer 6nosoruto Bo Opanium.
Karapuna Toponutcs Ha 3aHATHS.

OHpuko n KataprHa 10roBapmuBaroTCsi 0 BCTpEUe.

D_

Guten Tag! Lernen sie Spanisch?

Ja. Und Sie?

Ich lerne Deutsch. Ich komme aus Spanien, aus Madrid.

Und ich lerne Spanisch hier in Mainz.

Ach, du bist Studentin? Ich bin auch Student. Sagen wir doch “du”, ja?
Einverstanden. Wie heit du?



- Ich heige Enrico. Und du?

- Ich heif3e Katharina. Wohnst du in Mainz?

- Ja, in einer WG (Wohngemeinschaft — ksaptupnoe of1exutue A CTyIEHTOB).

- Ich auch. Meine Familie wohnt in Wiesbaden.

- Hast du eine grore Familie?

- Nein, ich habe nur eine Schwester, sie studiert Biologie in Frankfurt.

- Und was machen deine Eltern?

- Meine Eltern sind Lehrer: die Mutter fur Deutsch und der Vater fur
Mathematik. Was sind deine Eltern von Beruf?

- Mein Vater arbeitet als Arzt. Meine Mutter arbeitet nicht, sie ist Hausfrau.

- Entschuldige, ich muss jetzt gehen: mein Unterricht beginnt. Bis bald!

- Tschs!

3(10(11—[”8 2 Hanuwume mnoorcecmeerntoe wucio om CyuecmeunielbHblx.
m der Beruf , das Kind, die Mitarbeiterin, der Kollege, die Universitat

o die Frau, der Lehrer, der Sohn, das Fach, die Familie

3aoanue 3. Packpoiime ckoOKu, nocmasue cyujecmaumeibHble 8 HyHCHulU NaA0eiC
U nepegeoume mekcm.

Ipumeuanue: [Mocae npemsioros aus (u3),nach (mo, mocie), mit (c), ymorpeodasiercs Dativ,
nocJse ohne (6e3), fiir (nast) — Akkusativ

m Die Petersburger Universitat

Die Petersburger Universitat ist eines der groiten Wissenschaftszentren (das
Land). Die Namen (die hervorragenden russischen Gelehrten) verbindet man mit
(die Universitat). Im 19. Jahrhundert entstehen hier (die Schulen) (mH.u.die
beriihmten Mathematiker, Chemiker, Physiker, Psychologen, Philologen).
Mendelejew war lange Zeit Rektor (die Universitat), und heute kann man (ein
Museum) in (sein Haus) besichtigen.

Das Hauptgebiaude (die Universitat) liegt an (die Newa) und ist (ein
Baudenkmal) aus (die erste Hélfte) (das 18. Jahrhundert). Es ist nach (der
Entwurf) (der Architekt) D.Trezzini erbaut. Das sind eigentlich zwolf Gebaude
mit (ein gemeinsamer Korridor). Peter der Grof3e wollte hier (seine Ministerien)
unterbringen.

o  Die Ermitage
Die Ermitage ist eines der bekanntesten Museen (das Land) und (die Welt). Es
stammt aus (das 18. Jahrhundert). In (die Séle) (die Ermitage) demonstriert man



mehr als 2,5 Millionen Exponate (das Altertum) und (die neue Zeit). Die Werke
(die beriihmten Maler und Bildhauer) kann man hier besichtigen.

Ein groBer Teil (die Sammlung) befindet sich in (der Winterpalast). Hier
konnen Besucher die Raume (der Palast) und zahlreiche Ausstellungen sehen. In
(das Gebdude) der Kleinen Ermitage ist der Pavillionsaal mit (die Pfauuhr)
besonders schon.

Von (das Museum) veroffentlicht man in Russland und anderen Landern)
tausende Artikel, Kunstaloen mit (die herrlichen Illustrationen) und
Monographien.

Tausende Menschen besuchen (die Ermitage) jeden Tag.

4.1. [Ilosmopume ob6pazoeanue nacmoswezo (Prdasens) u npoweouiux
(Prdteritum, Perfekt) spemen enaconoe u nocmaseme oammvie npeonodicenusi 6
08a npouteouuXx.

[Tpumep. Ich stehe um 7 Uhr auf (Pris.).
Ich stand um 7 Uhr auf (Prit.).

Ich bin frither auch um 7 Uhr aufgestanden (Perf.). — BciomuuTe, Kakue riaross
crpsraroTcs ¢ “sein”, kakue ¢ “haben.

m Ich fahre zur Uni mit der U-Bahn.
Der Unterricht dauert 6 Stunden.

o Ich friihstiicke nicht.
Ich gehe zur Uni zu Fub.

3aoanue 4.2. Iloemopume oo6pazoeanue u ynompeodjieHue MmoOAIbHBIX
271a201108.
Ilepeseoume nemeykue nocioeulbl:

m Was man nicht im Kopf hat, muss man in den Beinen haben.
Alte Baume soll man nicht verpflanzen.
Wer nicht kann, was er will, muss wollen, was er kann.

0 Man soll den Tag nicht vor dem Abend loben.
Wer zeitig feiern will, muss fleizig atbeiten.
Was der Lowe nicht kann, das kann der Fuchs.

VUEBHBIN MOJIVJIb 2. NHocTpaHHBIN S3bIK JJIs oOmux 1iesneil. beitoBas
chepa o61ICHUS.
Temsbl 3.Pabounii nenb. 4.Jlocyr.



3aoanue 6. . m 0O Onupasco Ha mexcm, Hanuwume O C80éM paboyem OHe.
Iloocomogbme ycmmulil pacckas.

m 0 Mein Arbeitstag

Ich stehe gewdhnlich um ... Uhr auf, dusche mich kalt / warm und friihstticke.
Zum Frihstick esse ich Brei / Eier / belegte Brote / Joghurt und trinke Kaffee /
Tee / Saft / Milch. Um ... verlasse ich das Haus. Zur Arbeit fahre ich mit der U-
Bahn / mit dem Bus / gehe zu Ful . Ich arbeite in ... als ... . Mein Arbeitstag
dauert von... bis ... . Wenn nichts dazwischenkommt (eciu uudero e momemnraer),
bin ich zu Hause um ... . Dort habe ich auch alle Hande voll zu tun (y mens nomso
nen). ich mache Hausarbeit/ gehe einkaufen / raume auf / koche / lese / surfe im
Netz /schreibe E-mails / sehe fern... Ehe man sich’s versieht (ue ycneemms
orsyThes), ist der Tag schon zu Ende. Um ... gehe ich zu Bett.

3aoanue 7 . m 0 O3naxombmecs ¢ cooepicanuem mexkcmd.
Freizeit

Heute ist das Problem der freien Zeit zu einem der wichtigsten geworden. Die
Arbeitswoche wird immer Kkiirzer, aber nicht alle wissen, was man mit der freien
Zeit anfangen kann. In Deutschland gibt es sogar ein spezielles
Forschungsinstitut; es befasst sich mit den Problemen der Freizeit. Aus den
Studien dieses Instituts folgt, dass die Menschen mit sich allein nicht bleiben
konnen, denn ohne moderne Multimedien konnen sie sich das Leben nicht
vorstellen. Immer mehr Zeit verbringt man bei den Einkaufsbummeln, immer
weniger Biicher liest man. Die Studien belegen: Computer und Fernsehen
nehmen den den Platz 1 ein, das einfache Faulenzen und Musikhoren stehen am
Platz 2. Sich mit Freunden treffen und Sport treiben liegt weit unten.

Die Situation in Russland sieht dhnlich aus. Aber sie dndert sich von Ort zu Ort.
Zum Beispiel Petersburg bietet viele Moglichkeiten zur Unterhaltung: Es gibt
mehr als 20 Theater, viele Kinos und Museen. Fast jede Woche eroffnet man
eine neue Ausstellung. Wer eine Neigung zum ruhigen Zeitvertrieb hat, kann sich
zu Hause gemiitlich machen, sich entspannen und in Stille ein Buch lesen oder im
Netz surfen. Wer abschalten mochte und laute lustige Unterhaltung vorzieht, kann
unter hunderten Diskos und Klubs wihlen. Es gibt auch unzihlige Reisebiiros, wo
man nicht nur weite Reisen, sondern auch Kkiirzere Ausfliige in die Umgebung
von Petersburg buchen kann

Es gibt auch Menschen, die in ihrer Freizeit nebenbei verdienen oder Kurse
besuchen. Ich zum Beispiel ...



3a0anue 1.1. wm 0O Ilepegeoume  npeonodxceHus ¢  8blOEIEHHbIMU
NpULa2amenbHuIMU 8 CPAGHUMENILHOU U NPe8OCXOOHOU CMeneHtu.

3aoanue 7.2. Ilosmopume nepesoo 21a20108 ¢ HEONPeOeaeHHO-TUYHbIM
Mecmoumenuem  “Man”  u  nepeeoo obopoma “es (ibt”. [lepeseoume
NPeOslONCEHUSL:

m Man verbringt die Freizeit ganz verschieden.
Friiher stellte man sich das Leben ohne Massenmedien gut vor, heute nicht.
Man hat zwei Stunden bei einem Einkaufsbummel verbracht.
In Hamburg gibt es ein Freizeit-Forschungsinstitut.

o Man hat sich zu Hause gut entspannt.
In der Freizeit besucht man oft Kurse.
Man machte kurze Ausfliige in die Umgebung.
In Petersburg gibt es unzéhlige Reisebiiros.

3aoanue 7.3. Omeemvbme no-pyccku Ha Ccredyruwue B0NpPoCsl, UCHONLIYS
NPeOloONCEeHUsL U3 MEKCMA.:

m - Warum kdnnen moderne Menschen nicht mit sich allein sein?
- Wie verbringen die Freizeit die meisten Deutschen?
- Wohin kann man in Petersburg in der Freizeit gehen?
- Gibt es Menschen, die (kotopsrie) in der Freizeit arbeiten oder lernen?

O - Wie verteilen sich die Tétigkeiten der Deutschen in der Freizeit laut
den Forschungen des Freizeitinstitutes?
- Was machen in der Freizeit Menschen, die (koropsie) Ruhe suchen?
- Was machen reiselustige Menschen?
- Ist die Situation in Russland der Situation in Deutschland dhnlich?

3aoanue 7.4. m 0O Hanuwume o mom, umo npeonowumaeme oeiamsv Bvi 6
c60000H0e 8pemsi, npodoicus npeonodxcenue Ich zum Beispiel...

YEBHbBIU MOJIYJIb 3. MHocTpaHHbIH S3bIK st 00Imux nesteil. bertoBas chepa
oOIIeHusI.

Temsbl 5.Buael u pyHkimu oaexabl. 6. [lenoBas ogexia.
3aoanue 8. m O llepegedume mexcm nuUCbMeHHO.
Kleidung

Fast jeder will sich nach der neuesten Mode kleiden und elegant aussehen.
Unsere Kleidung hangt von vielem ab: vom Wetter, von der Mode, von unserem



Geschmack, vom Anlass, zu dem (mosox, mo xoropomy) Wir das oder jenes
Kleidungsstiick tragen.

Je nach (s saBucumoctu or) der Jahreszeit zieht man sich verschieden an. Im
Winter trdgt man Pelzméntel, Anoraks, Pelz- und Strickmiitzen, wollene Pullover
und Hosen, warme Stiefel. Im Frithling und im Herbst zieht man
Ubergangsmiintel, Regenmintel, Jacken mit Kapuzen, Halbschuhe oder
Sportschuhe an. Im Smmer ist es warm und man geht in leichten Kleidern, weiten
Rocken, Jeans, T-Shirts, Sport-Sakkos, Sportschuhen und Sandaletten.

Im Biiro trdgt man gewohnlich korreke Anziige und klassische Kostiime.
Oper, Konzert, feierlicher Empfang sind Gelegenheiten fiir ein Abendkleid und
einen dunklen Ménneranzug oder Smoking.

Die Mode verandert sich stindig. Was heute noch “in” (s moze) ist, wirkt
morgen veraltet. Einige Menschen glauben, dass sie viel Geld und einen Schrank
voll Kleider brauchen, um richtig gekleidet zu sein (um ... zu sein — uto6s1 GbITH) Si€
irren sich. Sich richtig kleiden heif3t: sich mit Geschmack kleiden. Nicht jede
Kravatte passt zu jedem Hemd, und nicht alle Schuhe passen zu einem Anzug.
Und: Ein wirklich elegantes Kleid ist immer einfach.

3aoanue 8.1. m O Bwinuwume 6ce ecmpeuarowuecss 6 mexkcme 6UObl 00€HCObl 8
€OUHCINBEHHOM U MHOICECTBEHHOM YUCe.

3aoanue 8.2. Ilosmopume  CKIOHEHEHUe  AUYHBIX  MeCMOUMEHUll U

npumAsiICcameslbHovle MeCmoumMeHrusl. Hepeeedume npedﬂoafceHu;l.

IMpumeuanue: [ToMHHTE, 9TO PO/ B HEMEIIKOM H PYCCKOM SI3BIKAaX YaCTO HE COBIA/IACT.

kurz — xoporkwuii, lang — mmHHBIA, Weit — mupokuit, eng —y3kuii. hoch — Beicokuii, SChén —
KPACHBBIii; ZU — CIIMIIKOM (yCHIIUTEbHAs 9acTuIia), Sehr — ouens

gefallen (ie,a) — upaButhcs, passen (te,t) - moaaxoauts, rogutkes; Kaufen (te,t) — nmokymats,
anprobieren (te,t) - npumepsaTs

Hauwunaiite npemnoxenust ¢ Das ist / sind ...umu B Boripoce Ist das...

m Ot1o0 TBOs 100Kka? OHa CIUIIKOM KOPOTKAs M y3Kasl.
3O10 ero pybamika. EMy oHa HE HpaBUTCS: OHA CIUIIKOM TECTpast.
It10 nx canoru. Ouu Beicokne. OHU UM HE TOAATCS.
Ot0 e€ nanbro. OHO OYeHb ATMHHOE. S ero He Oyny MpUMEpSTh.

0 Oto Bama nusna? OHa oueHb kpacuBasi. MHe OHa HpaBUTCS.
Ot0 ero miam. OH 4yepHbIi U UPOKu. OH eMy HE TOASTCH.
Oto TBOM cBUTEp? OH OYEHBb KOPOTKUK. 3adem (WOZU?) ThI €ro KyIui?
Ot10 e€ Tyhau. OHM y3KHE€ U CIIUIIKOM CBETJIbIC, HO OHU €U HPSABSTCS.

3aoanue 9. m 0O I[Ipouumas mexcm, 3anoHume maobauyy.

Bepusl 1 cnegyronme yTBepxKIASHUA? na HET I;)IH‘
op-
Maluu
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1. B I'epmanuu mnpaBuna B JEJIOBOM oOfexae 4YETKO
IIPOIMCAHBI.

2. B cTpaxoBBIX KOMIIaHUSAX U OaHKaX CIYKallhe OJeBAIOTCS
KOHCEpBaTHBHO.

3. Tonbko npu 30 rpagycax >kapbl MY)KUHHBl UMEIOT IIPaBO
CHSTb IUJIXKAK.

4. TonbKO COTPYIHHKH, pabOTAIOIINE 32 KOMIIBIOTEPOM U HE
of1maroniyecs ¢ KIMEHTaMu, MOT'YT OJeBaTbcs CBOOOJHO Ha
CBOU BKYC.

5. JlnuHa 1eaoBbIX 1000K YETKO OIpeeieHa.

1. B CIIIA JIPECC KOJI BKJIFOYAET TOJIBKO YEPHBIN U OCIIbIi
LIBETA.

2. To, 4TO KEHIIMHEI UMCIOT OO0JIbIIIE CBOOOIBI B OACKIIE,
0€3yCIOBHBIH TLIIOC.

3.B amepukanckux ¢pupmax 25% - 3TO MPOILIEHT KaJTOBAHUS,
OIIpeIeNIIEMbII BHEIIIHUM BHJIOM COTPYIHHUKOB.

4.I'maBHOE — OILYILIEHUE COOTBETCTBUS CBOET'O BHELIHETO
BUJIa OKPYKEHHUIO, B KOTOPOM paboTaelllb.

5.V XKeHIMH Bceraa JOJDKEH IPUCYTCTBOBATh KAKET B
70001 ero pa3sHOBHUIHOCTH.

Geschiftskleidung

Die Grundregel des Geschéftslebens lautet: sich korrekt und ordentlich anziehen.
In den USA sind die Dresscodes schwarz auf weil} festgelegt; in Deutschland
muss der Mitarbeiter die ungeschriebenen Regeln erst herausfinden: Jede
deutsche Firma hat ihre eigene Regeln. Am einfachsten haben es die Mitarbeiter
in Versicherungen und Banken. Hier gilt das Motto: So konservativ wie moglich.
Man muss ein gepflegtes AuBeres von der Frisur bis zu den Schuhen haben, “vom
Scheitel bis zur Sohle”, wie es die Deutschen nennen. Eine Umfrage unter den
1500 Berufstitigen hat gezeigt, dass gut gekleidete Méanner und Frauen 25% mehr
auf ihrem Bankkonto haben als ihre weniger gut aussehenden Kollegen.

Je mehr Macht Manager haben, desto konservativer ist ihre Kleidung. (uem... tem)
Hier zieht man strenge schwarze Anziige vor. Selbst bei 30 Grad Celsius im
Schatten miissen Ménner ein Jakett anhaben. Absolutes Tabu sind kurze Socken.
Man soll auch schrille Krawatten und solche Accessoirs wie schweizer Plastikuhr
vermeiden.

Die Frauen haben mehr Freiheit als die Ménner, aber im Business ist nicht alles
erlaubt. Im Sommer trdgt man leichte Stoffe aus feiner Wolle, Seide oder
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Baumwolle. Auf keinen Fall darf man reines Leinen wéhlen: es zerknillt sofort.
Immer soll man eine Art Jacke tragen. Pflicht ist fiir die Damen die Strumpthose,
sie wirkt wie ein leichtes Make-up fiir die Beine. Ein schwieriges Thema ist die
Linge der Rocke. Eine einheitliche Empfehlung gibt es hier nicht, die Rocklédnge
soll zur Figur passen. Schulterfrei ist im Business absolut fehl am Platz.

Man kleidet sich je nach (s saBucumoctu or) dem Arbeitsgebiet leger (cso6ommno)
oder konservativ an, das wichtigste ist, man fiihlt sich in seinem Umfeld
wohl.Wer ein attraktives Bild darstellt, wird fiir intelligent, sympathisch und
dynamisch gehalten.

3aoanue 9.1. mo Hatioume nemeyxue CUHOHUMbL K AHSTIUUCKUM CILOBAM.:

Dresscode, Make-up, Manager, Chef

MATEPHUAJ VIS PABOTHI B AYJIUTOPUU

MOIVJIb 1
Tewmsr 1,2

1.1. Byobvme comosbl cocmagums Ouanioe no aHai02uu.

- Guten Tag, Frau Mayer. Darf ich hereinkommen? Ich habe gehort, lhre
Firma braucht Mitarbeiter.

- Ja das stimmt.

- Ich mochte als Fremdsprachensekretarin arbeiten.

- Und was kannen Sie ?

- Ich kann die Aukenkorrespondenz bearbeiten, Briefe tippen,
Geschaftsbesprechungen vorbereiten. Was soll ich noch machen?

- Sie sollen Besucher anmelden, Geschaftspartner empfangen, Termine
absprechen.

- Soll ich auch tibersetzen?

- Ja, deutsch-spanisch.

- Das kann ich. Aber dolmetschen kann ich leider nicht.

- Das macht nichts. Ich werde Sie anrufen. Auf Wiedersehen, Frau Kolb.

- Auf Wiedersehen, Frau Mayer.

1.2. Yumas mekcm, Hatloume omeemsl HA Cle0yIOUjUe B0NPOCHL.
e KakoBa TeHACHIMSA B MpoOjeMe yxo0Ja MOJOIEKH H3 POIUTEIHCKOTO
noma?
e [louemy mMoJIOfBIC JTFOJU HE XOTAT OOJBIIE KUTh B OOIIC)KUTUN?
e Kakue npenmMyIecTBa COXpaHstOT OHU, )KUBS JoMa?
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e KakoBbl INPUYXHBI HU3MCHCHUS JKU3HCHHOI'O CTCPCOTHIIA Y HCMCHKOﬁ
MOJ'IOI[é)KH: COHI/IaJILHBIC? TICUXOJIOTUYSCKHE?

Der neue Trend: Jugendliche wohnen Linger bei den Eltern

Immer mehr junge Leute arbeiten, verdienen Geld, aber bleiben gern im
Elternhaus. Zum Beispiel die 23-Jahrigen: Heute leben genau 50% noch bei ihren
Eltern, vor zwanzig Jahren waren es nur 15%. Sind junge Leute von heute zu
faul, oder haben sie Angst vor der Unabhéngigkeit?

Vor 15 Jahren war die Wohngemeinschaft (WG- o6mexurue xpaprupnoro tuna ajs
crynenros) bei den Jugendlichen, besonders Studenten, eine beliebte Wohnform.
Man wollte weg von zu Hause, mit jungen Leuten wohnen, anders leben als die
Eltern. Heute ist die WG fiir die meisten keine Alternative mehr; sie bedeutet fir
viele nur Chaos und Streit um die Hausarbeiten.

Und eine eigene Wohnung mieten, alleine wohnen? Die meisten z6gern, obwohl
sie gerne unabhéngig sein wollen.

Vor allem in den GrofBstidten sind Wohnungen sehr teuer — fiir Lehrlinge und
Studenten oft zu teuer. Also bleiben die meisten jungen Leute zu Hause. Und
auch danach fithrt der Weg nicht automatisch in die eigene Wohnung, den viele
finden nach Abschluss der Ausbildung keine Arbeit. Auch ein
Universitdtsabschluss und gute Noten sind heute keine Garantie mehr fiir eine
sichere berufliche Zukunft.

Natlrlich gibt es auch junge Leute, die gar nicht ausziehen wollen. Sie bleiben
im Elternhaus, obwohl sie genug Geld flir eine eigene Wohnung haben. Das
meistens kostenlose oder glinstige Wohnen bei den Eltern ist attraktiv; dann
braucht man auf das eigene Auto und teuere Urlaube nicht zu verzichten. Sie
genieBen den “Rund-um-die-Uhr-Service” und miissen keine Hausarbeiten
machen. Und dann ist da immer jemand, der zuhdrt und hilft, wenn man
Probleme hat. Warum also ausziehen? — zu Hause ist doch alles so einfach.

MOAVYJIb 2
Tembr 3.4

2.1.Ilepeoatime no-pyccku 6 mpéx npeoniodcerusix cooepicarue mekcma.
Arbeitszeit und Freizeit

Die Trennung des Arbeitstages in Arbeitszeit und Freizeit ist noch gar nicht so
alt. Etwa 200 Jahre. Als Arbeitszeit verstehen wir heute die Zeit, die wir fir den
Beruf nutzen, um Geld zu verdienen.

12



In der Freizeit erolen wir uns und pflegen unsere Hobbys. Wir machen etwas mit
unserer Familie oder unseren Freunden. Wir spielen, lesen, treiben Sport, surfen
Im Netz.

Die Freizeit ist aber nicht nur “freie Zeit”. Die Arbeit bleibt wichtig. In der
Freizeit kann man nicht nur tun, was man will, denn man muss sich auch um die
Wohnung kiimmern, man muss einkaufen und das Essen zubereiten Manchmal
muss man in der Freizeit auch lernen, um im Beruf fit zu bleiben. Kurz: Man
muss einen groflen Teil der Freizeit nutzen, um seine Arbeitskraft zu behalten.

2.2. llepeseoume mexcm. Chopmynupyiime Bawe muenue no 3amponymou meme

6 HECKOJIbKUX npe()ﬂooiceHuﬂx.
BosmoskHoe Hayano: Ich meine / glaube / denke ... - I mosararo /mymato. ..
Der Autor hat (nicht) recht — aBrop (ue) mpas

Wer im Urlaub nur am Stand liegt, baut geistig ab

das Gehirn — mo3r

geistig abbauen — ymcrBenno nerpaguposath der Geist - qyx
die Anregung (en) - ummybc

sich auf etw. einstellen — nacrpoutscs Ha

aufrecht sitzen — cuzets psimMo

auf und ab — B3ag-Brepén

dosen (te,t) - mpemaTh

Unser Gehirn braucht standig Anregungen. Menschen werden depressiv, wenn
sie geistig lange nichts tun.

Langer als drei bis flinf Tage sollte man nicht am Srtrand herumliegen. Dabei
baut man geistig ab. Forschungsergebnisse zeigen, dass nach etwa fiinf Tagen die
Konzentrations- und Intelligenzleistungen erheblich nachlassen. Der 1Q sinkt um
fiinf Punkte innerhalb von fiinf Tagen. Bei Leuten, die (xotopsie) drei Wochen
nichts tun, schon um 20 Punkte.

Der Geist profitiert vom Lesen. Die meisten machen aber den Fehler, dass sie
beim Lesen liegen. Dabei stellt sich der Korper auf Erholung ein. Wenn der
Urlauber liest, sollte er sich immer bewegen, zumindest hin und wieder aufrecht
sitzen. Die Mdnche im Mittenalter spazierten zum Beispiel auf und ab, wéhrend
sie lasen.

Um sich in den Ferien gleichzeitig entspannen zu kdnnen und sein Gehirn zu
trainieren, gibt es viele Mdglichkeiten: in einem fremden Land versuchen, in der
Landessprache zu kommunizieren, Spiele spielen, wo man mitdenken muss,
selbst Ausfliige planen oder in einer Zeitung alle Worter mit einem bestimmten
Suffix ankreuzen. Das alles bringt dem Gehirn mehr als das Ddsen vor einem
Bildschirm, wie das viele zu ihrer Entspannung tun.
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MOJIVJIb 3
Temsr 5,6

3.1. Haiioume 6 mexkcme HemeyKue OSKEUBAIEHMbl CAEOYIOWUX PYCCKUX

NpeosloNCEeHUIL:

1. CerognsmHsas MO/ JIUILIEHA IPEAPACCYAKOB U BO3PACTHBIX Pa3IUni.

2. Panple nonaranock MEHATh rapepod K KaXa0My CE30HY.

3.CnoBo «Moa» 0003HaYaeT COBOKYITHOCTh IPUBBIUEK U BKYCOB,
TOCIIOJICTBYIOIIMX B ONpPEAEIEHHON 0OILIECTBEHHON CpeJie B ONPEAEIEHHOE
BpeMmsl.

4. [Tpouwy BpeMeHa TOW MOJIbI, K KOTOPO# KaxKabiil lomkeH Obut
pUCcnocadIuBaThCA.

5. CoBpeMeHHast MOJ1a JOIYCKAET BCE, MOATOMY TaK BayKHO CHEJIaTh MPABUIIbHBIMI
BBIOOD.

Mode

Die Mode spielt eine grof3e Rolle im Leben der Menschen. Im Lexikon finden
wir: “Der Begriff “Mode” kommt aus dem Franzosischen und bedeutet
“gesellschaft — und zeitgebundene Synthese vom Brauch und Geschmack”.
Darunter ist das Ubliche in Kleidung, Kunst und Lebenshaltung zu verstehen.

Vergangen ist die Zeit jener Mode, der (xoropoit) Sich jeder anpassen musste.
Die Mode ist demokratischer geworden, und zwingt niemanden zu etwas. Friiher
musste man zu jeder Jahreszeit seine Garderobe wechseln. Heute muss man nur
tiber die Modelinie informiert sein.

Die heutige Mode ist unabhangiger geworden; sie ist ohne Vorurteile und ist
von Altersunterschieden frei. Die Individualitiat der Menschen kann dabei besser
zum Ausdruck kommen. Die moderne Mode erlaubt alles, darum ist es wichtig,
die richtige Wahl zu treffen.

3.2.11lepeseoume ouanoe.
Mode im Leben der jungen Menschen in Deutschland

- Sag mal, Carolin, welche Rolle spielt die Mode in deinem Leben?

- Keine besonders grofle. Ich trage nur das, was mir gefillt, nicht das, was
“man” tragt.

- Und nach welchem Prinzip wihlst du die Kleidung aus? Wer berét dich?

- Ich weil selbst, was mir steht, aber ich nehme trotzdem meist eine
Freundin mit. Und dann tiberlege ich, zu welcher Gelegenheit ich dieses
oder jenes Kleidungsstiick tragen kann. In die Uni ziehe ich gewohnlich
Jeans, Sweatshirts, T-Shirts oder Pulli an. Zu besonderen Anlassen, zum
Beispiel fiir die Oper, muss es schon richtig festlich sein. Wenn ich zu einem
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Vorstellungsgesprach in eine Firma gehen werde, so werde ich etwas
korrektes und schlichtes wahlen. Eine besondere Aufmerksamkeit wird bei
uns den Schuhen geschenkt, sie miissen unbedingt von guter Qualitit sein.

- Und spielt der praktische Aspekt eine Rolle?

- Also Langlebigkeit ist kein Aspekt, aber Bequemlichkeit schon. Zum
Beispiel hohe Absitze traigt man normalerweise im Alltag nicht, sondern
nur zum Ausgehen. Auch schminkt man sich sehr wenig, meistens nur die
Augen — es sollte nicht auffallen.

- Gehst du oft in die Modegeschifte?

- Ja, manchmal auch nur zum Spal3, um mich umzusehen.

- Was meinst du ganz allgemein: Ist Mode Diktat oder Spal3?

- Fiir mich ist sie eher SpaB, aber fiir manche ist sie ein richtiges Diktat — die
meinen, man muss wahnsinnig viel Geld fiir Markenklamotten mit
exklusiven Firmen-Logos drauf ausgeben.

- Wie wird denn etwas zur Mode?

- Schwer zu sagen. Es hidngt davon ab, was in einer Saison von den
Geschiften angeboten wird. Aber es gibt auch Top-Designer und Stars, die

(13P9e})

eine Vorbildfunktion haben und bestimmen, was gerade “in” ist.
3.2.1.Bvibepume npasunbhblii 6apuanm, cOOmMeemcmeyouuLl mekcmy.

1. a) Carola passt sich den anderen an.
b) Carola vertritt ihren eigenen Stil.
¢) Carola macht jede Mode mit.

2. a) Fiir Carola ist die Mode Spal3 .
b) Die Mode ist fiir sie ein lastiges Diktat.
c) Sie gibt viel Geld fiir Markenkleidung aus.

3. a) Im Alltag oder im Biiro — man muss tliberall schick aussehen.
b) Das Wichtigste im Alltag ist die Bequemlichkeit.
¢) Wenn du in die Oper nach dem Unterricht gehst, braucht es nicht
unbedingt feierlich zu sein.

3.3. Ilepeseoume mexcm u coenatime e2o Kpamxuii peghepam.
Aussehen und Stimme beeinflussen die Karriere
Dunkler Anzug, schwarze Schuhe fiir Herren; dezentes Kostiim und flache
Absitze bei den Damen — alles scheint dhnlich zu sein, aber einen global

universellen Dresscode gibt es nicht. Die Details variieren von Land zu Land —
seien es (6yxs To) Farben, Codes fiir gesellschaftliche Anlasse oder die Lange der

15



Rocke und das Krawattenmuster. Die Kleidung dokumentiert die Zugehorigkeit
zu einer sozialen Gruppe. Wer mit der Mode geht, betont das Gemeinsame. Wer
sich nicht dem herrschenden Dresscode beugt, zerstort die Basis der
Kommunikation. Unpassende Kleidung signalisiert dem Geschéftspartner: Ich
achte dich und deine Regeln nicht.

Es ist nicht nur schon, wenn Menschen gut aussehen — es bringt ihnen auch
Vorteile. Wer gut aussieht, verdient bei gleicher Qualifikation mehr als seine
Kollegen. Was aber macht Menschen schon? Warum halten wir attraktive
Menschen fiir leistungsfahiger und intelligenter? Nach der Meinung der
Soziologen ist die Attraktivitait ein Signal korperlicher Gesundheit, und
Intelligenz und Leistung konnen sich entfalten, wenn der Korper gesund ist.
Schon macht erfolgreich. Mehr noch: Bildungsniveau und Korpergrofle hangen
offenbar zusammen. Deutsche Studenten sin im Schnitt drei Zentimeter grof3er als
ihre nicht studierenden Altersgenossen. Manner, die grofler als 1,82 Meter sind,
bringen spater sechs Prozent mehr Gehalt nach Hause als ihre niedrigere
Kollegen — behaupten Forscher der Londoner Guidhall Universitat nach der
Befragung unter 11000 Berufstatigen.

Es nutzt aber der schonste Eindruck nicht, wenn die Akustik nicht
harmoniert. Es ist wichtig, nicht w a s wir sagen, sondern w i e wir es sagen.
Die Wirkung einer Botschaft hangt zu 38 Prozent von der Stimme, also von
Tonfall, Betonung und Artikulation ab und zu 55 Prozent von Gestik und Mimik.
Nur sieben Prozent gehéren dem Inhalt, so der amerikanische Psychologe Albert
Mechrabian. Die Tonhohe weckt Assoziationen. Tiefe Stimmen empfinden die
Menschen als angenehm und sympathisch, ihre Urheber gelten als angenehm und
kompetent. Hellen, piepsigen oder schrillen Sprechern hingegen klebt man gern

99 ¢

das Etikett “inkompetent”, “unsachlich” oder “unsicher”.

I'pammaTryecknii CIPABOYHMK M YIIPAKHEHUSA IS CAMOCTOSATEILHOM

padoThI
I'naroa
Haumenosanue Infinitiv Imperfekt Partizip Il
2114207108 Heonpeoenennas./cnosapuasn | Ilpocmoe  npoweduiee Ilpuuacmue |
dopma epems 3 nuuo, eo.u. ge-t/
-en -te unm ocHoBa ruar. ge-en
OBITH! sein war gewesen
UMETh: haben hatte gehabt
CTAHOBHUTHCSH werden wurde geworden
cnabvle enazonsl
HET U3MEHEHHH B KOpHE. wohnen wohnte gewohnt
JKUTH:
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CUbHBLE 211a20Jbl
M3MEHSIOT KOPHEBOH TIaCHBIH fahren fuhr gefah ren
exaTh:
cmeulantvle
2nazonvl kennen kannte gekannt
3HATh:
Om ocHoBbl Om ocHoBbl C nomowwro
UH@uHuUmMuea. umnepghexkma. napmuyuna l1:
Prasens - Prateritum - Perfekt -croocnoe
(HacTosIIee BpeMs) MPOCTOE MPOIIEIIICEe npouteouiee
Futurum HIOBECTBOBATEIILHOE pase060pHO€ 6PEMA,
6 ce Bpems) BpeMs 3aeepwénnoe delicmeue
(Gymymee Bp Plusquamperfekt —
npeonpoweouiee 8pems

BUMAHMUE! 3nas Tpu dopmbl riaarosa - wohnen (te,t), kommen (a,0) — BbI Jierko
CMO’KeTe COCTABHTH MPeII0KeH e B JTI000M HY;KHOM BpPeMeHH.

FJ'IaFOJ'IBI MOFy’f NUMCTH HpI/ICTaBKI/I, N3MCHAKIINEC NX CMBICIJI.

Heotaensiemple mpucTaBKHM rJarojoB. be-, ge-, er-, ver- zer- ent-, emp-, miss Bcerma

0e3y1apHblI.

OraesisieMble MPUCTABKH IJ1aroJioB: auf-, unter-, vor, iber-, wider u ap.— Bceraa yaapHsl,
CTOSIT B CaMOM KOHIIE TIpe/1okeusi. B Oe3y1apHOM MOJIOKESHUH OHU HE OT/ICIISIOTCS.

PRASENS
ich(s) -e wir (Mb1) -en
du (ter) - (e)st ihr (Be1) -(e)t
er (oH)
sie (ona) - (e)t sie (ouun) -en
es (oHo) Sie (Bni)

sein (0bITH)

haben (umertsn)

werden (cTaHOBHTBCS)

ich bin (ects) wir sind habe haben werde werden
du bist ihr seid hast habt wirst werdet
er

sie ist sie sind hat haben wird werden
es Sie

Cia0ble 1J1aroJbl
wohnen (te,t)

wohne wohnen
wohnst wohnt
wohnt wohnen

geben (a,e) —naBath

gebe geben
gibst gebt
gibt geben

CWiIbHbBIE IJ1arojbl: 2,3 JIMNo e1.4.: a — &, e—i/ie (xax npasuno)
fahrer (u,a) - exatb Nehmen (a,0) — nahm — genommen -

fahre  fahren
fahrst fahrt
fahrt fahren

lesen (a,e) — uuTarh

lese lesen
liest lest
liest lesen

nehme nehmen Opatpb
nimmst nehmt
nimmt nehmen

gehen (i,a) — ging —gegangen - uaru

gehe gehen
gehst ! Uckmouenne! geht
geht! gehen

Bonipocsi 6e3 BonpocureabHoro ciaoBa: du kommst — kommst du? er liest—liest er?
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1. Hanuwume 3 ghopmot 21a20106 u npocnpscaime ux:
lernen (te,t) — yautbcs, lassen (ie,a) — ocraBisats, treffen (a,0) — BcTpeuats

2. Bcmasvme 2nazonvt u nepeseeoume:

sein: Sie (onm)... hier (znecs). Ich ... mide. ... du Student?
ihr Studenten? Wir ... in Berlin. Er ... zu Hause. Er ... Bologe. ...
Sie Mathematiker? Wir ... Studenten. ...ihr in K&In?

haben: Sie (ona) ... viele Freunde. ...du Zeit? Ich ... eine Frage.
.... ihr Karten? Wir ... ein Haus. Sie (oumn) ... Zeit. Er ...
ein Auto. ... wir gute Freunde?

werden. werden + Infinitiv — 6yxymee Bpems Futurum. Er wird heute kommen.-
Ou ceroaust mpuzer.. Ich werde hier arbeiten. — I 6yay 31ech pabotath.

Sie ... Freunde. Ich ... lesen. Er... Arzt. Du ... schell miide.
Wir ... hier wohnen. ... ithr kommen?

Sie ... nach (B) Hamburg fahren. Ich ... Student. Wir ... kommen.
... ihr in Petersburg arbeiten? ... du hier wohnen? Er ... bekannt.

3. Ilepeseoume:

VY MeHs ecth (1 umero) Bpemsa. OHu cTyAeHTbI? OH CTaHOBUTCS M3BECTEH. MBI
yctanu. Y HUX ecTh Apy3bs. S nmoeny B bepnun. Bel Oynere 3mech kuth. Y 104
Boripoc? Ona B KénpHe. YV Hero ecth Opar. Y Bac ectb mammna? Tel qoma? OH
noefeT B MrouxeH. OHu npunyt cerogus. Mel Ouonoru. Y Bac ecth Bpems. Y

Hux Bompoc. S ycran. OH nomMa. Mbl Oyziem 4nTath.

4. 3aoaitme sonpocel no oopazuy:
Sie fahren heute. F&hrst du auch?

Sie helfen uns. Sie lesen viel. Sie schlafen schon (yxe).
Sie lassen das Auto hier. Sie nehmen Kaffee. Sie geben uns (uam) Zeit.

CnpsikeHHe BO3BPATHBIX IJ1aroJioB
sich befinden (a,u) - HaxomuTHCS

ich befinde mich wir befinden uns
du befindest dich ihr befindet euch
er/sie/es befindet sich sie befinden sich

IoBenureabHoe HakioHeHne — IMPERATIV

Cnabsbie rnaronsl:  du lernst — (du) lern(st) — Lerne! — Yuucs!

Cubnble Tinarodel: du kommst —(du) komm(st) — Komm! — ITpuxomu!
du fahrst — (du) fahr(st) — Fahr!
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du nimmst — (du) nimm(st) — Nimm! — Bo3smu!
ihr kommt — (ihr) kommt — Kommt! — ITpuxoaure!
Sie kommen — Kommen Sie! — IIpuxoaure!
Kommen Sie bitte! I[Tpuxoaute moxaiyiicra!
wir gehen — Gehen wir! — Jaaiite noitnem!

BOHPOCHTCJILHLIe CJI0Ba

Wer? — Kto? Wer ist das? — Ko 3to?

Was? — Uro? Was ist das? — Uro 310?

Wo? — Tne? Wo wohnen sie? - I'ne Bol )xuBere?

Wohin? — Kyna? Wohin gehen Sie? — Kyna Bor unére?

Woher? — Otkyna? Woher kommt er? — Otkyna on (mpuién)/mpuexan?
Wann? —Korna? Wann kommst du? — Korna b1 npuenis?

Wie? — Kak? Wie geht es dir/lhnen? — Kak noskuBaeiis? /Bol moskuBaere?

Wie viel? — Cxonsko?  Wie viel Rosen sind hier? — Cxonbko 31ech po3?

(Kak mHOT0?)
Welcher/e/es? — Kaxoii/as,ue/oe? Welcher Tag ist heute? — Kakoii qens cerois?
Warum? — TTouemy? Warum machst du das? — ITouemy ThbI aenaeiib 310?

(machen (te,t) — nenarpb

O0OpaTuTe BHHMaHHe, YTO MOCJe BCeX BONMPOCHTEIbLHBIX CJI0B Kpome Wie viel m welcher
ciaenyer riaaroi. IMocie welcher aprukab He craBuresa. C Wer m Was rJjaroji cTouT B 3
JIMIIE e/1.Y.

3. Ilepeseoume:

Uto on nenaetr? Ilouemy ThI 3aech xuBemb? ['ne onn? Kyma onu eayr? Kto
capammBaet Tedst (dich)? Orkyna Bei? Ckonbko 371ech cryaeHToB? Korma Bbl
npuaére? Kaxoir sto tekcr (der Text)? Kak ona yuurcs? Kyna te1 eneris? Uro
onn 0epyt? I'me yuntcs Bepuep? Ckomabko rpaaycos (Grad) cerogus? Korma on
pabotaet? [Touemy TbI momoraenib MHe (Mir)? Kto uwnraer? OTtkyna Ber unere?
Korna y Te6s ecth Bpems? Kakas ato mammna? (das Auto).

4, Omeembvme nucbmMenHo Ha 60NRPOCHL U 6blyHlUUmMeE PACCKA3 O ceoe.
- Wie heien Sie?

- Ich heige ...

- Wie alt sind Sie?

- Ich bin ... Jahre alt.
- Wo wohnen Sie?

- Ichwohnein ... .

- Woher kommen Sie?
- Ich komme aus ...

- Arbeiten Sie?

- Ja, ich arbeitein ... .
- Wo studieren Sie?

- Ich studiere an der Universitat far Produktionstechnologien und Design. (uur.
Juzaiin)
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Bblpa)l(eHI/Ie MmpomJjaoro B HEMEIKOM SI3bIKE

Prateritum (Imperfekt) — mpocroe npoueiiee noBecTBOBaTe/IbHOE BpeMsi.
BcmomuuTe obpasoBanue Tpéx Gopm rinarona. Bropas popma (Imperfekt) — sto u ects raaron
B | 1 3 nuue en.4. NpoueaAnero BpeMeHH.

OKOHYAaHHS TJIATOJIOB:

CnaOsle: -t-e -t-en CHIIbHBIE: {&-en - OCHOBA ¢ H3MEHEHHOIi
-t-e-st  -t-et (e)st  &3- (e)t KOPHEBOI IJIaCHOI
-t-e -t-en 0 {&-en

machen (te,t) fahren (u,a)

ich machte wir machten ich fuhr wir fuhren

du machtest ihr machtet du fuhrst ihr fuhrt

er/sie/es machte sie machten er/sie/es fuhr sie fuhren

haben sein werden

hatte hatten war  waren wurde wurden

hattest hattet warst  wart wurdest wurden

hatte hatten war waren wurde wurden

Er erklarte mir alles. — Ou mue Bcé oobsicuna. Wir kamen spat. — Mbl NpHIIIM TO3THO.

Perfekt — cioxkHoe mnpomiexmiee BpeMsi; 0003HA4YaeT 3aBepIIEHHOEe JelCTBHE;
ynorpeodJisieTcsi Kak Ha MUCbMe, TAK U B Pa3roBOPHOii pevu.
Plusquamperfekt — npexnpomeninee Bpemsi (Buepa mor sawuwanu npoexm (Prat.),

komopwiti hanucanu mecay nazao (Plusquamp.)
BTOPOE MECTO TMOCJAEAHEE MECTO B NPEJIONKECHUN

Oo6pazoranue. Perfekt: haben/sein (Pras.) + Partizip Il cmbicsi0BOrO IJ1arosia
Plusquamperfekt: haben/sein (Prat.) + Partizip |11 cmbicsi0BOr0 ri1arosia
Er hat / hatte alle Dokumente gebracht. — Ou npuHc Bce T0KyMEHTBI.
Er ist /war mit dem Zug nach Miinchen gefahren. — Ou moexan B MioHxeH Ha moes ie.

Oo6pa3zosanue Partizip 11:

CnaOpble riaarosr: ge(Ot gemacht  machen (te,t) - nenatp
CuIbHBIC TIIATOJIBL: ge{en gefahren  fahren(u,a) - exars
CMeniaHHbIe TTIArOJbL: ge{ht gekannt kennen (a-te, a-t) 3uarp

C otnensiembivu npuctaBkamu:  oge(Ot  aufgemacht aufmachen — otkpsisaTh
oge{cten aufgefahren auffahren - BckakuBaTh

C HeoTenseMbIMu mpucTaBkami: 8(_)t vermacht  vermachen - 3aBemarsb
{Joen  verfahren  verfahren — mocrymars
C cybdukcom —ier: Oier-t  studiert studieren

C sein cnpsiratorcsi:
1. T'naromsr aemxenust gehen (i,a), fahren (u,a), kommen (a,0) u ap.
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2. T'marosier mepemensl cocrosiaust aufstehen (a,a) — BcraBats, wachsen (u,a) — pactw, Sterben
(a,0) — ymupars, umziehen (0,0) — nmepees:xkarts, fallen (ie,a) - mamats u ap.

3. T'maroser sein, werden bleiben (ie,ie), - ocraBarscs, gelingen (a,u) — yaaBatbest, geschehen
(a,e) — cryuatscs, begegnen (te,e) - BcrpeuaTs

Perf/Plusq.: ich habe/hatte gemacht wir haben/hatten gemacht
du hast/hattest gemacht ihr habt/hattet gemacht
er hat/hatte gemacht sie(Sie) haben/hattet) gemacht
ich bin/war gefahren wir sind/waren gefahren
du bist/warst gefahren ihr seid/wart gefahren
er ist/war gefahren sie sind/waren gefahren

Uro0Ob! HaliTH B clIOBape 3HAYEHHE CHIJIBHOTO Ijarojia mno gopmMam €ro mpouieIuiero BpeMeHH,
HYXXHO HaWTH 10 Tabiwuile Tpex (GopM CHIIBHBIX [JIarojioB B KoHie ciosaps ero Infinitiv mo
dopmam Imperfekt wu Partizip 11.

[Mpumepst. Er warf den Ball weit. — warf — werfen (6pocats). — On naneko Opocun msd. \Wer
hat den Ball so weit geworfen?— geworfen — werfen. — Kto 6pocut Msiu Tak 1ajaexo?
K.Rossi entwarf dieses Gebaude. — entwarf — warf — werfen — entwerfen
(mpoektupoBate) — K. Poccu cmpoektupoBan 310 3manue. Wer hat dieses Gebaude
entworfen? — entworfen — geworfen — werfen — entwerfen. — Kro cnpoexrupoBan 310
3nanue?

Er warf den Mill weg. — warf weg — werfen — wegwerfen (BeiOpaceiBath). — OH
BeIOpocui mycop. Wer hat den Miill weggeworfen. — weggeworfen — geworfen — werfen
— wegwerfen (BeiOpaceiBats). — KTo BEIOpOCHI Mycop?

1.I1epeseoume npeonorcenusn, ykaxcume HeOnpeoeieHHyIo hopmy 2nazonos.
IIpumep: Wir haben schon unsere Semesterarbeiten abgegeben. — Muwr yorce
coanu Kypcoewie pabomsi. - abgeben (a,e)

1.1. Cnhabwie 2nazoneo.

Der Professor hat einen physikalischen Versuch gezeigt.
Wir sind unseren Bekannten begegnet.

Diese Waldlandschaft malte ein bekannter Maler.

Man hat diesen Palast im 19. Jahrhundert gebaut.

Sie sind im Sommer in die Berge gewandert.

Die Musik interessierte mich sehr.

1.2. Cunvnuie 2nazono.

Die Bdume wuchsen langsam.

Wer hat dir bei den Forschungen geholfen?
Sie ist gestern nach Frankfurt geflogen.
Der Wind blies vom Meer.

Wir haben die Fenster geschlossen.

Wo ist er die ganze Zeit gewesen?
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1.3. I'nazonwl c omoensemvimu u HEOMOEIAEMbIMU NPUCIABKAMU.
Das Tempo der Arbeit nahm jeden Tag zu.

Die Jungen sind dem Fremden nachgeschlichen.

Sie {iberstand die Seereise schlecht.

Wo hast du deinen Mantel zerrissen?

Zwei alte Gesetze hat man in diesem Jahr aufgehoben.

Wem unterstand dieser Offizier?

Alle haben meinen Vorschlag abgelehnt.

Niemand verriet das Geheimnis.

1.4.3a0aiime ¢ eesxicusoit hopme eonpocwlt 6 nepghexkme u nepeeeoume ux.
a) Ich kam gestern nach Berlin. — Wann ... ?

Zuerst fuhr ich zu meinen Bekannten. — Wohin ... ?

Sie wohnten in einem neuen Stadtviertel. — Wo ... ?

Wir besichtigten zusammen das Stadtzentrum. — Was ... ?

Wir besuchten auch die bekannten Berliner Museen. — Welche ... ?

b) Am Mittwoch fuhren wir nach Ksln. — Wohin ... ?
Wir traumten lange von dieser Stadt. — Wovon ... ?
Am Vormittag gingen wir in den Kélner Dom. Wann ... ?
Der Dom beeindruckte uns sehr. — Was ... ?
Nachmittags bummelten wir in der alten Stadt. Wo ... ?

MojaajbHble IJ1aroJibl
HoakencTBOBaHMe: MiiSsen — musste — gemusst (06beKTUBHASI HEOOXOIUMOCTH )
sollen — sollte — gesollt (ubs-T0 BOJIsA, 0OSI3aHHOCTH }

Jeder Mensch muss sterben, aber er soll nicht. — Kaxplit uenoBek J0/KEH yMEpETh, HO OH «HE
JOJKEH» (T.€.HUKTO HE JOJKEH OBITh IPUYUHON ero rudent).

muss miassen soll sollen man muss/man soll - vyxHo
musst misst sollst sollt
muss  missen soll  sollen
2-¢ MecTo Infinitiv (mociennee mecto)
Wir miissen unsere Semesterarbeiten morgen abgeben
MBI TOJKHBI cIaTh HAIIM KypCOBBIE pabOTHI 3aBTpA.

Der Professor sagt, wir sollen unsere Semesterarbeiten morgen abgeben.
[Ipdeccop roBopuT, MbI TOJKHBI CIATh KypCOBBIE pabOTHI 3aBTpA.

Bo3mosknocTh: kénnen — konnte — gekonnt (o0bekTrBHas, prusnyueckast BO3MOKHOCTB )
dirfen — durfte — gedurft (mpeamonaraet usé-To paspericHue)
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Ich kann bei euch bis Montag bleiben . - I mory (Tak gena ckiagbIBalOTCs) OCTATHCS y BAC 10
nonenensuuka). Ho: Ich darf bei euch bleiben. — S mory (T.k. MHe paspeminim) ocTaTbes y
BaC.

Darf ich bei euch bis Montag bleiben? — MosHo MHe ocTaThcs y Bac 10 MOHEAEIbHUKA?

kann koénnen darf duarfen man kann/man darf - moxno
kannst konnt darfst dirft man kann nicht/man darf nicht
kann konnen darf dirfen - HEJIb3S

Kenanue: wollen —wollte — gewollt - xorets
(mégen — mochte — gemocht) — mo6uTe — cocnararatenbHOE HAKIL.. XOTEJIOCh

OBl

will  wollen mag mogen — moéchte maéchten
willst wollt magst mogt mochtest mochtet
will ~ wollen mag mogen méchte  méchten

Ich will mit ihm nichts Gemeinsames haben. — fI He xo4y UMeTh C HUM HUYEro OOLIETO.
Ich méchte nie wieder diesem Menschen begegnen. — Mue Hukoraa 0oJibIlie He X0TeJIOCh Obl
BCTPECTUTL 3TOI'0 YCJIOBCKA

1.1lepesedoume nociosuybl u vIPAICEHUA .

Man muss das Eisen schmieden, solange es heiB ist.
Niemand kann sich vor sich selbst verbergen.

Man soll die Fii3e nicht in fremde Schuhe stecken.
Mit Walfen muss man heulen.

Man soll nicht zwei Hasen auf einmal jagen.

Der schwachste muss das Kreuz tragen.

Es konnte keine Nadel zur Erde fallen.

OTpunanus
- Gehen Sie mit? (Bs uaere ¢ HamMu?) - Kommen Sie nicht? (Ber He npunere?)
- Nein, ich gehe nicht. (Her, s ve uxy.) HO - Doch, ich komme. (Her, s (Bce-Takn)

pUIy.

Er fshrt heute nach Moskau nicht. — Ou ne noedem ceromus B Mocksy.
Er fahrt heute nicht nach Moskau. — On enet ceronust ne ¢ Mocksy.
Er fahrt nicht heute nach Moskau. — On enet B MOCKBY He ceco0Hs1.

- Hast du ein Auto? (cymecTBUTENBEHOE C HEONPeAeJEeHHBIM aPTHKJIIEM)

- Nein, ich habe kein Auto.(Orpunanue Kein umeeT OKOHYaHHE HEOIPEICICHHOTO
apTHUKIISA)

- Hast du einen Bruder?

- Nein, ich habe keinen Bruder.

Niemand (aukro), nichts (auuro), nie, niemals (Hukoraa, Hu pasy), nirgends (aurmae)
TaMm, rae B pyCCKOM JABa OTPUIIAHMS, B HEMEIIKOM — O/THO:
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51 nuyero He BiKy. - Ich sehe nichts.
C niemand u nichts riaron crour B 3 1. ex.u.: Niemand kommt.

2. Ilepeseoume npeonoscenun:

A He BO3bMy AeHbru (das Geld). Hukto He 3HaeT ero aapeca. OHa HACT HE B
yHuBepcuteT. OHU HUTZIE HE yyaTcsa. MBI HE UYMTaeM MO-UCHAHCKU. Y TeOsl €CTh
cectpa? — Het, y mens Her cectppl.OH He pabotaeT 37ech. OHa HHYETO HE
yutaeT. Sl HUKOrJa He mpuy. Thl He 3Haemb Moero Opara? Y Bac ecth cembsi? —
Her, y Mens Het cembu. OHM XUBYT HE B Jpe3aeHe.

KoauuecTBeHHBIE YHCINTEIbLHBIE
0 (Null) 1(eins) 2 (zwei) 3 (drei) 4 vier) 5(funf) 6(sechs) 7 (sieben) 8 (acht) 9 (neun) 10 (zehn)
11 (elf) 12 (zwoslf)
13 - drei+zehn — dreizehn ... 16 — sechzehn 17 — siebzehn ...
20 — zwanzig 30 —dreiBig (uck.) 40 — vierzig ...
21 - eintund+zwanzig —einundzwanzig 22 — zweiundzwanzig... 33 — dreiunddreifig ...
54 — vierundfunfzig ... 65 — funfundsechzig ...76 - sechsundsiebzig ... 87 —
siebenundachtzig
98 — achtundneunzig
100 — hundert ... 200 — zweihundert ... 915 — neunhundertfiinfzehn ...
1000 — tausend

HOpﬂIlKOBI)Ie YUCJIUTECJIbHbIC

Buumanmue! Ilocie NMOPAIKOBBIX YHC/IUTEC/IBHBIX CTABUTCH TOYKA.
1-p1ii — erster 2. —zwei-t-er 3. — dritter
4. —vierter ...10. — zehnter ... 19. neunzehter
20. — zwanzig-st-er ... 99. — neunundneunzigster 100. — hundertster ... 1000. — tausendster

Ioawr: 1703 - siebzehn+hundert+drei — siebzehnhundertdrei
1961 — neunzehnhunderteinundsechzig
2010 — zweitausendzehn

Haszoeume uucnumenvuboie:
14, 37, 41, 573, 1812, 2006; 8., 12., 58, 800.
18, 32, 81, 623, 1861, 2004, 9., 17., 35., 700.

CkJI0HEeHHEe JUYHBIX MeCTOUMEHMI
Nominativ - umeHuTenbHbIN (Wer? was?)
Genitiv — poaurenbHbiid (WESSEN? — 4ei?) — I MECTOMMEHHH CErOAHS IMOYTH HE
yIoTpeoseTcs.
Dativ - narenbHbiil (Wem? — komy/uemy? Wo? wann?)
Akkusativ - BunutenbHbIil (Wen/was? — koro/uro? wohin?)
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N | ich |du er | es sie wir ihr | sie Sie

D mir | dir ihm ihr uns euch | ihnen Ilhnen
MHE | Tebe eMy el HaM BaM UM Bam

A mich | dich ilhn es sie uns euch | sie Sie
MeHs | TeOs €ero €ero eé Hac Bac 150.¢ Bac

1.1.1lepesedume, npedsapumesibHo 8blyuue NPeOIOU:

zu (), mit (c),— moce aTux npeioros crasurcs Dativ.
ohne (6e3), fiir ( 0n52) — mocne 3Tux npemoros craButcs Akkusativ.

A By Te0s u uay k tede. Tol momoraemns emy? On pororpadupyet e€. [laii eit
KHUTY. Bo3pMu 117151 Hac, moxanyicra, kode! Mbl )KUBEM C HUMH U TIOMOTAE€M HM.
Onu enyt B droccenpaopd 6e3 menst. Hukro He 3HaeT ero. 1o uBeTsl i Bac.
[Tomoru eit! Msi usieM ¢ T000i K HeMy noMoit. OHu BUAAT Hac. S
dotorpadupyro ero u e€. OH He BUAUT TeOs. IT0 KHHUTH 711 Bac. Jlait mue,
noxkanyicra, kope! Mol uaem B Teatp 6e3 Hux. [lenait 3To 6€3 MeHs..

2. Ilepegedume nuunvle U NPUMAICAMEIbHBIE MECHLOUMEHUA
A Buky ee u ee apyra. Mel 3HaemM UX U UX poaureneld. OHU BCTPEYAIOT €ro U ero
CeCTpy.

HeonpeneiéHHO-IM4YHOE MeCcTOMMEeHHEe Man
MecToumMeHrne Man Bcerjia CTOMT C TJ1arojioM B 3 Juie e.4. (Rer) u sBJsIeTs yKa3aHHeM Ha
JIM1a, KOTOPbIE KOHKPETHO HE YIIOMUHAIOTCS, HAIIPUMED:
man sagt — rosopsit , man macht — memaror, man fragt — cnpammBawT

1. Ilepeéeoume npeonosrcenus:

In Deutschland isst man zu Mittag gewohnlich um 12 Uhr.

Man hatte am Donnerstag Gaste eingeladen.

Man hat sich gut auf das Seminar vorbereitet.

Um vier Uhr macht man in der Regel in Deutschland eine Kaffe-Pause.
Am Dienstag schrieb man eine Semesterarbeit.

Man hat Theaterkarten fiir die heutige Premiere besorgt.

IpursxkarejbHble MECTOMMEHUSA (OTBEYAIOT HA BONPOC «4eii»?)

mein/meine — moii, Mmoe/mMos,Mou unser/unsere — Hari, Haie/Hala, HalIx
dein/deine — TBoii, TBOE/TBOSL., TBOH euer/euere - Bami, Bame/Bara, Balu
sein/seine — ero m.p.,c.p./&.p., MH.4. ihr/ihre — ux m.p.,c.p./k.p., MH.4.
ihr/ihre - e€ m.p.,c.p./.p., MH.4. Ihr/lhre — Bamr, Barire/Bama, Baru
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m.p. — der ein
x.p. — die eine
c.p. — das ein

MHOX. unciio — die

CymecTBUTEe/IbHbIE
Pon, uucno m magex oOmMpenesnsioTCs MO CTOSIIEMY IMepell CYIIECTBUTEIbHBIM APTUKJIIO!
onpeneieHHOMY WJIM HeolpeaeJIeHHOMY:
OIPEIECIICHHBIN APTUKIIb

HEOIIPEIEICHHBIN ApTUKIIb

apTUKJIb OTCYTCTBYET

YKa3aTCJIbHOC MCCTOMMCHUC

dieser (3T10T)
diese (aTa)
dieses (aT0)
diese (3tn)

HeomnpenenenHplil apTUKIIB BCeria cTaBUTCs mociie riaaroia haben (umets) u o6opoTta
es gibt (umeercst), a TakXKe MPU MIEPBOM YIIOMUHAHHUHU O IPEIMETE:

S1 Buky (kakoii-to) gom. — Ich sehe ein Haus.

HpI/I IMMOBTOPHOM €I'0 YIIOMHHAHUHN YHOTpe6J'IHCTC$I OHpCI[GJ'IGHHLIﬁ APTHUKIIb:

Jlom pectaBpupyercs. — Das Haus wird restauriert.

ApPTUKIIb OTCYTCTBYET Iepell MMEHAaMH COOCTBEHHBIMM, B YCTOHUYMBBIX CIIOBOCOYETaHMUAX U
HEKOTOPBIX APYTUX CIIy4asx.
CkJI0HeHHe CYyIIeCTBUTEIbHBIX

naaex MY:K. poa 1 cpen.poa MY:K.poj 2 JKEHCK.poj MH. YHCJI0
N der das der die die
ein ein Ein eine -
dieser dieses dieser diese diese
G des s (ok.cym.) des —en der der
eines —s eines —en einer -
dieses -s dieses -en dieser dieser
D dem dem -en der den -n
einem einem -en einer -
diesem diesem -en dieser diesen
A den das den -en die die
einen ein einen en eine -
diesen dieses diesen -en diese diese

[To Tumy MyX. poA 2 CKJIOHSIOTCS CYIIECTBUTEIbHBIE CO CIEAYIOIIUMH OKOHYAHUSAMH U
cyduxcamu:

1. —e: der Kollege, der Junge (manbuuk), der Philologe ...

2. —ent, -ant, -ot, -it, at, -ist (der Student, der Diplomat, der Journalist ...)

3. der Herr (rocrionun), der Mensch (uenosek), der Held (repoti) ...
IMpumeuanue: IlpursokarensHbie MectomMeHuss (Mmein, dein...) ©  OTpHIATEIBHOE
MecronMenne Kein CKIOHSIOTCS, KaK HEONpPEIeIeHHBIN apTHKIIb.

1. Paboma co cnosapem.
1.1. Onpeoenume cnosapuyro ¢opmy cywecmeumenvnvix (N

Hanuwiume ux ¢ ONPeoeIeHHbIM ApMUKIeM.
IMpumep: Sie hatten einen groBen Erfolg. WMmu: ...groke Erfolge — der Erfolg

el.u.). u

Er machte uns viele Vorschlage. Seine Versuche waren erfolglos. Hier gibt es
viele schone Straken. Der Sohn folgte dem Wunsch seines Vaters. Das ist der
schonste Platz dieser Stadt. Man begann mit den Untersuchungen.
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1.2. Onpeoenume cnosapuyro gpopmy cyuiecmeumenbHozo.

Ipumeuanue: -chen u —lein — sro ymenpmmrenshbie cyddukcel. (Ilpu obOpazoBaHuM
YMCHBIIUTEILHON (hOPMBI KOPHEBasi TiacHas mosydaet ymuayr. CylniecTBUTEIbHbBIC C 3TUMHU
cybdukcamu Beeraa cpearero poaa: der Stuhl, vo das Stihllein — crynpunk). Cyddurc —in —
MIOKa3aTellb )KCHCKOTr0 PoJia.

Schliickchen, Biichlein, Hauschen, Waldchen, Tischlein;
Schauspielerin, Lehrerin, Malerin, Forscherin, Lowin

1.3. Hanoume KoMnoHeHmMbl CI0NHCHBIX cyuiecmeumeslbHoblX, Hanuuwiume
CJ/10JiICHblEe CcyuiecmeumelibHble C apmuKiliem u nepeeedume Uux ¢ nomouibro

cnosaps.
IIpumeuanue: Pox CIIOKHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX OMPEACIACTCS MO NMOCAeHEMY KOMIIOHEHTY
(Arbeitsplan — die Arbeit (pabora) + der Plan (mman) — der Arbeitsplan — mian paGoTsLI.,
paGoumii mnaH).; Tpexblayliee CIOBO  ONpeAessieT mocienywomee. B kauecmee
COCOUHUMENILHOL CO2NLACHOU yacmo svicmynaem ~ S”.

Elektrowarmegerat, Eisenbahnfahrkarte, Staatsgrundgesetz, Taschenwarterbuch
Arbeitszeitverkiirzung, Modewarengeschaft, Sommerurlaubszeit,
Wochenzeitschriftinserat

1.4.0meemovme na éonpocu.

Wessen Fehler war das?

der Diplomat, der Polizist, die Assistentin, der Laborant, die Laboranten,
der Pilot, eine Sekretdrin, die Sekretarinnen, der Ingenieur, dieses Kind
Wem widersprichst du oft?

der Bruder, deine Briider, meine Tante, der Kollege, dieser Nachbar, ein Freund,
die Schwester, mein Chef, ein Professor, der Mitarbeiter

Wen/was besuchst du am Samstag?

die Grogeltern, der Bekannte, diese VVorlesung, ein Seminar, mein Onkel,
dieser Kurs, eine Konferenz, die Bekannten, der Psychologe, mein Freund
Wen / was sieht er oft?

der Journalist, dieses Haus, dieser Platz, der Kollege, seine Freunde

Wem ist er dankbar?

der Leiter, ein Laborant, die Krankenschwester

Wen fotografierst du? (der Junge, der Sportler, die Kolleginnen).

MHO0:KeCTBEHHOE YHCJI0 CYHIeCTBUTEIbHBIX
1. —en
OxoHuaHme xapakTepHo s :k.p. (die Karte — die Karten), ogHako MOXET CIyKHUTb U JUIs
00pa3zoBaHus MH.Y. M.p. H C.p.
2. —e
Oxonuanue xapakrepHo st M.p. (der Tag die Tage), oqHaAKO MOXKET CITYKUTh U IS
00pa3oBaHMs MH.U. X.p. U C.p.
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3. —er
Oxonuanue xapakrepro s c.p. (das Kind - die Kinder), ogaako moxer
CITYXKHTb H JUIl 00pa3oBaHMsI MH.Y. M.p.

4. —
CymiecTBUTENbHBIE M.p., OKaH4MBaromuecs Ha — er, -ler, -ner, -el (der Sportler — die
Sportler); c.p. — chen, -lein (ymensmutensusie cyhduxcer), ge-e (das Gebaude (3manue) —
die Gebaude); x.p. die Mutter (Miitter) (mats), die Tochter (Tochter).

5 -s
Cy1iecTBUTENBHBIE, 3aMMCTBOBAHHBIE M3 JPYTUX A3BIKOB, B OCHOBHOM M3 aHIiIMiickoro (der
Klub-die Klubs, das Auto-die Autos)

CreneHu cpaBHeHHs] KPATKUX NPWIaraTeJbHbIX H HapeuYuii

MOJIOKMTEJbHAA CTeleHb CpaBHHTeJIbHAas1 (-€I) npeBocxoaHas (am —st-en)
OBICTPO: schnell osictpee : schneller opicTpee Bcero: am schnellsten
xomonHo:  Kalt kalter am kaltesten
YMHBIIA: klug Kliager am kligsten
0oJbIION:  grol gréner am groésten
manenpkuid: Klein Kleiner am Kleinsten
BeIcOKMI.  hoch hoher am hochsten
MHOTO: viel mehr am meisten
Xoporro:  gut besser am besten
OXOTHO:  {ern lieber am liebsten

IHonast popMa npuiiaraTejbHbIX:
obictperii:  schneller - 6onee OwicTpsrit: Schnellerer — cambiit OpicTpsiid: der schnellste

oeictpasi: schnelle - 6onee ObicTpas: schnellere - camast Gbictpas: die schnellste
oeictpoe: schnelles - Gosee OvicTpoe: schnelleres — camoe GricTpoe:  das schnellste

IIpumeyanus:
1. Er ist &lter als ich. — On crapuie, uyem s1.
Er ist so alt wie ich. — EMy cToibKo Ke JIeT, Kak 1 MHE.

2. immer + cpaBHUTENIbHAS CTENICHB: IMMEr - Bcé ObicTpee; immer mehr — Bcé Gostbiie
3. Pazneaurennublii Genitiv: einer der (Mu.4., G) — oJMH U3 + MPEBOCXO/IHAS CTCIICHb
eine der — oxHa u3 puUIaraTeabHOro

eines der — omHO U3

Heinrich Boll ist einer der bekanntesten deutschen Schriftsteller.
I'enpux bénnp — 01MH U3 U3BECTHENIINX HEMELIKUX MMUCATENEH.

Die Admiralitat ist eines der schonsten Gebaude in Sankt-Petersburg.
AIIMUPaNTEHCTBO - OIHO U3 KpacuBenmux 3aaHuil B [letepOypre.
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1. Ilepeseoume npeonorcenus.

1.In der Ermitage befindet sich eine der reichsten Geméldesammlungen der Welt.

2.Im Herbst werden die Tage immer kiirzer und die Nachte immer langer.

3.Der Kolner Dom ist hoher als der Erfurter Dom, aber der Dom in Ulm ist am
hochsten.

4 “Harry Potter” ist eines der populdrsten Computerspiele in England.

5.Heute ist der Himmel so blau wie im Friihling.

6.Die Reise nach Venedig war die beste Erinnerung seines Lebens.
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Kontpoabnas padora Ne 2

KonTponbHast pabota mpesnoiaraeT BEITIOJHEHNE 3aIaHUid 110 BapuaHTaM. Ecim
HoMep Bamel 3aueTHOM KHMKKM OkaHuuBaercs Ha 1,3,5,7,9 — Bel Beimonusiere 1
BAapHaHT - m; Ha 2,4,6,8,0 — 2 BapuaHT - O. 3a1aHUA CJIEAYET NEPENUCaTh.

Bo BTOpOM cemecTpe Bbl JOKHBI OBIIACTh MATEPUATIOM CIICAYIOIINX TEM:
7. Ilocemenue IlerepOypra. 8.Cankr-IleTepOypr: nucropus u KyapTypa.
9. I'epmanus. 10. ITyTemecTBue 3a pyoex.

I'pammaruka:

o ['nmaronsl: Bce BpeMeHa Passiv.

o OCHOBHBIE THIIBI TPUAATOYHBIX ITPEIIIOKEHHMN.

o NuduHUTHBHBIE TPYIINBI, HHOUHUTHUBHBIE O0OPOTHI.

YYEBHBI MOJIVJIb 4. VHocTpaHHBIH S3bIK Ui 00mux 1eneil. ComuanbHo-
KyJbTypHas cpepa oO1ieHus.

Temsi 7. Tlocemenue [letepOypra. 8. Cankt-IleTepOypr: uctopus u KyiabTypa.
I'pammaTuka: Passiv

3aoanue 1. [Ipoyumas nucomo, 3anoanume maoauyy:

m BepHbl 11 clie1yrolne yTBepKICHUS? Ja Her | Mudopma-
IIUHA HET

Onbra o0BACHSET, Kak 100paThCs OT BOK3aja JI0 €€ IoMa.

Omnbra npeajaract OCTaBUTh BCIIHU B KAMEPE XPAHCHUS Ha
BOK3alJIC.

Omnbra o6emaeT BCTPECTUTDb NOAPYTY HA BOK3AJIC.

O. npennaraer cpasy nociie npue3ia CX0AUTb B DPMUTAX.

Ha nepBbiit Beuep Ounbra Kymnuia OUIeTH B TeaTp.

B niepBriii Beuep Osbra npearaeT CXoAUTh B KUHO WX
TeaTp, MIU OCTATHCS J0Ma.

Omnbra uHTEpECyeTCs TUTaHaMu PeHaTsl, 4TOObI 3aKa3aTh
OWIIETHI B TEATP.

Dkckypcewuto 1o ropoay Oibra 3amiaHupoBaia Ha cyo0oTy.

mLiebe Renata,

es freut mich sehr, dass du endlich Zeit hast, mich in Sankt-Petersburg zu
besuchen. Ich habe auch schon ganz viele Ideen, was wir am Freitag noch machen
konnen. Ich hole dich am Nachmittag um halb fiinf am Bahnhof ab und dann
fahren wir kurz zu mir und du kannst deine Sachen abstellen, meine Wohnung
ansehen und dich ein bisschen ausruhen.

Am Abend hitte ich Lust, ins Kino zu gehen (am liebsten in den Film ,,Sonne
vorm Balkon® — ich schicke dir eine Filmbeschreibung mit), oder wir gehen ins
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Theater. Im Mariinskij-Theater wird an diesem Tag die Oper ,Fiirst Igor®
aufgefiihrt, ich bin aber nicht sicher, dass ich die Karten dafiir noch kriege. Die
Auffiihrung ist sehr beliebt, und man muss in der Regel die Eintrittskarten im
Voraus bestellen.

Aber vielleicht mochtest du lieber nichts unternehmen und wir bleiben bei mir zu
Hause. Dann koche ich uns was Gutes und wir konnen in Ruhe plaudern. Du
sichst, uns wird bestimmt nicht langweilig... Gib mir kurz Bescheid, worauf du
Lust hast, damit ich die Karten besorgen kann (falls du ins Theater oder ins Kino
gehen willst). Und am Samstag mache ich dann mit dir eine
Stadtbesichtigungstour durch Sankt-Petersburg. Am Sonntag gehen wir dann in
die Ermitage.

Ich freue mich sehr auf deinen Besuch. Ganz liebe Griifle
Olga

0 BepHel 11 ciienyromuye yTBepKIACHUA? na | mer | Mudopma-
AU HET

Mapuanaa cooOmmia MOIpyre, 4YTO MPHE3KAET B OTIYCK B
[leTepOypr.

Anna MMUUICT, YTO HC MOKCT YACIUTH NOAPYIre BHHMAHUSA, T.K.
JOJIKHA ITOCCHIATh KYPChI

Amnna IJIAaHUPYET CbC3AUTH B HyI_HKI/IH

Amnna npeajiaracTt noapyre Cbe€3aAuTh B HOBrOpO,I[.

AHHa npuriamaer NoApyry nocjie OKOHYaHUs KypCOB.

AHHAa MOXET NPONYCTUTh KYPCHI U MIOKA3aTh MOAPYIe rOpOL

AmnHa e3nuia B [lymkun

AHHE HE yIaJI0Ch OCMOTPETh SIHTapHYIO KOMHATY.

o Liebe Marianne,

vielen Dank fiir deinen letzten Brief und fiir deinen Bericht aus dem Urlaub. Ich
hatte auch eine sehr schone Zeit hier in Sankt-Petersburg: Ich habe viel gesehen,
viel gemacht und nette Leute kennen gelernt. Am letzten Wochenende bin ich mit
drei anderen aus dem Kurs nach Puschkin gefahren. Das ist nicht weit von
Petersburg. Das war sehr interessant. Wir haben den Katharina-Palast besichtigt
und haben auch das beriihmte Bernsteinzimmer gesehen. Das war fantastisch!
Wir sind auch in den Park spazieren gegangen. Zwar war das Wetter regnerisch,
aber wir haben Spall bekommen.

Vielleicht willst du dir Sankt-Petersburg ansehen. Willst du nicht kommen? Du
kannst jetzt kommen. Aber bis zum 15. muss ich in den Sprachkurs gehen. Da
darf ich nicht fehlen. Du musst also die Stadt allein besichtigen. Ich habe aber
eine andere Idee. Der Kurs dauert bis zum dreifligsten. Nach dem Abschlusstest
habe ich Urlaub. Da konnen wir etwas zusammen unternehmen. Ich zeige dir die
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Stadt, wir konnen auch die Vororte besichtigen. Sie sind auch sehenswert. Ich
will auch nach Nowgorod fahren. Kommst du mit? Bitte antworte schnell.

Liebe Griifle

Anna

3aoanue 2. Tpancgopmupyiime Partizip 1l ¢ Infinitiv. Ilepeseoume smu enaconvi
¢ NOMOWbIO COBAPSI.

m gezwungen, eingeladen, gebaut, genommen, verlegt, ausgestellt, genannt

O gegriindet, errichtet, untergebracht, gegangen, vorgenommen, gesammelt,
entworfen

3aoanue 3. mo I[locmasebme Oannvie 6 ckobkax enazonvt 6 ¢popmy Partizip l. u
onpedenume, 8pems naccuga. llepesedume nucomeHHo M - nepawviti, 0O - GMOPOLL
abzaywl, 0opawas GHUMAHUe HA cKazyemvle, cmosujue ¢ Passiv,

Sankt-Petersburg

m St.Petersburg wurde 1703 von Peter dem Ersten (griinden). Nach dem Befehl
Peters des Ersten wurden in die neue Stadt viele auslindische Baumeister
(einladen). Als erster muss hier Domenico Trezzini (nennen) werden, der seit
1703 in Russland tédtig war. Trezzini war zu der Planung der Stadt Petersburg
(heranziehen) worden. Nach seinem Entwurf wurde die Sommerresidenz Peters
des Ersten, die Kathedrale der Peter-Pauls-Festung, das Gebdude der 12
Kollegien (seit 1819 wurde hier die Petersburger Universitidt untergebracht)
(bauen). Die Stadt wuchs sehr schnell. 1712 wurde nach dem Befehl Peters des
Ersten die Hauptstadt Russlands nach Petersburg (verlegen).

o Die Stadt wurde bald zu einem der wichtigsten Kulturzentren Europas. Unter
Peter dem Ersten wurde in Petersburg das erste Museum Russlands, die
Kunstkammer, (griinden) und die ersten Gemaélde fiir die zukiinftige Ermitage
(kaufen). Die ersten Werke der westeuropdischen Malerei wurden nach
Petersburg kurz nach seiner Griindung (bringen). Zu jener Zeit wurden die
Kontakte Russlands mit der westeuropdischen Kultur (ausbauen): in Frankreich
und Italien wurden von jungen russischen Malern ihre schopferischen Leistungen
(vervollkommnen), nach Petersburg wurden ausldndische Meister aus
Deutschland, Frankreich und der Schweiz (einladen.)

3aoanue 4. Omsemvme nucomenno na éonpocwol no mexcmy ¢ Impefekt Passiv u

Perfekt Passiv.
|

1. Wann wurde Sankt-Petersburg gegriindet?
2. Von wem wurde Sankt-Petersburg gegriindet?
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3. Wann wurde die Hauptstadt Russlands nach Sankt-Petersburg
verlegt?

1. Wann wurde der Architekt Domenico Trezzini nach Sankt-
Petersburg eingeladen?

2. Wann wurden die ersten Gemalde fiir die Ermitage gekauft?

3. Von wem wurden die ersten Gemaélde fiir die Ermitage gekauft?

3aoanue 5. I[Ilpeoopasyime Passiv ¢ Aktiv
Ipumep: Die neue Stadt an der Newa wurde von Peter I. gegriindet. (Passiv) — Peter I.
griindete die neue Stadt an der Newa. (Aktiv)

|

1. Gegeniiber der Peter-und-Paul-Festung wurde von Trezzini 1710-
1714 das erste Privathaus aus Ziegeln in St. Petersburg gebaut.

2. Von Peter I. wurde bereits 1712 die Hauptstadt Russlands nach
Petersburg verlegt.

3. Die neue Stadt an der Newa wurde von Peter I. zu Ehren des
Heiligen Petrus St. Petersburg genannt.

4. Der in Westeuropa bekannte schweizer Architekt Domeniko
Trezzini wurde von Peter 1. nach Russland eingeladen.

1. Die Gemildesammlung der Ermitage wurde von Katharina II. im

18. Jahrhundert gegriindet.

Sankt-Petersburg wurde drei Mal in seiner Geschichte umgenannt.

3. Im Gebaude der 12 Kollegien wurde seit 1819 die Petersburger
Universitit untergebracht.

4. Viele ausldandische Architekten wurden von Peter I. nach Sankt-
Petersburg eingeladen.

N

VUEBHBIN MOJIYJIb 5. MHoCcTpaHHBIN A3bIK 1l 00mmx 1enei. CouuanbHO-
KyJIbTypHas chepa oOIIeHusI.
Tewmsr 9. 'epmanus. 10. [Toe3nka 3a pyoex.

Tema 9. I'epmanus.
I'pammatrka: OCHOBHBIE TUIBI MPUATOYHBIX MPEII0KECHHUI

3aoanue 6. Ilpouumatime mexcm. Hcnonv3ys umerowyrocs 6 Hem ungopmayuio,
omeemvme Ha B0NPOCHL NO-PYCCKU.

m 1. An welche Lander grenzt Deutschland im Siiden?
2. Wie heillen Hauptstiddte von folgenden Bundesldndern: Hessen,
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Niedersachsen, Baden-Wiirttemberg?

3. Was ist der Bundestag?

4. Welchen internationalen Organisationen gehdrt die Deutsche
Bundesrepublik an?

1. An welche Lander grenzt Deutschland imWesten?

2. Hauptstddte welcher Bundesldander sind Miinchen, Dresden? Stuttgart?

3. Was ist der Bundesrat?

4. Was konnen Sie iiber Wirtschaft und Handel der Deutschen Bundesrepudlik

sagen?

Deutschland

Die Bundesrepublik Deutschland liegt im Zentrum Europas. Sie hat eine
Flache von 357000 Quadratkilometern. Die Zahl ihrer Einwohner belduft sich
auf 80 Millionen. Die Hauptstadt Deutschlands ist Berlin. Dort befinden sich
die Regierung und beide Hauser des Parlaments. Im Land gibt es viele Stidte
mit den weltbekannten Sehenswiirdigkeiten, zum Beispiel Miinchen, Dresden,
Ko6lIn, Hamburg und andere.

Im Osten grenzt Deutschland an Polen und an die Tschechische Republik,
im Westen an Frankreich, Belgien, die Niederlande und Luxemburg, im Siiden
an die Schweiz und an Osterreich. AuBerdem hat das Land natiirliche Grenzen:
die Nordsee und die Ostsee im Norden und die Alpen im Siiden. Ebenso
verlduft im Norden die Grenze zu Danemark.

Die BRD hat eine der stirksten Wirtschaften der Welt. Im Welthandel
nimmt es den fihrenden Platz ein. Stralenfahrzeuge, Maschinen, Autos,
chemische, optische und elektrotechnische Produkte werden nach vielen
Landern exportiert.

Die BRD ist ein Bundesstaat und besteht aus 16 Bundeslandern: Die grofiten
sind Bayern (Miinchen), Baden-Wiirttemberg (Stuttgart), Hessen (Wiesbaden),
Nordrhein-Westfalen (Diisseldorf), Niedersachesen (Hannover), Sachsen
(Dresden).

Das hochste gesetzgebende Organ ist der Bundestag. Hier sind die
fiihrenden Parteien Deutschlands vertreten. Die Bundesldnder wirken bei der
Gesetzgebung durch ihre Vertreter im Bundesrat mit. Das Staatsoberhaupt ist
der Bundesprésident, der aber nur repriasentative Aufgaben hat. An der Spitze
der Regierung steht der Bundeskanzler, von dem die Innen- und Auf3enpolitik
bestimmt wird.

Deutschland hat feste Beziehungen zu vielen Lindern der Welt. Es ist
Mitglied der UNO, der Européischen Union (EU) und der NATO.

3aoanue 1. [lepenuwiume npeonodicenusi, NoO4epKHUme npuoamoiHole
npeonoxcenus. Ilepegedume danHnvle CLONCHONOOUUHEHHBIE NPEONOIHCEHUS
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Die Stadt Hamburg, die neben Berlin und Bremen den Status eines
Bundeslandes hat, ist die zweitgrof3te Stadt Deutschlands.

Hamburg entstand aus einer Befestigung, die zwischen zwei Fliissen lag.
Der Handel brachte der Stadt groBe Reichtiimer, weil die Stadt sehr
glinstige geographische Lage hatte.

Mit Beginn der industriellen Revolution, als das Segelschiff durch das
Dampfschiff verdriangt war, gewann die Stadt weltweite Bedeutung.
Weltbekannt sind die Hamburger Schiffwerften, deren Bedeutung fiir die
Entwicklung Hamburgs sehr grof ist.

Zu den Arbeitsstitten auf den Werften fiihren Elbtunnel, die als technische
Sehenswiirdigkeiten in Hamburg gelten.

Der alte Elbtunnel, der 1911 eroffnet wurde, war eine technische Sensation.
Der zweite Elbtunnel, der 1975 in Betrieb genommen wurde, sorgt fiir die
schnelle Verbindung des Hafens mit den tlibrigen Stadtteilen.

Bremen ist eine alte Handelsstadt, die im elften Jahrhundert bereits
Handelsbeziehungen zu allen nordischen Léndern hatte.

1356 trat Bremen dem Stiddtebund der Hanse bei, der zum gegenseitigen
Schutz der Kaufleute im Ausland gegriindet wurde.

Seit dem vierzehnten Jahrhundert begann ein aktiver Kampf der Stadt um
die Selbstbestimmung, die 1646 endlich errungen war.

Als Symbol der Freiheit errichteten die Biirger Bremens die Rolandséule,
die zum traditionellen Wahrzeichen der Stadt wurde.

Im 19.Jahrhundert brauchte die Stadt schon einen neuen Hafen, dessen
Aufbau nach der Initiative des Bremer Biirgermeisters 1827 begann.

Der neue Hafen, der an der Wesermiindung gebaut wurde, gehort heute zu
den zehn wichtigsten Hiafen der Welt.

Heute ist Bremen ein wichtiges Ausbildungszentrum des Landes, in dem es
eine Universitit, eine Pddagogische Hochschule, eine Hochschule fiir
Technik, eine Hochschule fiir Wirtschaft und ein Konservatorium gibt.
Viele Touristen, die nach Bremen kommen, bewundern seine
mittelalterlichen Hiuser und Gassen.

3aoanue 8. Coedunume 08a npeonoxceHus 8 00HO CIOHCHONOOUUHEHHOE C
HOMOWBIO COI0308 U nepeseoume 3mu NPedioNCeHUs.

1.
2.

3.

Ich habe gelesen. / Bremen ist eine der dltesten Republiken Europas. (dass)
Ich will Stuttgart unbedingt besuchen. / Diese Stadt ist mit dem Namen
Schillers verbunden. (weil)

Wir waren im vorigen Sommer in Berlin. / Wir haben alle
Sehenswiirdigkeiten von Berlin besichtigt. (als)
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Wir kommen néchstes Jahr wieder nach Berlin. / Wir wollen unbedingt
eine Vorstellung in der Staatsoper besuchen.

Einige Teilnehmer besichtigten noch das Museum. / Die anderen gingen
schon ins Hotel zuriick. (wiahrend)

In Dresden waren wir sehr kurz. / Wir haben viel gesehen. (obwohl)

Die meisten Teilnehmer kannten Dresden schon sehr gut. / Eine Exkursion

dorthin war nicht nétig. (da)

Meine Freunde besichtigten das Museum der Technik. / Ich ging in die
Gemadldegalerie. (wihrend)

Unsere Reiseleiterin sagte. / Morgen fahren wir nach Leipzig. (dass)

Ich war im vorigen Jahr in Leipzig. / Dort fand die bekannte Buchmesse
statt. (als)

3aoanue 9. [Ipouumatime mexcm u nepesedoume nucbMeHHo m - abzaywl 1, 2, 3, 4,
5; O-ab3aywl 6, 7, 8.
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Hamburg

. Die Stadt Hamburg, die neben Berlin und Bremen den Status eines

Bundeslandes hat, ist die zweitgroBte Stadt der Bundesrepublik
Deutschland (BRD).

. Hamburg ist wahrscheinlich um 808 aus einer Befestigung entstanden,

die zwischen zwei Fliissen, der Elbe und dem Alster lag. Die ersten
Hamburger waren Fischer.

. Einen wichtigen Abschnitt der Geschichte Hamburgs bildete seine

Mitgliedschaft im Hansebund ([anseiickuii coro3), der zum
gegenseitigen Schutz der Kaufleute im Ausland gegriindet wurde. Die
Stadt, durch Handel reich geworden, entwickelte sich sehr schnell zu
einem der wichtigsten Handelszentren.

. Mit Beginn der industriellen Revolution, als das Segelschiff durch das

Dampfschiff verdringt war, gewann die Stadt weltweite Bedeutung.

. Auch heute spielt der Hafen eine wichtige Rolle im Leben Hamburgs.

Heute ist Hamburgs Hafen der grof3te Umschlagplatz in der BRD.

. Hamburg ist die groBte Industriestadt der BRD. Aber das gesamte Bild

dieser Stadt bestimmen nicht die Fabriken, sondern die Schiffwerften,
deren Bedeutung fiir die Entwicklung Hamburgs sehr grof3 ist. Der
Schiffbau spielt in Hamburg die wichtigste Rolle unter den
Industriezweigen.

. Zu den Arbeitsstellen auf den Werften fiihren Elbtunnel, die als

technische Sehenswiirdigkeit in Hamburg gelten. Der alte Elbtunnel, der
1911 eroffnet wurde, war eine technische Sensation. Zurzeit sind andere
Verkehrswege in den Hafen gebaut, aber der alte Tunnel hat seine



Bedeutung nicht verloren. Noch immer benutzen ihn jéhrlich etwa zwei
Millionen FuBgénger und mehr als eine halbe Million Autos.

Der zweite Elbtunnel, der 1975 in Betrieb genommen wurde (3amymen
B 9KcrutyaTaiuio), sorgt fiir die schnelle Verbindung des Hafens mit den
iibrigen Stadtteilen.

3aoanuel ). Omsemovme nucvmenno Ha eonpocol m - 1, 2, 3,4, 0-5,6,7, 8.

NGO~ WDE

Ist Hamburg die grofte Stadt der BRD?

Wann entstand Hamburg?

An welchen Fliissen liegt Hamburg?

Wodurch wurde Hamburg reich?

Welcher Industriezweig ist besonders wichtig fiir Hamburg?
Wie kann man zu den Werften kommen?

Wann wurde der erste Elbtunnel gebaut?

Wird der alte Tunnel auch heute benutzt?

Tema 10. IToe3nka 3a pyoex.
I'pammaruka: UHQUHUTHBHBIE TPYIINBI, HHOUHUTUBHBIE 00OPOTHI

3aoanue 11. Cocmagvme npeonodxcenus ¢ UHGUHUMUBHBIMU SPYRNAMU U
nepeseoume ux.

Ipumep: Wir haben keine Chance — Die Karten in die Oper fiir heute Abend bekommen.
— Wir haben keine Chance, die Karten in die Oper fiir heute Abend zu bekommen. — Y
Hac HeT IIaHCOB Mprodpectu 6uneTsl B OnepHbId TeaTp Ha CEroJHSIIHUN Bevep.

Wir haben die Moglichkeit

In diesem Jahr eine Reise nach
Deutschland unternehmen.

Wir haben den Wunsch Die Karten in die Oper vorher
bestellen

Es ist (un)moglich Die Hotelzimmer per Internet
reservieren

Es ist richtig Mehrere Museen besichtigen

Wir freuen uns Vormittag eine Stadtrundfahrt machen

Wir planen VVom Flughafen in die Stadt mit einem
Bus fahren

Wir haben die Absicht Nachmittag ins Kunsthistorische
Museum gehen

Wir haben (keine) Zeit Im Sommer ein billiges Zimmer im
Hostel bekommen
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Es ist notwendig Alle Sehenswiirdigkeiten besichtigen

Es ist schwierig Unsere Sommerreise im Winter
vorbereiten

Wir beginnen Alles sehr genau planen

Wir bitten Uns zwei Doppelzimmer im Hotel
reservieren

3aoanue 12. Ilepeseoume npeonodxcenus ¢ UHGUHUMUBHBIMU 0OOPOMAMU.

|
1. Ich fahre nach Hamburg, um mein Studium dort fortzusetzen.
2. Statt die Reise auf eine spateren Zeit zu verschieben, hat er auf die
Reise einfach verzichtet.
3. Er hatte auf die Reise verzichtet, ohne einen richtigen Grund zu
nennen.
O

1. Deutschland kann seinen Energiebedarf nicht decken, ohne
Energie zu importieren.

2. Um Bremen einen freien Zugang zur See zu sichern, griindete
1827 der Biirgermeister Johann Schmidt einen Hafen an der
Wesermiindung.

3. Statt die traditionellen Energietridger zu importieren, sucht man in
Deutschland nach alternativen Energiequellen.

3aoanue 13. Cchopmynupytime, umo Bol 0ondicHbl cOenamsv neped omve30om 8
nymewecmaue.

A. ¢ nomowwio mooanvhotl koncmpykyuu Sein+zu+Infinitiv.
IMpumep: Die Route ist zu planen.

B. ¢ nomowwio mooanvrou koncmpykyuu haben+zu+Infinitiv.
IMpumep: Man hat die Route zu planen
|

Flugticket buchen, ein Hotelzimmer reservieren, die Route vom Flughafen bis
zum Hotel prazisieren, die Eintrittskarten in die Oper vorbestellen, Reisetaschen
packen

m

Flugticket im Internet kaufen, Flugticket ausdrucken, die Route fiir die Reise
durch Deutschland bestimmen, sich {iber die Zugverbindungen zwischen den
Stadten informieren, die billigsten Zugverbindungen wihlen.

3aoanue 14. Ilepeseoume mexcm ycmuo. Omeemovme no-Hemeyku Ha cledyiouue

80NPOCHI, UCNONBL3YS UHPOPMAYUIO, COOEPAHCAUYIOC 8 MEKCMe.
|
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1 Tlodemy CTyIE€HTHI IPEIMOYUTAIOT MOJIOICKHBIE
TOCTHHHUIIBI?

Kaxkoe oTHOMIEHHE TYpH3M HMEET K SKOHOMUKE?

Kakune HegocTaTku MMEeT MyTemecTBUE Ha aBTOMOOMIIE?
4 Korpaa myudrie npeanodectTsb noesa’?

w N

|

JIx00AT 11 HEMIIBI Ty TEIIECTBOBATH?

2 B kaxom ciy4yae ohopmIIsieTcsl CTpaxoBKa Ha Cydaid
0051€3HU?

B uem npeumyiecTBo noneToB?

4 Yewm 3aHMMAIOTCS TypareHTCTBa?

w

Auslandsreise

Die Experten behaupten, dass in der letzten Zeit der Tourismus zu einer der
wichtigsten Wirtschaftsbranchen geworden ist. Die Deutschen sind auch sehr
reiselustig: Es gibt kein Land, wo man keine deutschen Touristen trifft.

Heute werden viele Moglichkeiten den Reisenden angeboten. Man kann mit
dem Zug, Flugzeug, Bus oder Auto reisen. Das Fliegen hat viele Vorteile: Die
Pass- und Zollkontrolle wird im Nu (B MoMeHT) passiert und man ist schon an Ort
und Stelle.

Der Zug ist sehr bequem, wenn man innerhalb des Landes reist. Da sitzt man
im Abteil eines Zuges, bewundert Landschaften und unterhdlt sich mit
Reisegefahrten.

Von vielen Reisenden wird eine Fahrt mit dem Auto vorgezogen. Aber sie hat
einige Nachteile, zum Beispiel viele Staus unterwegs.

Heute werden von zahlreichen Reisebiiros mannigfaltige Gelegenheiten
angeboten, Programme zusammengestellt, sich um Visa gekiimmert,
Besichtigungsprogramme ausgearbeitet. Wenn man selbstindig ins Ausland fahrt,
muss ein Visum beim Konsulat beantragt, eine Krankenversicherung besorgt, die
Giiltigkeit des Reisepasses nachgepriift und ein Flug gebucht werden.

Von vielen Studenten, die ins Ausland reisen, wird nicht ein Hotelzimmer
reserviert, sondern ein Platz in einer Jugendherberge, was viel giinstiger ist.

MATEPHAJL J1JISA PABOTbBI B AYJIUTOPUN
MOOVYJIb 4
Temsr 7, 8

4.1. Bvibepume 00un u3 npeoyiodHCeHHbIX MeKCmos8 u coeatime no Hemy

C006LI/;€HM€ uilu npeseHmayuio.
IIpumevanue: He 3auMCTBYiTE NPEIOKEHNS LIETIMKOM M3 TEKCTA: UX TPYAHO MPOU3HOCUTH U
TPYZHO BOCIPUHUMATH Ha CityX. [IpeanoxeHust JOMKHBI ObITh MAKCUMAJIBHO YIIPOIICHBI.
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Die Peter-Pauls-Festung

Die Peter-Pauls-Festung wurde nie als eine Militarfestung benutzt, obwohl sie
als solche wéhrend des Nordkrieges gegen Schweden erbaut wurde. Das Haupttor
der Festung heiflt Peterstor. Es trigt als Wappen des Russischen Reiches einen
Doppeladler mit Zepter (cxumerp) und Reichsapfel (mepxasa). Auf dem
Territorium der Festung befinden sich der Miinzhof und viele Museen.

Das wertvollste Baudenkmal auf dem Territorium der Festung ist die Peter-
Pauls-Kathedrale. Sie wurde 1712-1733 nach dem Entwurf von Domenico
Trezzini errichtet. Der Glockenturm der Kathedrale ist 122,5 m hoch; auf seiner
Turmspitze befindet sich ein vegoldeter Engel mit dem Kreuz. In der Kathedrale
wurden seit Peterszeit alle russischen Zaren beigesetzt.

Lange diente die Festung als ein politisches Gefangnis. Unter den ersten
Gefangenen war Peters Sohn Alexej; spiater waren hier Schriftsteller
Radischtschew, Dostojewski, und Gorki eingekerkert. 1861 erschien an einer der
Mauern der Festung die Aufschrift "Hier befindet sich zeitweilig die Sankt-
Petersburger Universitidt”: Wegen der Unruhen wurden damals etwa 300
Studenten in die Kasematten gebracht. Die letzten Héaftlinge waren Minister der
provisorischen Regierung und GroB3firsten, die in den Tagen des
Oktoberaufstandes 1917 verhaftet wurden.

Die Wassili-Inselspitze

Die Wassili-Inselspitze war frither das Territorium des Hafens, und alles, was
man hier sieht, gehdrt dem Reich des Meeresgottes Neptun an: Seine méchtige
Figur schmiickt die Hauptfassade der Boérse und herrscht iber dem ganzen
Ensemble, das der franzdsische Architekt Thomas de Thomon geschaffen hat.

In den Packhidusern des Hafens beiderseits der Borse, sind die Sammlungen
des Zoologischen und des Zentralen Bodenkundemuseums untergebracht.

Den Borseplatz schmiicken zwei Rostrasdulen (lat.rostrum — HOC KOpabOya —
Schiffsschnabel). Die Sdulen mit der Imitation der abgesidgten Schiffsscnidbeln
der eroberten Schiffe symbolisieren die Seemacht Russlands.Friiher dienten diese
Sdulen als Leuchttiirme des Hafens.

Rechts von der Bérse wurde von Lucchini das Hafenzollamt errichtet. Es
beherbergt heute das Institut flir Russische Literatur, das als Puschkin-Haus
bekannt ist. Das ist die gréffite Sammlung von Manuskripten und Exponaten, die
mit dem Leben und Schaffen der groBten russischen Schriftsteller verbunden
sind.

Das ehemalige Handelszentrum kann man heute mit Recht “Museumsinsel”
nennen.
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Der Palastplatz

Der Palastplatz gehdrt zu den schénsten der Welt; das ist ein einmaliges
Ensemble, das im Laufe des 18.-19. Jahrhunderts geschaffen wurde und war
immer die historisch wichtigste Platzanlage der Stadt.

Das ilteste Gebaude des Ensembles ist der majestitische Winterpalast, ein
prunkvolles Barockgebdude, das nach dem Entwurf von B. Rastrelli 1754-1762
errichtet wurde. Der Palast, den wir heute sehen, ist das vierte Bauwerk, das
diesen Namen triagt. Elisabeth starb kurz vor der Vollendung des Palastes; die
Pracht des Werkes von Rastrelli entsprach vollkommen dem Charakter der Zarin
und dem Stil ihrer Epoche. Die Zarin war sehr verschwenderisch. Sie hinterlief3
15000 Kleider — und einen leeren Fiskus (kasua). Die ndchste Besitzerin des
Palastes wurde Katharina die GroBe, die die erste Kunstsammlung in Europa
gekauft hat. Heute ist der Winterpalast das Hauptgebdaude der Staatlichen
Ermitage.

1829 wurde das herrliche Gebaude des Generalstabs der Armee, dessen Fliigel
durch einen Triumphbogen miteinander verbunden sind, von K. Rossi vollendet.
Der Bogen wurde dem Sieg {iber Napoleon gewidmet und mit einem
Sechsgespann mit der gefliigelten Siegesgottin gekrént. Noch ein Militargebaude
war der Stab der Garde von Briilllow; er verbindet visuell die Gebdude des
Palastes und des Generalstabes.

Im Zentrum des Platzes ragt die Alexandersdule (Architekt O.Montferrand,
1834). Ihre Konstruktion und ihre Errichtung sind ein Meisterwerk der Baukunst:
Die 600 Tonnen schwere Monolithsdule steht auf ihrem Sockel ohne jegliche
Verankerung.

Der Eherne Reiter

Das Denkmal Peter dem GrofBen lieS Katharina die Zweite 1782 am Newa-Kai
errichten. Sie hielt sich fiir die Nachfolgerin Peters Ideen und Taten. Deswegen
lautet die Aufschrift auf dem Sockel: “Petro primo Catharina secunda (Peter dem
Ersten Katharina die Zweite).

Der Schépfer des Denkmals war der franzdsische Bildhauer E. Falconet. Ihm
halfen seine junge Schiilerin Marie Callot und der russische Bildhauer F.
Gordeew. Der Sockel in Form eines steil aufragenden Felsens besteht aus einem
1600 Tonnen schweren Granitmonolithen. Man nannte diesen Felsen
“Donnerstein”. Es gab eine Legende, dass Peter auf diesem riesigen Stein zu
stechen pflegte, das weite Meer beobachtete und von seiner zukiinftigen
Hauptstadt traumte. Der Stein wurde nur grob bearbeitet und bekam die Form
einer riesigen Meereswoge.

In seinem Meisterwerk wollte Falconet, wie er selbst schrieb, “die lebendige,
leidenschaftliche Natur darstellen”. Thm gelang es, ein Werk voller Dynamik zu
schaffen. Kein anderes Denkmal hat die Zeitgenossen und Nachfahren so
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beeindruckt wie dieses, und es gibt keine bessere Beschreibung Falconets
Meisterwerks als die von Puschkin in seinem Poem “Der Eherne Reiter, das dem
Denkmal seinen Namen gegeben hat.

Der Senat-Platz

Zuerst hief3 der Platz Petersplatz,weil in dessen Mitte das Denkmal Peter dem
Groflen — der beriihmte “Eherne Reiter” von Falconet 1782 errichtet wurde. Aber
spater hat man den Platz umbenannt. Im Westen ist er von zwei
Zwillingsgebiduden begrenzt; sie sind durch einen Bogen miteinander verbunden.
Das ist das letzte Bauwerk des Architekten Rossi, das als Sitz des Senats und des
Heiligen Synods 1829-1834 erbaut wurde.

Der dritte Name des Platzes war Dekabristenplatz. Am 14. Dezember 1825
brach in Petersburger der Dekabristen-Aufstand aus. Das war eine Rebellion der
Adligen gegen die absolute Monarchie und die Leibeigenschaft (xkpenoctHoii
ctpoii). Viele schlaflose Nachte verbrachten die Verschwoérer bei scharfen
Debatten Uber die Zukunft Russlands: sollte das Reich den Weg der
konstitutionellen Monarchie oder der Republik gehen. Der plétzliche Tod des
Zaren Alexander |. zwang sie zur Tat. Die Verschwdrer brachten ihre Regimenter
auf den Senat-Platz. Doch der planlose schlecht vorbereitete Aufstand wurde von
den Truppen, die dem neuen Zaren Nikolaj I. treu blieben, niedergeschlagen.
Finf Leiter wuden hingerichtet und hunderte nach Sibirien verbannt. Ihnen zu
Ehren hiel3 der Platz lange der Dekabristen-Platz.

Im Hintergrund des Platzes ist die Isaak-Kathedrale zu sehen, und im Osten
sieht man einen der Fligel der Admiralitit — des ehemaligen
Kriegsmarinaministerium Russlands.

Die Issak-Kathedrale

An der Stelle der heutigen Isaak-Kathedrale gab es drei gleichnamige Kirchen.
Die erste lie3 Peter 1. am Tag seines Geburtstags 1707 errichten; die zweite
baute man 1717, aber sie brannte 1735 aus. Unter Katharina Il. hatte Antonio
Rinaldi, eine Kirche aus Stein entworfen, aber das unter Pawel 1. vollendete
Gebaude harmonierte mit dem majestdtischen Bild der Stadt nicht.
1818 hat der Zar Alexander I. aus vielen Projekten der neuen Isaak-Kathedrale
den Entwurf eines jungen franzdsischen Architekten Auguste Montferrand
gewihlt. Aber erst nach 40 Jahren wurde die Hauptkathedrale Russlands
eingeweiht. Laut einer Legende wurde die Kathedrale so lange gebaut, weil einer
Wahrsagung nach sollte Montferrand im Jahr der Vollendung seines Hauptwerkes
sterben. Das stimmte auch: Er starb einen Monat nach der Beendigung der
Bauarbeiten im Alter von 72 Jahren und wurde als Katholiker nicht in der
Kathedrale (wie er es vermacht hatte), sondern in Frankreich beigesetzt.
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Die Kathedrale wiegt 300000 Tonnen und wurde auf 10000 Pfdhlen errichtet.
Das Gebédude hat vier Saulenportiken; um eine Monolithsdule (17 m hoch, 114
Tonnen schwer) aufzustellen, gebrauchte man nur 45 Minuten. Die Hohe der
Kathedrale betragt 101,5 Meter. Fir die Vergoldung der Kuppel wurden 100 kg
Gold verwendet.

Prachtvoll ist die Innenausstattung der Kathedrale: Marmor, Malerei, Mosaik,
einmalige Bronzentliren und eine herrliche Ikonenwand.

Der NewsKi-Prospekt

Die HauptsraBBe von Sankt Petersburg ist der Newski-Prospekt. Er ist 4,5 km
lang und zieht von der Admiralitit bis zum Alexander-Newski-Kloster. Frither
verband er die Admiralitdtswerft mit der alten Nowgoroder Straf3e.

Heute befinden sich hier vicle elegante Geschifte, Restaurants, Kinos und
Kunstgalerien. Das élteste und bekannteste Kauthaus St.Petersburgs ist Gostiny
Dwor (Gasthof). Seine Fassade ist etwa 1 km lang, und die Gesamtldange betragt 3
km. Sein Gebaude wurde nach dem Entwurf von Vallin de la Mothe errichtet. Der
Architekt verband die Tradition der russischen Kaufreihen (toprossie psiaer) mit
der Bauweise des Klassizismus.

Gegenliber dem “Kauthof” befindet sich “Das Haus des Buches”. Das ist das
grofite Biichergeschift der Stadt. Frither befand sich hier die Ndhmaschinenfirma
”Singer”. In der Zarenzeit war es verbotren, Gebdude héher als der Winterpalast
zu bauen. Aber das Singer-Gebaude (1907) ist so hoch wie die Zarenresidenz.

Am Newski befinnden sich auch zahlreiche Kirchen und Kathedralen. Die
schénste von ihnen ist die Kasaner-Kathedrale von Woronichin.

Der Platz der Kiinste

Der Platz der Kinste ist einer der schonsten in Petersburg. Jedes Gebaude ist
hier mit der Kunst verbunden: das sind drei Museen, drei Theater und der Grof3e
Saal der Philharmonie.

Das zentrale Gebaude des Ensembles ist der Michael-Palast, der 1823 nach
dem Entwurf von Rossi erbaut wurde. Acht Sdulen seiner Hauptfassade sind vom
Newski-Prospekt zu sehen. 1898 wurde hier das Museum der russischen Kunst
er6ffnet. Heute zédhlt seine Sammlung mehr als 300000 Exponate; vorwiegend
sind das Gemalde der gréf3ten russischen Maler.

Am Platz der Kinste und dicht daneben befinden sich drei Theater; unter
thnen das bertthmte Michajlowski Opernhaus, wo viele gro3e Opern uraufgefiihrt
worden sind.

Auch der Grofle Saal der Philharmonie (1834, P. Jaquot) gehdrt zu den
bekanntesten Bauten dieses Platzes. Urspriinglich war das Gebdude fiir
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Adelsversammlungen bestimmt. Der Saal ist mit den Namen von A. Rubinstein,
P. Tschaikowski, S. Rachmaninow verknlipft. 1942 ertonte hier die berlihmte
Leningrader Sinfonie von Schostakowitsch.

1957 wurde in der Mitte des Platzes das Puschkin-Denkmal von M.
Anikuschin aufgestellt. Dadurch bekam das Rossi-Ensemble einen herrlichen
Abschluss. Puschkin ist in der gldnzenden Zeit seiner Jugend dargestellt und
scheint “die Seele der Stadt” (Anikuschin) zu symbolisieren.

Der Ostrowski-Platz

In unmittelbarer Ndhe des Newski-Prospektes liegt der Ostrowski-Platz. Er
wurde von C. Rossi gestaltet, und seine Dominante bildet das Alexandrinski-
Theater. Es wurde 1836 mit der Komédie von Gogol “Der Revisor” eréffnet. In
den Nischen des herrlichen klassischen Gebdudes sieht man plastische
Darstellungen von vier Musen: des Tanzes, der Tragddie, der Geschichte und der
Musik. Links schlielen zwei Pavillons den Platz ab, rechts — das Gebidude der
Russischen Nationalbibliothek (ehemalige Offentliche Bibliothek). Die Gebiude
der Bibliothek, des Theaters und der Pavillons umgeben eine Parkanlage mit dem
Katharina-Denkmal in der Mitte (1873, Mikeschin, Tschishow, Opekuschin). Die
Haltung von Katharina Il. in einem Hermelinmantel und Lorbeerkranz ist
feierlich. Zu ihren FiiBen sind Wirdetrdger ihrer Epoche, die dem Ruhm des
Russischen Staates beigetragen haben, dargestellt.

Hinter dem Theater erstreckt sich die kleine Rossi-Straf3e, die durch ihre
Proportionen weltbekannt ist: Zu beiden Seiten stehen da 2 spiegelgleiche
Gebiude, die 22 m hoch sind, die Lange der Stra3e betrdgt 220 m, die Breite 22
m, und sogar die Fenster der Hiuser sind 2,2 m groB3. In einem der Gebdude
befindet sich die weltbekannte Ballettschule, die mit den Namen von Anna
Pawlowa, Galina Ulanowa, Natalia Dudinskaja, Rudolf Nurejew und anderen
Ballettstars verbunden ist.

MOAVJIb 5
Temsr 9, 10
5.1.1lepeoatime codepoicanue Kasxcooeo abzaya OOHUM-08YMS NPOCMbIMU
pycckumu npeonodcenusimu. Ilepeseoume ux Ha Hemeykuil s36IK U nepecKaxcume
Kpamko meKcm.
Berlin
Eine schriftliche Nachricht {iber Berlin gibt es seit 1244. Berlin lag an der

Spree und wurde bald zu einer filhrenden Handelsstadt der Mark Brandenburg.
Im 18. Jahrhundert entwickelten sich schnell Manufakturen und Landwirtschaft.
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Damals gab es in der Residenzstadt bereits viele Pldtze, Kirchen, zwei Schldsser
und 15 Stadttore.

In der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts wurde Berlin zu einer groflen
Industriestadt. Zu dieser Zeit gehdren viele Gebdude, die nach dem Entwurf von
Karl Friedrich Schinkel errichtet wurden, zum Beispiel Altes Museum,
Schauspielhaus, Neue Wache und andere. So erwarb die Stadt allmdhlich den
Charakter der majestétischen Metropole Preuf3ens.

Das 20. Jahrhundert brachte Berlin eine fast vollige Vernichtung und eine
Wiedergeburt. Nach dem Il. Weltkrieg wurde die Stadt in 4 Sektoren geteilt. Am
13. August 1961 wurde Berlin durch eine tragisch beriihmte Mauer in zwei Teile
getrennt; erst 1989 wurde die Mauer abgetragen. Nach langen Debatten wurde
Berlin wieder zur Hauptstadt — jetzt schon des einheitlichen Deutschlands —
ernannt.

Die bekanntesten und schonsten Strallen Berlins sind Kurfiirstendamm, Unter
den Linden, Friedrichstralle, einer der bekanntesten Pliatze Alexanderplatz (Alex)
mit dem Roten Rathaus und dem Fernsehturm. Wenn man iiber Berlin spricht, so
sollte man solche Bauten wie das Brandenburger Tor, der Reichstag, die
Deutsche Oper, die Humboldt-Universitit erwdhnen. Die meisten Museen
befinden sich auf der sogenannten Museeninsel: Pergamon-Museum,
Bodemuseum, Nationalgalerie zeigen Kunst aus 6 Jahrtausenden.

5.2. Ilepesedume mexcm u omeemvme, YUMo O3HAUAIOM BCMPEUAIOUUECT MAM
oamul u yucaumenvhuvle: 1 munnuon. 1158, 15 sex, 25000, 8500, 5, 10?

Miinchen

Miinchen ist die Metropole Bayerns. Sie hat mehr als 1 Million Einwohner.
Durch die Stadt flieBt die Isar, die in den Bergen nah der osterreichischen Grenze
entspringt.

Miinchen ist durch sein Bier und seine Kiinste, seine Wiirste und Feste
beriihmt.

Die Stadt wurde 1158 von Herzog Heinrich dem Lowen gegriindet. Das
Wahrzeichen von Miinchen ist die Frauenkirche aus dem 15. Jahrhundert. Das
Herz der Stadt ist der Marienplatz mit dem Neuen Rathaus. In der Mitte des
Platzes steht die Mariensdule: Maria ist die Schutzherrin (moxpoBuTeNBHUIIA)
Bayerns und der Stadt.

Die Miinchener Universitit ist eine der groBten in Deutschland. Solche
Gelehrten wie Liebig, Rontgen, Ohm haben zu ihrem Ruhm beigetragen.
Gegenwartig studieren hier 25000 junge Leute.

Miinchen kann man Kulturmetropole Bayerns nennen. Auf dem
Konigsplatz kann man die Bayerische Staatsgalerie und die Glyptothek
besichtigen, wo die grokte altgriechische und romische Skulpturensammlung
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Deutschlands untergebracht ist. Die Alte Pinakothek gehdrt mit mehr als 8500
Gemalden zu den grofiten Kunstsammlungen der Welt.

Miinchen ist eine Musikstadt: ihre Musikhduser zihlen zu den bedeutendsten
des Kontinenets. Die GroRe Oper Munchens ist mit den Namen Paganini,
Wagner, R.StrauB verbunden.

Man sagt: Miinchen hat 5 Jahreszeiten: Friihling, Sommer, Herbst, Winter und
das Oktoberfest. Heute nennt man dieses Fest das grote der Welt, denn in 10
Tagen kommen hierher 6 Millionen Besucher. Hier findet man alles, was man
unter bayerischer Gemiitlichkeit versteht: VVolklore, Bier und Musik

5.3. Ilpouumas mexcm, omeemvme Ha ciedyowue 0NPOCbl NO-HEMEYKU:
1. Tlouemy ®@pankdypT Ha3bIBAIOT UCTUHHOM cToNUIEH ['eccena?
2. Uro paér npaBo cuutath @DpaHkdypT OAHKOBCKOW CTOJIMIICH
['epmanun?
3. Uto moxxHO cka3zaTh 00 asponopre Opankdypra?
4. Kak I'ére cBsizan ¢ @pankPpypTom?

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main ist die wirkliche Metropole Hessens, obwohl die
Landeshauptstadt Wiesbaden ist. In der Stadt gibt es viele historische Denkmiler:
der Frankfurter Dom, im 14. Jahrhundert im gotischen Stil erbaut, wo die
deutschen Kaiser gekront wurden, der Romer (so heidt das Rathaus), die
Paulskirche, wo Tagungen und Ausstellungen veranstaltet werden, die Stadtische
Galerie, zahlreiche Kunstsammlungen aller Epochen, das Goethe-Haus, wo der
grofte Dichter Deutschlands geboren wurde.

Frankfurt ist der wichtigste Banken-, Versicherungs- und Bdrsenort in
Deutschind. Die Hochhauser der grofiten Banken bestimmen heute das Bild der
Stadt. Die Deutsche Bundesbank, die Dresdner Bank, die Kommerzbank und viele
andere haben hier ihren Sitz. Hinzu kommen 250 Niederlassungen und
Reprasentanten auslandischer Banken. Nach London ist Frankfurt das wichtigste
Finanzzentrum Europas, in dem auch die Europaische Zentralbank untergebracht
wurde.

Frankfurt am Main ist die Heimatbasis der Lufthansa, die 30 Millionen
Fluggaste pro Jahr befordert und 900 An- und Abflige taglich zahlt. Rollbander
und Rolltrepprn erlauben einen bequemen Wechsel von Flugsteig zu Flugsteig;
insgesamt 30 Cafes, Restaurants und Bars stehen den Fluggasten zur Verfigung;
ein Kino, ein Supermarkt, rund 100 Fachgeschafte, sowie Banken, Post,
Apotheke, chemische Reinigung bieten ihre Dienste an: Frankfurter Flughafen
zahlt zu den drei bedeutendsten in Europa.

In Frankfurt wurde der beriihmteste Dichter Deutschlands Johann Wolfgang
Goethe geboren, dessen Haus am Hirschgraben zur Besichtigung offen steht.
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5.4. Ilpouumatime mexcm. Pacckadxcume, o Kakou oocmonpumedameibHOCmu
uoem peuv. Hcnonwv3ysa @uipasxceHus U3 MeKcma, paccKadxcume, KaxKue
npu2opoounvie 08opyvl Bel 3naeme 6 okpecmuocmsx Ilemepbypeaa.

Potsdam

Potsdam ist zweifellos eine der schonsten Stadte Deutschlands. 1375 wird die
Stadt zum ersten Mal schriftlich erwédhnt. Mitte des 18. Jahrhunderts wurde
Potsdam zur Sommerresidenz Friedrichs 1. Das Schloss Sanssouci (ohne Sorgen)
wurde von 1745 bis 1747 vom Baumeister Knobelsdorf nach Skizzen des Konigs
errichtet. Es gilt als Hauptwerk deutscher Rokokoarchitektur. Das Schloss war
der Lieblingsort von Friedrich dem Grofen. Es diente ihm als Sommerresidenz,
in dem er vor allem sein Privatleben genieflen wollte.

Schloss Cecilienhof ist der letzte Schlossbau der Hohenzollern. Kaiser
Wilhelm II. lieB das Schloss fiir seinen &ltesten Sohn und seine Gattin Cecilie
errichten. Der Architekt orientierte sich am englischen Tudorstil.

Cecilienhof ist das Schloss, in dem vom 17. Juli bis 2. August 1945 die
Potsdamer Konferenz der Siegermichte des Zweiten Weltkrieges stattfand. Heute
kann man sich im Museum iiber das Potsdamer Abkommen und die Geschichte
des Schlosses informieren.

5.5.1lpouumaiime  mexcm. Pacckasicume,  kaxkue  6o3modcHocmu  0ns
nymewecmeeHHuko8 npedocmasisiem Iepmanusa. Hcnonwvsys evipasicenuss u3z
meKcma, pacckax)cume, Kakue 03MONCHOCMU Ol mypucmos ecmv 6 Bauem
PpOOHOM 2opode unu 6 [lemepbypee.

Reiseland Deutschland

Als Reiseland wird Deutschland immer beliebter. Berlin, Miinchen, Hamburg,
Frankfurt am Main und Koln sind die beliebtesten Stdadte bei den internationalen
Gasten. Die meisten Deutschland-Touristen kommen aus dem europdischen
Ausland, aus den USA und Asien. Als Bundesldander punkten bei den
ausldndischen Reisenden Bayern, Nordrhein-Westfalen, Berlin und Baden-
Wiirttemberg.

Magnete fiir Deutschland-Urlauber sind neben den kulturhistorischen
Sehenswiirdigkeiten auch die anspruchsvollen Konzertreihen, Kunstausstellungen
und Theaterauffiihrungen oder die groflen Sportereignisse auf internationalem
Niveau, die Stralenfeste oder stimmungsvollen Weihnachtsmirkte, um nur einige
Hohepunkte zu nennen. In Deutschland wird gern und viel gefeiert. Und manche
Volksfeste — wie etwa das Oktoberfest in Miinchen (das 2010 seinen 200.
Geburtstag feierte), oder der Christopher Street Day in Koln, der Karneval der
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Kulturen in Berlin, die Fastnacht in Mainz oder der Karneval in Kdln — sind
langst international Synonym fiir gute Laune und eine weltldufige Atmosphire
geworden.

Wihrend es die Géste aus dem Ausland iiberwiegend in die GroBstddte zieht,
reisen die Deutschen im eigenen Land lieber in kleinere Gemeinden und ldndliche
Regionen: Bei ihnen gehoren die Nord- und Ostseekiiste, der Schwarzwald und
der Bodensee zu den beliebtesten Ferienzielen. Immerhin verzeichnet
Deutschland 14 Nationalparks, 101 Naturparks und 15 Biosphérenreservate. Aber
auch fiir Aktivurlauber gewinnen Kiiste, Seen, Mittel- und Hochgebirge an
Bedeutung. Die Moglichkeiten sind riesig: Allein neun Europiische
Fernwanderwege mit einer Linge von 9700 Kilometern fiihren durch
Deutschland. Insgesamt streckt sich das Netz markierter Wanderwege {iber
190000 Kilometer. Auf 50000 Kilometern konnen Radfahrer iiber Fernwege das
Land erkunden.

Deutsche Wanderstrecken sind in jeder Hinsicht &duBerst vielfaltig.
Laufbegeisterte, Schatzsucher, Gesundheitsbewusste und Romantiker konnen in
Deutschland zu Ful3 unterschiedlichste Naturrdume durchstreifen. Dabei sorgt ein
gut ausgeschildertes Wegenetz dafiir, dass Sie auch ohne GPS-Gerdt immer die
Orientierung behalten. Ein besonderes Naturerlebnis versprechen Touren durch
die Nationalparks.

Der Weg ist das Ziel: Stellen Sie sich eine Auswahl der schonsten
Wanderrouten durch deutsche Regionen zusammen.

5.6. Ucnonvzys mamepuan ouanoea, pacckasxcume o mom, Kax Bol ntobume
npoBOOUMsb OMNYCK.

Wie die Deutschen den Urlaub verbringen

e Heute habe ich im Radio gehort, dass es lange Staus auf der Autobahn
Miinchen-Salzburg gibt.

o Ja, die Urlaubszeit ist die schwerste. Aber wir fahren auch sehr gern mit dem
Auto. Wenn alles klappt, fahren wir wieder zum Meer nach Griechenland. Am
Strand liegen, schwimmen — fiir uns ist das am schonsten. Und Sie? Fahren sie
wieder nach Osterreich?

e Nein, diesmal nicht. Unser Sohn hat vor, eine Radtour mit Freunden nach
Irland zu machen. Mein Mann und ich, wir iiberlegen, ob wir nicht eine Reise
nach Siidfrankreich machen sollten. Fahrt, Hotel, Essen und Programm — alles
organisiert das Reisebiiro. Ich bin froh, wenn ich im Urlaub keine Hausarbeit
machen muss.
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o Ach, uns gefillt es besser, mit dem eigenen Auto zu reisen. Man fiihlt sich
freier und unabhéngiger. Wir nehmen unser Zelt mit, und wenn wir irgendwo
einen schonen Campingplatz finden, dann bleiben wir da. Mal zwei Tage, mal
langer — je nachdem, ob wir nette Leute kennenlernen. Und wir kochen selbst,
weil man dadurch eine Menge Geld sparen kann.

e Ja, das stimmt. Ubrigens: Sie kennen doch Herrn Braun? Er will seinen Urlaub
zu Hause verbringen. Ich finde das nicht schlecht. Man hat dann auch mal Zeit,
ein dickes Buch zu lesen.

o Nein, mir gefallt es besser, wenn ich aus meinen vier Winden rauskommen
kann. Es ist interessant, etwas Neues zu sehen — andere Stadte, andere Menschen,
andere Lander. Ich will auch raus aus der Grof3stadt, ich liebe Baume, Natur und

frische Luft.

I'pamMaTuyeckuii CHPaBOYHMK W YNPaKHEHUS IS CaAMOCTOSITEIbHOM
padoThI

3aJjior

Kareropus 3ajiora ciIyXUT JJIsl BRIPQXKCHHSI CBSI3U TOJICKAIIECTO ¢ HOCUTENIEM WIH 00BEKTOM
neiictBus. JleMCTBUTENbHBIN 3aJ0T yHOTpeOsieTcs], Koraa MojjiesKaliee sBiseTcss HOCUTEIeM
nerictus. O6pazoBanue HopMm AEHCTBUTETHLHOTO 3ayiora — cM. BbIme. CTpaaareabHbIi 3aJI0T
UCIIONB3YETCsA, KOT/a MOAJeKallee SBIseTcsl 00beKToM AeicTBus. DopMy CTpagaTenbHOTOo
3ajora 00pa3yloT, KaK MMPaBHIIO, IEPEXOAHBIE IJ1aroJbl.

OO0pa3oBaHue BpeMeHHBIX (p)OPM CTPaJATEJbLHOIO 32JI10Ta
Passiv

B crpanarenbHOM 3aiiore €cTh T€ XK€ BPEMEHHbIE (POPMBI, UTO U B JEHCTBUTEIHHOM.
CrpanarenbHblii 3a1or oOpasyercsi MpH IMOMOLIM I1aroja Werden B COOTBETCTBYHOLIEM
BpeMeHH 1 npuyactus Il monHo3HayHoro niaroma.

npe3eHc
npereput (MmnepgpexT)

nepgexr riaarosa werden + npuyacrue || moTHO3HAYHOTO IJ1aroJia
IUIIOCKBaMIepgexkT

¢yryp |

NHpuHuTHB cTpaaaTeIbHOrO 3a/10ra: HHPpUHUTHB iaroia werden + npuyacrue |1

HacTosiee BpeMs (IIpe3eHc) Das Haus wird gebaut.

CTPajaTeIbHOIO0 3aJ10ra JloMm cTpouTcs

NMpocToe MpolleaIiee BpemMs Das Haus wurde gebaut.
(mpeTepuT) CTPAAATEIbHOIO Jlom ctpousicst / GbLT TOCTPOEH.
3aJjiora
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CJI05KHOE NpoLIeee BpeMs
(nep¢ekT) cTpagaTebHOrO
3aJiora

npeanpouieaiiee BpemMs
(uirockBammnepgekT)
CTPaaaTe;IbHOIO 3aJ10Ta

Das Haus ist gebaut worden.
JloM GBI TOCTPOEH.

Das Haus war gebaut worden.
JloM ObLT TOCTPOECH.

oynywee Bpems (pyTyp )
CTpa}IaTe.]'ILHOI‘O 3aJjiora

I/IH(l)HHI/ITI/IB cTpagare/JibHOIro
3aJjiora ¢ MOJaJJbHbIMH

Das Haus wird gebaut werden.

Das Haus muss gebaut werden.
JloM 11oyKeH OBITh MTOCTPOCH.

aroJamMmu

Pe3ysibTaTMBHbBIM Das Haus ist gebaut. — JTom moctpoeH.
cTpaaare/bHbIH 32101 Das Haus war gebaut. — JTom 6611 HocTpoeH
(coctosiHue)
B cimoxHOM  mpomemmieM — BpemMeHH — (TepdeKT) W NPEOIpPOMIEANIeM  BPEMEHHU

(rmrockBamnepdekt) npuyactue |l rmaroma werden ynorpeGisercst B gopme ,,worden (6e3
[IPHCTABKH Je-).

PYCCKI/IM KOHCTPYKIHAM C TBOPUTCIBHBIM I1aJIC7KOM, HA3bBIBAIOIIUM HOCHUTCIIA ,HeﬁCTBPI}I, B
HEMCIKOM A3BIKC COOTBETCTBYIOT CICAYIOIIHNE NPCIJIOKHBIC KOHCTPYKIIUH:

a) von yrIOTpe6J'I}ICTC$I Torga, Korga MCIIOJIHUTCIEM ,I[CﬁCTBI/IH ABJIACTCS J'II/II_IO/ rpyliima Jmn Ujin
cuna npupossl: Der Buchdruck wurde1445 von Gutenberg erfunden.

0) durch ynorpeb6insiercs Tora, KOrjia HCIOIHUTENb SBISCTCS MOCPSAHUKOM HIIH PHYHHON? A
TaKXe TPU HEOYIICBICHHBIX CYIIECTBUTEIBLHBIX B TAKOTO poja KOHCTpykuwmsx: Ich wurde in
der Nacht durch einen Telefonanruf geweckt.

B) Mit yka3plBacT Ha CPEICTBO WJIM OPYIHE, C TIOMOIIBIO KOTOPOTO MPOU3BOAUTCS JICHCTBUE.
Das Dessert wird meist mit dem Liffel gegessen.

1. Ilepeseoume npeonorcenus.

1. Berlin wird erstmals 1244 in einer Chronik erwahnt.

2. Das Hauptgebdude der Berliner Humboldt-Universitidt wurde von
dem Baumeister Knobbelsdorf gebaut.

3. 1838 ist die Eisenbahn zwischen Berlin und Potsdam gebaut
worden.

4. Die erste deutsche Eisenbahn war 1835 zwischen Niirnberg und
Fiihrt gebaut worden.

5. Kiinftig werden in Berlin neue Regierungsbauten gebaut werden.

6. Die Berliner Universitit ist 1810 gegriindet.

7. Wihrend des Krieges war das Hauptgebaude der Berliner
Universitit stark zerstort.

8. 1700 ist in Berlin die erste Akademie der Wissenschaften eroffnet
worden.
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9. In Bayern, dem siidostlichsten Bundesland Deutschlands, wurde
1970 der erste Nationalpark Deutschlands gegriindet

Nupunurus

Kak mpaBmiio, "HQUHUTHB B HEMELKOM SI3bIKE HCIOJB3YyeTcs ¢ 4yacTumel zu. Yacrtuma zu
CTOUT HCIIOCPCACTBEHHO IIEPEI I/IH(bI/IHI/ITI/IBOM. Ecmm ecthb oTAciIsIeMas NpyUCcTaBKa, yactuna Zu
CTaBUTCS MEX]y PUCTaBKoi U kopHeM: Ich habe vor, die Arbeit am Referat heute zu beenden.
— Ich habe vergessen ihn anzurufen.

be3 yacTunpl ZU HHGUHUTUB YIOTPEOJISIECTCS:

a) TIoCJIe MOJTAJILHBIX IMIaroJioB u riarona lassen: Ich muss mir alles iiberlegen.

0) mocne miarosoB sehen, horen, fiithlen: Ich hore die Studenten im Korridor sprechen. — Ich
habe die Studenten im Korridor sprechen héoren.

B) mocie mmaronoB asmkenus (gehen, kommen, fahren u gp.): Kommst du mit mir Tennis
spielen?

r) nocie riaronos lernen u lehren: Die Kinder lernen lesen und schreiben.

1) B OoJbIIMHCTBE cityyaeB nocie miarona helfen: Hilf mir bitte den Text iibersetzen!

Psi1 r1aronoB MEHSIIOT CBOE 3HAYCHUE B COUCTAHUN C HHOUHUTHBOM:

a) rmaron haben B coueranuu ¢ yactuieil ZU 1 MHPUHATHBOM BbIPAXKAET JOHKCHCTBOBAHHE
(peske BO3MOXKHOCTH) MpH akTHBHOM mojiekamiem: Die Studenten haben diesen Text ohne
Worterbuch zu iibersetzen. Cmyoenmovl O0O0NJiCHbL (MO2ym) nepegecmu 3mom meKkcm 6e3
cnosaps.

0) miaros Sein B COYeTaHUM C YacTHIEH ZU ¥ MHPUHUTHBOM BBIPAKACT JOKEHCTBOBAHHUE
(pe’ke BO3MOXKHOCTB) TpW maccuBHOM mojyiexariem: Dieser Text ist ohne Worterbuch zu
iibersetzen. Dmom mexcm HydCcHO (MOJCHO) nepegecmu He3 clLo8aps.

B) pflegen — yxaxusars

pflegen ... zu ... - UMeTh OOBIKHOBEHHE

Er pflegt ihr zu helfen. On 06bIYHO eif TOMOTaET.

0) suchen — uckarpb

suchen ... zu ... — mbITaThCs, CTapaTHCS

Er sucht ihr zu helfen. O nbITaercs eit moMo4b.

B) scheinen — cBeTuTHCS

scheinen ... zu ... - ka3aTbcs

Er scheint alles gut zu verstehen. Kaxercsi, OH Bce XOpOIIIO MOHUMAET.

r) verstehen — monumarn

wissen — 3HaTh

verstehen/ wissen ... zu .... — 3HaTh/ TOHUMATH (KaK YTO-THOO CIETATH)

Er versteht ihr zu helfen. On 3Haer, kak eif TOMOYB.

n) brauchen — nyxnarbcst

brauchen ... ZU ... - cHHOHUM IV1arosa miissen B MPEJIOKEHUU C OTPULIAHUEM, nur, blof3.
Ich brauche nicht ihm zu helfen. Mue He Hy»XHO (HE CTOUT) €My IOMOT'aTh.

Man braucht nur diese Tatsache zu erwihnen. JlocTato4Ho JHUIIb YIOMSHYTH 3TOT (aKT.
Man braucht nicht diese Tatsache zu erwédhnen. Heo0si3arenbHo ynmoMuHars 3TOT (akT.

3anomuute: a) viel zu tun haben — umers MHOTO €1, OBITH 3aHATHIM
Im Garten gibt es viel zu tun.
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0) zu tun haben (mit etwas, mit jemandem) — umeTh zeno (¢ YeM-1uo0, ¢ KeM-TH00)
Wir haben hier mit einem interessanten Problem zu tun.

B) hichts zu tun haben — xe umets HUYero ooIIETO

Ich will mit dir nichts mehr zu tun haben!

NudpunuTHBHBbIE 000POTHI

VHQUHUATHBBI C 3aBUCUMBIMU OT HUX WICHAMH MPEIJIOKEHHS 00pa3yroT HHPUHUTHBHBIC
000pOTHI.

B npenanoxenn HHQUHUTHBHBIE 000POTHI SBIISFOTCSL:

a) momnesxkanum: Eine Fremdsprache zu lernen ist nicht leicht. — Hzyuame unocmpanmwiii
SA3bIK HENPOCMO.

0) UMeHHO# YacThio ckazyemoro: Seine Aufgabe ist, ihr den neuen Stoff zu erkliren. — Eco
3a0a4a 8 mom, 4moowvl 00bACHUMb el HOBbLU MAMeEPUAL.

B) nonostaenueM: Ich bitte dich, diese schwierige Aufgabe zu losen. — A npouy mebs
BLINOTHUMb MO CLOACHOE 3A0aHUe.

r) onpenenenreM: Vor uns steht die Aufgabe, alle Priifungen gut abzulegen. — [lepeo namu
cmoum 3a0aua Xopouio cOams 6ce IK3AMEHDI.

KpOMe TOIr'0, B HEMCIIKOM A3BIKE €CTh I/IH(l)I/IHI/ITI/IBHI)IG O60pOTI)I, KOTOPBIC BBOAATCA COIO3aMHU.

a)um ... zu ... — gro6sr: Um viel zu wissen, muss man viel lernen. — Ymo6wst mnozo 3name,
HYIHCHO MHO20 YYUMbCAL.

0) (an)statt ... zu ... — BMecTo ToTO, uTOORI: Statt jemanden um Rat zu fragen, handelte er
selbstindig. — Buecmo moeo umobwl cnpocums cogema, OH 0eticmeos8ai camoCmosmenbHo.
B) ohne ...zu ... — neenpuuactue ¢ orpunianuem: Er ging an mir vorbei, ohne mich zu
bemerken. O npowen mumo mens, ne 3ameuas mens.

1. Ilepesedume npeonoicenus.

A.

Die Aufgabe ist leicht zu 16sen.

Das Problem ist im néchsten Kapitel zu beriihren.

Diese Fragen sind im Vortrag zu beleuchten.

Das Thema ist ndher zu erarbeiten.

Das Ergebnis ist ohne Miihe zu erzielen.

Die Situation ist leicht zu dndern.

Die Folgen sind richtig zu bewerten.

Diese Fragen waren im einleitenden Teil zu erortern.

Die Bedeutung dieser Arbeit war nicht zu unterschitzen.

lO Die Aufgabe war nicht zu 16sen.

11.Worauf ist das zuriickzufiihren?

12.Das ist darauf zuriickzufiithren, dass das Problem noch nicht
richtig erforscht ist

13.Das ist noch zu beweisen.

14.Das ist leicht zu beweisen.

oCoNOOR~ODE
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N

Nookow

In diesem Jahr habe ich drei Priifungen abzulegen.

Der Forscher hat die Ergebnisse seiner experimentellen Arbeit zu
analysieren.

Man hat Schlussfolgerungen zu ziehen.

Wir haben die Folgen zu bewerten.

Ich habe das Thema néher zu erarbeiten.

Ich habe die einschldgige Literatur zu studieren.

Ich habe morgen einen Vortrag zu halten.

2. Ilepeseoume npeonosricenus.

1.

2.

Ich fahre in die Stadt lieber mit der U-Bahn, statt im Stau
stundenlang zu stehen.

Viele Fachleute kommen nach Deutschland, um Fachmessen zu
besuchen und technische Neuentwicklungen zu sehen.

Man kann deutsche Sprache nicht beherrschen, ohne einige Zeit
Im deutschen Sprachgebiet zu leben.

Ich fahre nach Deutschland, um dort einen intensiven Sprachkurs
zu machen und meine Sprechfertigkeiten zu entwickeln.

Der Beamte im Auslanderamt beantwortete unsere Fragen, ohne
dabei auf uns zu blicken.

Die Leute reisen ins Ausland, um etwas Neues zu sehen und sich
dabei zu erholen.

Viele deutsche Biirger verbringen ihre Sommerferien im Ausland,
statt im eigenen Land einen Ferienplatz zu suchen.

Er lernt eine Fremdsprache, um eine bessere Arbeit zu finden.

CJ'[O)KHOHO}I'-II/IHCHHOB NPEAJTOKEHUEC

CJ10KHOMOTYMHEHHOE MPEI0KEHNE COCTOUT U3 TNIABHOTO MPEIOKEHUS U OTHOTO WK
HECKOJIbKUX MPHUIATOYHBIX TPEITOKCHHM.

HpI/I,HaTOqHOQ HpeHHO)KeHI/Ie MOXKET HpI/ICOGHI/IHI/ITBCSI K FJ'IaBHOMy:

1. mpu oMoIIH cor03a / COFO3HOTO CIIOBA,

2. HpI/I IIOMOIIIN OTHOCUTCIIBHOI'O MECCTOUMCHUSL.

3. 0€CCOIO3HBIM CITIOCOOOM.

Ecnu mpumatouHoe IpruCOeAMHSETCS K TIIaBHOMY MPEIIOKCEHHIO MTPH MTOMOIIN CO03a,
COIO3HOTO CJIOBA WJIM OTHOCUTEIILHOTO MECTOMMEHHS, TO B MPHIATOYHOM MPEIIOKCHUN
COOITIOTaeTCS CIIEAYIOIINI TOPSIIOK CITOB:

CO103 / COI03HOE
cioBo /

I npeanocjaeaHee nocJjieaHee
MecTo MecTo

Mo JIC)KaIIce BTOPOCTCIICHHBIC YJICHBI HCU3MCHACMas 9aCTh HU3MCHsACMas 9aCTh

MIPEAIOKEHUSI CKa3yeMoro CKa3yeMoro
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OTHOCHUTCJIBHOC
MCCTOUMMCHHC

(a) Honnemamee CTOHUT Cpaly II0CJIC COr03a / COXO3HOTO €10Ba /OTHOCUTEIBHOIO MECTOUMEHUS
Ich wusste nicht, dass sie am Freitag nach Frankfurt fliegt. — Ich wusste nicht, wann Karola
nach Frankfurt fliegt. — Hier sind die Flugtickets, die sie vorgestern gekauft hat.

(6) OTnensiemMble MPUCTABKK B MPUIATOUHBIX NPEATIOKEHUIX He oTaeistores: Ich weill nicht,

wann der Zug in Berlin ankommt.

(B) Bo3BparHOe MECTOMMEHHUE CTOUT MEPE]T MO ICKAIIUM, €CJIH OHO BBIPAKEHO
cymectutensHbIM (Ich wusste nicht, dass sich Fabian auf die Optik spezialisiert.), u mocie
OJIJIeKAIIETO, €CJIM OHO BBIpaXXeHO JUUHbIM MecTonMmenueM (Ich wusste nicht, dass er sich auf

die Optik spezialisiert.).

(r) Ecnu oTpHiiaHHe OTHOCHUTCS KO BCEMY MPEIUIOKEHHI0, TO yacTuiia Nicht ctout nepen

CKa3yCMbIM.

['1aBHOE MpEIOKEHNE COXPAHAET OOBIYHBIN MOPSIOK CIIOB. VICKITIOUEHHEM ABIISIOTCS CITydaH,
KOT/[a TIPUIaTOYHOE TPEIIOKEHHE CTOMT IIepPe]] IIIABHBIM: INIABHOE MTPEIOKEHNE HAUNHAETCS
¢ u3MensieMoii yactu ckazyemoro (Da ich heute keine Zeit hatte, konnte ich dich nicht

anrufen.).

HpI/I}IaTO‘lHLIe NMPEAJI0KCHUHA, BBOAUMbIEC COIO3aMHU / COI03HBIMHM CJIOBAMH

8UO NPUOAMOYUHO20  COI03 / COI03HOE

NpeonodiceH sl €080
1.ITpunaTouHbie dass
JIONOJIHUTEIbHBIE

ob

wer, was, wo,
wohin, woher,

wann, warum,

weshalb, wozu,
wie
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Ilepesoo
KOMMeHmaputi
4TO0, YTOOBI

Jn (ZJZGZOJZ + yacmuuya
)

Co103 BBOJIUT
MNpUIATOYHBIC
TIPEJIOKEHHUS,
IpeJICTaBIsIoMe co0oi
KOCBEHHBII Bompoc 6e3

BOITPOCHUTECIIBLHOI'O CJIOBA.

CM. IIEPEBOJL
COOTBETCTBYIOLIUX
BOIIPOCHUTEIILHBIX CIIOB
Coro3HBIE CII0BA BBOJAT
NpUAaTOYHbIC
HpeTI0KEHUs,
NpeCTaBIISAIoMuNEe COO0H

npumepbl,

Er meint, dass wir
mit dem Vortrag bald
fertig sind. — On
OJIaraet, 4To MbI
CKOpPO 3aKOHYHUM
nmoknan. Er mochte,
dass du ihn heute
Abend noch anrufst.
— OH xoTen Obl,
4TOOBI THI [TO3BOHUII
CECTOdHA.

Ruft sie dich heute
an? — Ich weif3 nicht,
ob sie mich heute
noch anruft. — Ona
IIO3BOHUT TEDE
cerogus? — A ue
3HAr0, IMMO3BOHUT JIA
OHa eIeé.

Wann ruft sie dich
an? — Ich weiB leider
nicht, wann sie mich
anruft.. — Korma ona
TeOe Mo3BOHUT? — S,
K COXKAJICHUIO, HE
3Haro, Korjaa oHa



2. lIpuaaroynblie
NPUYHHBI

3.0Ipunarounspie
neau

4.Ilpunarounpie
yCJI0BHbIE

5. Ilpuparovynbie
BpeMeHH

weil, da

damit

wenn, falls =
rjgaroJji Ha
IMEePBOM MecCTe

als, wenn

als — 1.xorma

2. 1ocJie CpaBH.

CTEIl. — YeM
3. KaK,
B Ka4eCTBE

wiahrend

KOCBCHHBIC BOIIPOCHI:

TaK KaK
[Ipunarouneie
npeIokeHus ¢ Weil
CTOST, KaK MPaBHIIO,
IIOCJIE [JIABHOT'O
IPEUIOKEHUS, a
PHUIATOYHBIE
npeanoxenus ¢ da —
nepe/1 rIaBHbIM
PE/IOKECHUEM.

YTO0bI

€CJIM; B ClIy4yaec €Cliu

Korna

Coro3 als ucnonp3yercs B
TPEUTOKEHUSIX,, B
KOTOPBIX HA3bIBACTCSI
OJHOKPATHOE JICHCTBUE B
HPOIILJIOM; B OCTATBHBIX
CITyJasX UCIOIb3YeTCs
COI03 Wenn.

B TO BpeMsl KaK

MHC IIO3BOHHUT.

Da ich mich heute
nicht wohl fiihle,
bleibe ich lieber zu
Hause. — Ich bleibe
heute lieber zu
Hause, weil ich mich
nicht wohl fihle.
T.K. 1 ce0s mI0X0
4YBCTBYIO,
OCTaHyCh JomMa.-
OCTaHyYCb A0Ma, T.K.

Ich helfe dir, damit
du so schnell wie
moglich mit dem
Referat fertig bist. —
SI momoraro Tebe,
4TOOBI THI KaK
MO>KHO ObICTpEe
CIIPABHJICS C
pedepaTom.

Wenn ich heute
Abend Zeit habe,
[so] schreibe ich
noch eine E-Mail an
sie. — Eciin y MeHst
Oynet Bpems, [To] st
HaIUINy eH... =
Habe ich Zeit,
[so]...

Als ich Koln
besuchte, ... - korna
i

nocerusn KeénpH...
(Immer) Wenn ich
Koln besuchte,...—
(Bcerna) korma s
nocema Kénpn, ...
Wenn ich Koéln
besuche, ... - Korma
s mocemaro KénpH,

Wihrend er an

seinem Referat
schrieb, - ... B to
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solange noKa
sobald KaK TOJILKO, €IBa, KOIaa
nachdem MmocJie TOro KaK

I'maBHOE MMPpCIJIOKCHUC —
Priasens — npungatounoe
Perfekt;

['maBHOE IpeIo)KEeHNE
Priteritum —
NpuaaTOYHOC —
Plusquamperfekt.

seit, seitdem C TexX Mop KakK
bevor, ehe npe:xae yem
bis MoKa He
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BpeMsl, KaK OH
nycai cBoi pedepar.

Ich bleibe hier,
solange du in der
Sprechstunde bist. —
A noGyny 31ech,
IIOKa Thl 6yz1emb Ha
npuéme (y Bpaua).
Ich rufe dich an,
sobald ich mit
meinem Referat
fertig bin. — 51
[IO3BOHIO TeOE cpasy,
KaK TOJbKO
3aKOHUY pedepar.
Nachdem allle in
den Saal gegangen
sind, beginnt die
Konferenz. — IMocae
TOr0, KaK BCE
NpoLIx B 347,
Ha4YNHACTCA
KoH(pepeHIus.
Nachdem allle in
den Saal gegangen
waren, begann die
Konferenz. — IocJie
TOr0, KaK BCE
NpPOoILIN B 3aJl,
Ha4vYaJjJachb
KOH(epeHIHs.
Seit/Seitdem er bei
Siemens arbeitet, hat
er kaum noch Zeit
fiir seine Hobbies. —
C Tex mop Kak oH
paboTtaer B
kommnannn CuMeHnc,

Bevor / Ehe man
grammatische
Ubungen macht,
sollte man Regeln
wiederholen.-
IIpexne yem nenartb
IrpaMMaTHYCCKUC
YIPaKHEHU, HY)KHO
MOBTOPUTH IIpaBHUJIA..
Ich warte hier auf



6.I1puaarounpie
CJIeICTBHUS

7. llpuparouHbie
o0pa3a neiicTBus

sooft

sodass,
$0..., dass

indem

ohne dass

BCAKHH pa3 Koraa

TaK 9TO
TaK... 4TO

JAeenpuYacCTHBINA 000pOT
(TIpH OTHOM U TOM K€
MOJJIEXKAIIEM B IJIaBHOM
Y IPUJATOYHOM
MPEIJIOKEHUSX );

TeM..., 4TO;
B pe3yJbTaTe TOro, 4To;
0s1arogpapsi TOMy, 4TO
(mpm pa3HBIX
MOJIEKAITUX )

AeeNnpUYacTHBIN 000poT
¢ OTPULIAHHEM
(TIpu1 OTHOM M TOM K€

dich, bis du
zuriickkommst.- 51
MOJIOKTy TeOs 371eCh,
NMOKA THI He
BEPHELIBCS.

Sooft Heinz uns
besucht, bringt er
Blumen mit. —
Besikuii pa3, korga
XalHIl K HaM
MPUXOJIUT, OH
MIPUHOCHUT LIBETHI.

Das Kind hatte
Fieber, sodass es im
Bett bleiben musste.
— VY pebGénka ObLia
TEMIICpATypa, TakK
YT0 OH JIOJDKEH OBUI
OCTaThCA B ITIOCTCJIN.
Das Fieber war so
hoch, dass das Kind
im Bett bleiben
musste. —
Temneparypa Obla
TakK BbICOKA, 4YTO
pPeOEHOK JOMIKEH
OBLI OCTaTHCA B
ITIOCTCIIN.

Du kannst ihm eine
Freude bereiten,
indem du ihn im
Krankenhaus .
besuchst. — Tur
MOXKCIIIb JOCTAaBUTH
€My paioCTh,
IMOCETHUB €TI0 B
oousibHULE. — INdem
du mich besuchst,
wird meine Laune
immer besser. —
Baaroxapst Tomy,
YTO Thl MCHA
HaBelllaelib, MOE
HACTpoeHHe
YIIy4IIaeTCs.

Er verliell den
Raum, ohne dass er
sich von uns
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8. lIpuparounnie je ..., desto...

CpaBHHTEJIbHbIE je ..., umso...
je ..., je...
als, als ob

9.IlpunarouyHbie insofern..., als

OrpaHu4uTEC/IbHBIC

10.ITpuaaTouynsie obwohl /

yCTyNUTeIbHbIe obschon/
obgleich
wenn auch,
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MIOJJIeXKAIIEM B INIABHOM
U IPUIATOYHOM
MPEIOKCHUSX ),

0e3 + cylecTBUTEIbHOE;
0e3 Toro, 4To0bI (He)
NnpuyeM He; XOTS He;
0JTHAKO He

(pu pa3HBIX
MTOIJICIKAIITIX )

YeM ..., TEM ...

(kak) 6yaTo, CJIOBHO

MOCTOJIBKY ...,
MOCKOJIBKY ...; B TOM
Mepe / cTeneHn, B KAaKO

X0TH; HECMOTPHA HA TO
4yTo

XO0TH U HECMOTPHA HA TO

verabschiedete. — On
BBIIICI U3 KOMHATHI,
HE I[OleOHIaBIIII/ICL.

Er verlie3 den

Raum, ohne dass
wir es bemerkt
haben. — Own BoIIIEn
U3 KOMHATHI,
npu4ém Mol /6e3
TOrO, ‘lTOﬁbI MBI O5TO
3aMCTUJIIN.

Je langer ich das
Bild betrachtete,
desto / umso/je mehr
gefiel es mir. — Yem
JOJbIIe S
paccMarpuBai
KapTUHYy, TEM
0oJIbIIIe OHA MHE
HpaBUJIACh.

Er sieht so miide aus,
als hitte er /als ob
er sehr lange
gearbeitet hat. — On
BBITJIAAUT TaKUM
yCTaBIINM, KaK
OyATO OYEHB JIOJITO
paboran.

Das Buch ist
insofern interessant,
als ein Augenzeuge
Ereignisse
beschreibt. — Kuura
WHTEpPECHA
MOCTOJIbKY,
NMOCKOJbKY COOBITHS
OIIMChIBACT
OYEBUJICII,.

Ich besuche dich
heute, obwohl /
obschon / obgleich
ich noch sehr viel zu
tun habe.- S mpuny x
TeOK CEroJIHs, XOTsI
Y MCH4 ITOJIHO ACII.
Es gab viel SpaB3 auf



wenn ... auch  4ro; ecim gaxke dem
Abschiedsabend,
wenn auch einige
/wenn einige auch
nicht gekommen
waren. —Ha
MPOLAJIEHOM
npa3HUuKe ObLIO
BECEIIO, XOTHA
/HecMoTpn Ha TO,
YTO HCKOTOPLIC HE

IPHILILIH.
wer...auch KTO OBl HU Er unterhielt
was...auch 9TO OBbI HU Kontakte zu seinen

Freunden, wo er
auch wohnte. — Ou
Hozmepncm;an CBA3HU
C IpY3bsIMU, Ti€ ObI

WO ... auch rjie Obl HH
wohin ... auch kyna 661 HU
woher ... auch oTkyna Obl HU

wann... auch Korja Obl HU OH HH K.
warum... o4eMyObI HH Er wollte sein Ziel
auch, erreichen, wie

wie ... auch Kak Obl HU schwer das auch war.

— OH x0Ten 10CTHYb
CBOEH 11eNH, KaK ObI
TPYAHO 3TO HU ObLIO.

HpH}IaTO‘{HLIe NPEAJI0KCHUA, BBOAUMbIEC OTHOCUTEJIbHBIMA MECTOUMCHUAMU

OtHocuTenbHBIMU MecTouMeHussME (der — koTopbiit, die — koTopas, kotopsle ; das — koTopoe
U T.JI.) BBOJSATCS IPUJATOYHBIE ONPEAETUTENbHBIE.

CKIIOHEHHE OTHOCHUTEIbHBIX MECTOMMCHUMI

CAMHCTBCHHOC 4YHUCJIIO MHOXCCTBCHHOC
MYKCKOM pox CPEHHUM poa JKEHCKHUH pox YHUCIIO0
UM.II. der (xotopsrit) das (KOTopoe) die (KOTO&H, KOTOPBIE)
poJLIL. dessen (ueii, koToporo) deren (ueii, ubH, KOTOPOIA, KOTOPHIX)
Jart.1l. dem (xotopomy) der (xotopoi) ‘ denen (xoropsim)
BHH.II. den (KOTOpOFO, —bli) ‘ das (KOTopoe) die (KOTopy}o, KOTOPBIX, -bI€)

JKupreiM mpudToM BeIeTeHB! (HOPMBI, OTINYAOMINECS OT GOPM ONPEIEICHHOTO aPTHKIIS.

Kak u B PYCCKOM HA3BIKC, pOAd W HYHUCIO OTHOCUTCIBHOTO MCCTOMMCHHA 3aBUCUT OT
CYIICCTBUTCIBHOI'O, K KOTOPOMY 3TO OTHOCUTCIIBHOC MCCTOMMCHHE OTHOCHUTCA B TIJIAaBHOM
NpCAJIOKCHUU. Haﬂexc OTHOCUTCIIBHOI'O MCCTOMMCHHA ONPCACTIACTCA €ro CUHTaKCHUYECKOM
POJIBIO B MPUJAATOYHOM MMPEATIOKCHUH:

Da kommt der Bus, der schon lange hier sein sollte. — Bot unér aBroOyc, KOTOpHI TaBHO
OJDKEH ObLI OBITE 311ECH.

Da kommt der Bus, den ich schon von weitem gesehen habe. — Bot unér aBro0yc, KoTopblii s
BUJICH U3aJIEKa.
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Da kommt der Bus, auf den wir so lange gewartet haben. — Bot unér aBrodyc, KOTOPOro Mbl
TaK JOJIIO KXJaJIu.

B ornuume ot PYCCKOI'O A3bIKa, OTHOCHUTCIbHOC MECTOUMEHUEC B POAUTCIBHOM IMaJCKE CTOUT
nepea CymeCTBUTCIbHBIM, K KOTOPOMY OHO OTHOCHUTCA; B 3TOM CJIIy4a€ OTHOCHTCIIBHOC
MCCTOMMCHHUE CIICAYET NIEPEBOANUTD IIOCIIE CYIIECTBUTECIBHOIO, IIEPEA KOTOPBIM OHO CTOMT:

Da steht ein Auto, dessen Besitzer ich sehr Tam CTOUT MalIvHa, BJaJeJblla KOTOPO¥ 5
gut kenne. OYEHb XOPOLIO 3HAIO.

Da steht ein Auto, von dessen Besitzer du mir Tawm crout maiiinHa, 0 BJajaejbie KOTOPOi
soeben erzdhlt hast. ThI MHE TOJIBKO YTO PAacCKa3bIBaja.

OTHOCHUTENBHBIE MECTOMMEHHS MOT'YT yr[OTpC6J'I${TbC${ C [MpCJIoraMu. Hpezmor 3aBUCUT OT
YIpaBJICHUA IJ1aroja-cKkazyemMoro nmpuaaTo4Horo npeajioKCHusd. Ero CJICOAYCT IICPCBOAUTH TaAK,
KaK 9TO Tpe6yeT YIIPpABJICHHUE PYCCKOI'O Ijiaroja:

Das Thema, an dem ich arbeite, ist sehr Tema, Hax KOTOPOIi 51 paboTal0, OYCHb
wichtig. HHTEPECHA.

Die Konferenz, an der ich vor kurzem Kondepenius, B KOTOPOii 51 HEJABHO MPUHSIT
teilnahm, war sehr interessant. ydacTtue, Obljla O4eHb HHTEPECHOIA.

beccoro3blie NPpUAATOYHBIC IPEAJTOKCHUS

1. Beccoro3nble YCJIOBHBIC MMTPUAATOYHBIC IPCIIOKCHUA CTOAT NCPEA INTaBHBIM IIPCJIOKCHUEM,
Ha4YMHAIOTCI C HU3MEHSIEMOl 4acTH CKa3zyeMoro, HEM3McHACMasd 4acTb CKa3yE€MOIro CTOUT Ha
MOCJICAHEM MCECTEC; TJIABHOC IPCIJIOKCHHUEC HAYMUHACTCA C U3MEHIEMOM YacTu CKazyemoro,
KOTOPOW MOXKET TMpe/iecTBoBath Hapeunss so / dann: Fahren wir morgen um 3 Uhr
nachmittags ab, (so / dann) sind wir gegen 9 Uhr abends in Bremen.

2. beccoro3usie JAOMOJHUTCIIBHBIC TMPUAATOYHBIC MTPCIIOKCHHUA CTOAT IOCIE TJIaBHOI'O
MPEAJIOKCHUS U COXPAHAIOT MOPALOK CJIOB ITPOCTOTO IMOBECTBOBATCIILHOT'O IMPEAJIOKCHUA! Sle
teilte mir mit, der Zug fahrt morgen um 3 Uhr nachmittags ab.

1. Ilepenuwiume npeonoricenus, noouepKHume nPUOAmMoyHbvle NPeO10HCeHUA.
Ilepeseoume oannvie c10HCHONOOUUHEHHBIE NPEOIONHCEHUA

1. Die Stadt Hamburg, die neben Berlin und Bremen den Status eines

Bundeslandes hat, ist die zweitgrof3te Stadt Deutschlands.

Hamburg entstand aus einer Befestigung, die zwischen zwei Fliissen lag.

3. Der Handel brachte der Stadt grole Reichtiimer, weil die Stadt sehr
giinstige geographische Lage hatte.

4. Mit Beginn der industrieller Revolution, als das Segelschiff durch das
Dampfschiff verdrangt war, gewann die Stadt weltweite Bedeutung.

5. Weltbekannt sind die Hamburger Schiffwerften, deren Bedeutung fiir die
Entwicklung Hamburgs sehr grof3 ist.

6. Zu den Arbeitsstitten auf den Werften fithren Elbtunnel, die als technische
Sehenswiirdigkeiten in Hamburg gelten.

N
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7. Der alte Elbtunnel, der 1911 erdffnet wurde, war eine technische Sensation.
8. Der zweite Elbtunnel, der 1975 in Betrieb genommen wurde, sorgt fiir die
schnelle Verbindung des Hafens mit den iibrigen Stadtteilen.

2. Coedunume 08a nNpeod0HceHUsL 8 00OHO COHCHONOOUUHEHHOE C NOMOUbIO
C010308 U nepeseoume IMu NPEOI0HCEHUS.

1.

2.

Die Hauptstadt ist das Reiseziel Nummer eins in Deutschland. / In der
Stadt gibt es die grofSten und bekanntesten Museen.

Fiir junge Leute werden spezielle Fiihrungen angeboten./ Diese
Fiihrungen geben einen guten Einblick in das heutige Leben und
Wohnen in der Grof3stadt.

Zu den grofiten Museen Berlins gehoren das Naturkundemuseum und
das deutsch-historische Museum. / In diesen Museen werden auch
Fithrungen angeboten. / Diese Fithrungen sind sehr interessant.
Berithmte Attraktionen Berlins sind unter anderem das Brandenburger
Tor, der Reichstag, der Potsdamer Platz und der Alexanderplatz. Auch
eine Auffahrt zur Aussichtsplattform des Fernsehturms wird von
Jugendlichen gerne gemacht. / Dieser Fernsehturm ist 368 Meter hoch.
Ich habe gehort. / Bremen ist eine der dltesten Republiken Europas.

Ich will Stuttgart unbedingt besuchen. / Diese Stadt ist mit dem Namen
Schillers verbunden.

Die Reise nach Deutschland findet statt. / Wir werden auch Hamburg
besuchen.

Wir wissen noch nicht. / Die Reise nach Deutschland findet in diesem
Jahr statt.

Wir haben in Deutschland viel gesehen. / Die Reise war sehr kurz.
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KounrpoabHasi padora Ne3

KonTtponrHas paboTa npeanosiaraeT BbIIIOJTHEHUE 3aaHUM 110 BapuaHTam. Eciu
HOMep Baiieit 3aueTHOM KHMKKM OKkaHuuBaeTcsa Ha 1,3,5,7,9 — Bel Beimosiasiere 1
BapuaHT - m; Ha 2,4,6,8,0 — 2 BapuaHT - 0. 3a/1aHus CJIeAyeT Mepenucarh.

B tpetbem ceMecTpe Bbl 10IKHBI OBIaIETh MAaTEPUATIOM CIIEIYIOIINUX TEM:
11. I'mobamm3anus. 2. Akagemudeckas MoOuIbHOCTh. 13. CIITYTII/I.

14. byaymas criennanbHOCTh. 15. MeXKyIbTypHasi KOMMYHHKALUS.
I'pammaruka:

e PacmpocTpaHeHHOE OnpeieTICHUE
o [Ipuuactus, npuvactasie obopotsl - Partizip I, I
e CocnararenbpHoe HakioHeHue - Konjunktiv

VUEBHBIN MOJIYJIb 6. WHOCTpaHHBIA S3BIK JUISI aKaJIEMHYECCKUX IIEJICH.
VYuebHo-nio3HaBaTenbHas U npodeccruoHalibHas cepbl OOIIECHMUS.
Temsr 11.I'moGanusamnus. 12.AxkageMuyeckas MOOMILHOCTb.

3aoanue 1. Ilpouumaiime mexcm. Hatioume 6 abzayax w- 1, 2, o - 3, 4
onpeoenenus, evipadxcennvie Partizip | u Partizip . Tloouepxnume smu
CI0B0COUEMAHUs U nepegedume ab3aybl NUCbMEHHO YETUKOM.
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Globalisierung und Interkulturelle Kompetenz

. In Zeiten der Globalisierung wird insbesondere von Mitarbeitern

exportorientierter Unternechmen in zunechmenden Male interkulturelle
Kompetenz erwartet.

. Interkulturelle Kompetenz bedeutet mehr, als eine Fremdsprache zu

verstehen oder zu sprechen. Sie befdhigt Mitarbeiter eines Unternehmens,
sich in fremden Kulturkreisen souverdn zu bewegen. Das setzt umfassendes
Wissen liber die jeweilige Kultur, Mentalitdten und Gebrauche voraus. Die
interkulturelle Kompetenz besitzende Menschen sind interessiert, flexibel
und offen.

. Im geschiftlichen Alltag erleichtert interkulturelle Kompetenz den Umgang

miteinander und fordert das Verstindnis. Damit wird der Grundstein fiir
eine sich erfolgreich entwickelnde Zusammenarbeit von zu fremden
Kulturkreisen gehérenden Menschen gelegt.

. In den nachfolgenden Absitzen finden Sie eine kleine Auflistung von

Beispielen, die verdeutlichen, dass oft die kleinen Details im Umgang mit
anderen Kulturen eine groe Wirkung haben konnen. Die unten
angefiihrten Beispiele fiir Geschéftsbeziechungen zeugen davon.



5. In Polen sollten Sie immer die Anzahl der Blumen eines Strauf3es beachten,
wenn Sie dem Gastgeber diesen tliberreichen, denn nur eine gerade Anzahl
symbolisiert Gliick.

In GroBbritannien ist Loyalitit gefragt. Wenn Briten eine geschéftliche
Entscheidung getroffen haben, ist diese absolut verbindlich. Erwarten Sie
also keine Nachverhandlungen oder groe Anderungen.

In Frankreich wird unter Geschiftspartnern groBer Wert auf den
personlichen Kontakt gelegt. Investieren Sie also Zeit fiir die Pflege der
Beziehungsebene.

3aoanue 1.1. mo Onupasce Ha abzay 5, cgopmyaupyiime 6 0OHOM PYCCKOM
NpeonodCeHUuY, 4mo HYJHCHO 3Hamv o oOenosom omukeme 6 Ilonbuie,
Benuxoopumanuu u @panyuu.

3aoanue 2. [Ipouumaiime mexcm, nepegedume ez2o ycmuo. Hatioume 6 m -
nepeom, O - 60 6MOPOM ab3aye pacnpocmpaHeHuble onpeoesieHus U nepeseoume
UX NUCbMEHHO.

Akademischer Austausch

Deutschland ist ein attraktiver, viele junge Menschen aus aller Welt anziehender
Studienstandort. Rund 245000 Ausldnderinnen und Ausldnder studieren an
deutschen Hochschulen. Mittlerweile stammt mehr als jeder zehnte Studierende
aus dem Ausland, die meisten aus China und  Russland.
Deutschland ist fiir internationale Studierende nach den USA und Grof3britannien
das wichtigste Gastland. Zudem sind etwa 25000 an deutschen
Hochschulen arbeitende Forscher auslandische Wissenschaftler.

Die durch Globalisierung gestellten neuen Herausforderungen weden von den
deutschen Wissenschaftlern und Hochschullehrktiften erfolgreich realisiert. Seit
2010 sind die Studiengdnge an den deutschen Hochschulen weitgehend auf die
international anerkannten Bachelor- und Master-Abschliisse umgestellt. So hat es
die von den Staaten Europas unterzeichnete ,,Bologna-Erkldarung® vorgesehen.
Der Studentenaustausch und die Wahl einer beliebigen Hochschule Europas
innerhalb des Kontinents wurden dadurch erleichtert.

3aoanue 2.1. Onupasce na abzay wm — 2, O - 1, cihopmynupyiime enaguyro
CO0epIAHCAUYIOCSL 8 HUX UHPOPMAYUIO 8 O8YX PYCCKUX NPEOTONCEHUSIX

VUEBHBIN MOIVYJIb 7. WNHOCTpaHHBIA S3BIK Uil aKaAEMHYECKUX LIEJICH.
VYueOHo-no3HaBaTenbHas U npodeccruoHalibHas cepbl 0OIICHMS
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Temsr 13. CIII'VIITH. 14. OcHoBHBIE c(epbl NEATEIHLHOCTH B BBIOPAHHOM
npodeccuoHanbHOM 00IaCcTH.

3aoanue 3. Ilpouumaiime mexcm. Ilepegeoume eco ycmuo. Hauioume
napmuyunuaibivle obopomsl 6 abzayax m -1 — 4, 0 5 - 8 u nepesedume
NPeOlodNCeHUsL C NAPMUYUNUATLHBIMU 000POMAMU NUCLMEHHO.
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Die staatliche Universitiit fiir Industrietechnologien und Design,
Sankt-Petersburg

. Die Sankt-Petersburger Universitét fiir Industrietechnologien und Design,

im Februar 1930 gegriindet, beging 2015 ihr 85. Jubildum. Die Wurzeln der
textilen Ausbildung in Russland gehen jedoch bis ins Jahr 1828 zuriick.
1828 ist das Geburtsjahr einer Einrichtung fiir textile Ausbildung: Sankt-
Petersburger Praktisches Technologisches Institut, auf Initiative des
damaligen Finanz-Ministers E.F. Kankrin gebildet.

. Seit 1917 erlebt die Textilindustrie in Russland eine stirmische

Entwicklung. Den Forderungen der Zeit folgend, wurden auch die
Hochschulen reorganisiert. Auf Basis der zu jener Zeit schon bestehenden
Hochschulen wurde im Februar 1930 die Fachhochschule fiir
Textilindustrie gegriindet.

. 573 Studenten, damals in den Fachrichtungen Spinnen, Weben und

Wirtschaft ausgebildet, belegten die fiihrenden Stellen in der Textil-und
Leichtindustrie. Unter den ersten Absolventen (1935) war auch der Ex-
Ministerprasident der ehemaligen USSR A.N. Kosygin.

. Wihrend des Vaterlindischen Krieges gingen viele Studenten und

Mitarbeiter der Hochschule an die Front. Viele von ihnen sind im Kriege
gefallen. Die Gebdude der Hochschule, wihrend des Krieges stark zerstort,
wurden nach dem Krieg wiederhergestellt, die Laboreinrichtungen wurden
montiert und in Betrieb genommen.

. Das Studienangebot, um die Fachrichtungen Technologie der Chemiefaser,

Bekleidung und Trikotage erweitert, fiihrte zur Umbenennung der
Hochschule. Nun hie sie Leningrader Hochschule fiir Textil-und
Leichtindustrie S.M. Kirow. 1992 wurde ihr der Status der Universitit
zuerkannt.

. Die Universitdt verfligt iiber 15 Institute. Hier seien nur einige genannt:

Institut fiir Modedesign, Institut fiir Design und Kunst, Institut fiir
Graphikdesign, Institut fir Informatik und Automatisierung, Institut fiir
angewandte Chemie und Umwelt und andere.

. Die Universitit fiir Industrietechnologien und Design, den Forderungen des

Bologna-Prozesses folgend, hat fast alle Studiengénge auf die Bachelor-
Master-Struktur umgestellt.



8. Die Universitit hat weltweit Kontakte zu tiber 50 Partnerhochschulen, mit
denen der Austausch von Studierenden und Dozenten vereinbart ist. Die
Kooperation, zumeist auf Ebene der Fachbereiche angesiedelt, erlaubt den
Studenten und Dozenten der Universitit an den internationalen
Konferenzen teilzunehmen und Auslandspraktika zu machen, unter
anderem in Deutschland, Grof3britannien, Frankreich und Finnland.

3aoanue 3.1. Omseemovme na credyroujue 80nPoCvl NPEeONOAHCEHUAMU U3 MEKCMA:

m 1. Kakum o6pazom YHUBEpPCUTET NMPUBEN yUE€OHBIN MPOIIECC B COOTBETCTBHE
¢ bonmonckum cornamenuem?
2. Kaky1o poJib B HCTOpHH Y HUBEPCHUTETA ChIIPajl MUHUCTP (PHUHAHCOB
Hayana 19-ro Beka?
3. UTo mpuBeNO K MEPEUMEHOBAHUIO By3a B CEPEAMHE MPOUITIOTO BEKa?
4. B xakoii popmMe IpOUCXOIUT COTPYAHUYECTBO C YHUBEPCUTETAMM IPYTUX
cTpaH?

O 1. Kakre HHCTUTYTBI OTHOCATCSI CETOJHS K YHUBEPCUTETCKOU CTPYKType?
2. Yro crasno co 3AaHUAMHU U J1a00paTOpUsIMU Y HUBEPCUTETA BO BpEMS
BOWHBI?
3. B xakux o6sactsax BeIMYCKHUKU MHCTUTYTa TEKCTUIBLHOM U JIETKOM
IPOMBINUIEHHOCTH 3aHUMAJIM BEIYIIHE TO3ULIUU?
4. TToueMy npou30ILIa PECTPYKTYPHU3aLIKs BBICILIETO 00pa30BaHUs U
JIeJICHUE Ha JIBE CTyNIEHU: OaKajaBpuaT U MarucTparypy?

3aoanue 4. C nomowwpio 0anHo20 Hudice wAOIOHA U NPUBCOEHHBIX ONUCAHULL
PAa3UYHbIX HANPAasieHuli N0020moeKy YHueepcumema cocmagbme NUCbMeHHbIl
pacckas o ceoeti CneyuarbHOCmu U nepeseoume Kacarowyrocs 3mo20 4yacms Ha
PYCCKUU SA3bIK.

Ich bin am ... in ... geboren. 20.. habe ich die Schule / das Gymnasium / die
Fachschule fiir... beendet, und ab 20.. studiere ich ... (Wirtschaft, Chemie,
Design etc.) an der Universitdt fiir Industrietechnologien und Design. Ich
linteressiere mich fiir ... . Und das hat meine Wahl der Studienrichtung bedingt.

Beruf WIRTSCHAFT

Ich glaube, dass die Wirtschaft in der modernen Gesellschaft eine sehr wichtige
Rolle spielt. Sie beeinflusst alle anderen Seiten unseres Lebens. Jede Firma
braucht einen Marktforscher, der mit der Konkurrenzfiahigkeit einer Ware oder
eines ganzen Unternehmens sich befasst, mit den Kunden arbeitetet und fiir eine
effektive Werbung sorgt; einen Manager, der sich um die Auftrige kiimmert,
Vertrdge abschlie3t und die ganze Struktur des Aufbaus einer Firma durchdenkt;
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einen Buchhalter, der nicht nur eine Jahresbilanz zusammenstellen kann, sondern
auch im Finanzwesen als Ganzes sich gut auskennt /orientiert.

Da die Weltwirtschaft heute global ist, kann ich mir gut eine Arbeit im Ausland
vorstellen. Dabei werden Sprachkenntnisse von sehr gro3er Bedeutung sein.

Ich wirde gern in  einem  modernen  grolen /  Kleinen
Handels/Produktions/Vermittlungsunternehmen... arbeiten, und das Studium der
Wirtschaft ist ein gutes Sprungbrett dafiir.

Beruf BEKLEIDUNGSDESIGN

Ich glaube, dass das Bekleidungsdesign, wie auch die Mode selbst, fiir die
moderne Gesellschaft von grofler Bedeutung ist. Sie beeinflusst das Leben des
modernen Menschen und macht es farbiger und interessanter. Die heutige Mode
ist demokratischer als die Mode der fritheren Zeiten geworden. Man kann
eigentlich alles tragen, was einem gefdllt. Aber es gibt GesetzmiBigkeiten in
ihrer Entwicklung; die nur ein Modedesigner verstenen und voraussehen kann.
Gerade er versucht nicht nur kreativ und eigenartig seine Modelle zu gestalten,
sondern auch den Geist der Zeit auszudriicken.

Ich wiirde gern bei einer groflen /kleinen Firma, in einem Modehaus oder einer
kreativen Werkstatt fir Jugendkleidung / Entwicklung der
Berufs/Schutz/Abendkleidung... arbeiten, und das Studium der Fachrichtug
“Bekleidungsdesign” kann mir dafilir eine nétige Erfahrung und Fachkenntnisse
bieten.

Beruf CHEMIE UND UMWELTSCHUTZ

I

Ich glaube, dass die Chemie und der Umweltschutz in der modernen Welt
eineeine grofle Bedutung haben. Sie beeinflussen das Leben des modernen
Menschen sehr stark, und man kann sogar sagen, sie sind lebenswichtig.

Heute gehort das Problem der Umweltbelastung zu den dringlingsten und
kompliziertesten: der Treibhauseffekt, das Eistauen, die Verseuchung der
Gewisser und Vernichtung der Wailder, Uberfiillte Milldeponien und das
Verschwinden vieler Tierarten — das sind nur einige Probleme, die die
Menschenexistenz heute bedrohen. Die Chemiker kénnen nur ein Teil dieser
Probleme 18sen; zum Beispiel standig Filter fiir die Schlote modernisieren, neue
Ldésungsmittel finden, neue Methoden der Millverarbeitung entwickeln sowie
neue umweltfreundliche Energiequellen zusammen mit Physikern und
Technikern erschlieBen und neue Brennstoffen entdecken.
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Das Studium in den Umweltwissenschaften ist in den letzten Jahren populdrer
geworden. Neben Agrarwissenschaft und Naturschutz beinhalten die
Umweltwissenschaften auch Architektur, Technologie, Rohstoffnutzung und
Management. Umwelt heif3t einerseits die umgebene Welt, d.h. die Natur und die
Umgebung der Lebewesen. Andererseits bedeutet Umwelt auch Effizienz und
Nachhaltigkeit. Die Studiengidnge im Bereich Umwelt sind vielseitig und konnen
verschiedenste Bereiche erfassen. Das Thema Umwelt kann sehr interdisziplinar
behandelt werden und sowohl mit naturwissenschaftlichen Fachern als auch mit
sozialen und politischen verbunden werden.

Ich wiirde gern in einem Forschungszentrum / einem Betrieb / in einem
Entwicklungslabor... arbeiten, und das Studium im Fachbereich Chemie und
Umweltschutz macht mir das moglihch.

Beruf SOZIALARBEIT

Ich glaube, dass die Sozialarbeit in der modernen Gesellschaft eine sehr wichtige
Rolle spielt. Sie beeinflusst alle anderen Seiten unseres Lebens. Um sich mit der
Sozialarbeit zu beschiftigen, muss man hilfsbereit, positiv gestimmt und sozial
aktiv sein. Es gibt viele Leute, die Hilfe brauchen, und wenn man nicht
gleichgiiltig und egoistisch ist, muss man diesen Weg gehen.

Ich finde, die jugen Menschen sind die Triebkraft der modernen Gesellschaft.
Sie werden unsere Zukunft bestimmen. Sie sind einander nicht gleich und ihre
Ideale sind auch verschieden. Sich der Arbeit mit den Jugendlichen zu widmen,
bedeutet fir mich, fir die Toleranz, Kreativitit und eine aktive
Gesellschaftsposition aufzutreten.

Ich wiirde gern bei einm Komitee fiir die Jugendpolitik / in einem Team fiir die
Vorbereitung verschiedener Jugendprojekte / bei einerm Sozialamt ... arbeiten,
und das Studium im Fachbereich Sozialarbeit ist eine Foraussetzung dafir.

Beruf TOURISMUS UND HOTELLERIE
I

Heute gehort Tourismus zu den wichtigsten Wirtschaftsbranchen. Die Nachfrage
nach Fachleuten im Bereich Tourismus und Hotellerie steigt stdndig. Nach der
Beendigung des Studiums ergeben sich fiir die Absolventen Chancen, in vielen
Bereichen zu arbeiten: bei Reisebiiros und Transportunternehmen, Hotels und
Gaststitten, Kongress- und Messegesellschaften.

Das Reisebiiro tibernimmt die Organisation von Beforderung, Unterbringung und
Verpflegung von Touristen. Die Reisebiiros stellen Besichtigungsprogramme und
Fahrtouren zusammen, besorgen Bahn-und Flugtickets, kiimmern sich um Visa —
und Einreisepapiere.
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Wer in einem Hotel arbeitet, muss flexibel und hoéflich sein; man muss bereit
sein, dem Gast in allen Situationen zu helfen. Auch die Framdsprachenkenntnisse
sind dabei sehr wichtig. Mein Traumberuf'ist ..., denn .... .

Die Touristik- und Freizeitbranche befindet sich im Aufschwung. Dies betrifft
sowohl den deutschlandweiten als auch den auslidndischen Tourismus. Demnach
steigt die Nachfrage nach qualifizierten Fachkriften, die das Reise- und
Freizeitvergniigen organisieren. Das beinhaltet das Organisieren und Buchen von
See-, Flug- und Landreisen, Hotels, Ausfligen und Stadtfithrungen.
Spezialisierung auf bestimmte Regionen oder Reiseformen wie Gruppen-,
Abenteuer- und Geschiftsreisen oder individuelle Reisen bildet sich oft erst nach
dem Studium aus. Besonders exklusive Reiseziele und Hotels stehen in den
letzten Jahren hoch im Kurs und werden vermehrt gebucht. Die Touristikbranche
ist vielseitig und viele Wege fiihren zum Berufsziel. Ausbildung, Studium,
Praktikum wund Auslandserfahrungen fiihren ins Touristikmanagement, -
marketing und in den Servicebereich.

Beruf A. BILDENDE KUNST

Der Begriff “Bildende Kunst” etablierte sich im 19. Jahrhundert als
Sammelbegriff fiir alle Kiinste, die optisch gestaltet werden. Die bildende Kunst
lasst sich in zwei groBe Hauptgebiete aufteilen: die freie und angewandte Kunst.
Die freie Kunst beschiftigt sich mit Themen wie Malerei und Bildhauerei, aber
auch Glas, Grafik und Performances. Die angewandte Kunst hingegen befasst
sich mit Keramik, Gold- und Silberschmieden oder Textilkunst und Biihnenbild.
Jedoch sollte man beide Hauptgebiete nicht zu streng voneinander abtrennen. Es
existieren zahlreiche Schnittstellen: Grafikdesign, Textildesign, Produktdesign
oder Medienkunst.

B. KUNSTGESCHICHTE

Im Bachelor-Studiengang Kunstgeschichte studiert man Kunstgeschichte von der
Spatantike bis zur Gegenwart. Man lernt, wissenschaftliche Methoden fiir die
Analyse und Kritik zu verwenden und das Instrumentarium zur Erforschung
kunsthistorischer Zusammenhénge auszuarbeiten.

Es werden solche Begriffe wie Theorie, Methodik, Historiographie, Positionen,
Strukturen und Probleme des Faches interpretiert. Es besteht zudem die
Moglichkeit, individuell erworbene Kenntnisse im Bereich von Geschichte,
Sprach- und Literaturwissenschaft zu vertiefen..
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Beruf RAUMDESIGN

Der Raumdesign ist die Kunst des planvollen Entwerfens der menschlichen
Umwelt. Die Schaffung von baulichen Anlagen und Landschaften geht Hand in
Hand mit deren Verbindung mit der Umgebung durch Formgebung,
Farbengestaltung und Materialauswahl. Auch Bau- und Raumabfolgen und
Wegfiihrungen spielen in der Baulandschaft eine gro3e Rolle. Die Architektur
manifestiert sich sowohl in einem Gebédude als auch einer ganzen Stadtanlage.
Dabei wird sie durch klimatische, technische, topografische, wirtschaftliche aber
auch religiose, nationale und kulturelle Parameter beeinflusst.

Der Raumdesign bestimmt das Leben jedes Menschen und der Gesellschaft
insgesamt viel stirker als Musik, Literatur oder Malerei. Dasselbe konnte man
auch vom Interieur behaupten, das aber die Malerei und die angewandte Kunst
miteinbeziehen kann. Die Aufgabe des modernen Interieurs besteht nicht nur
darin, einen Wohnbereich von hoher Qualitit zu schaffen, sondern auch darin,
dass der psychologische Komfort des Menschen dadurch gewihrleistet wird.

Beruf PR/ OFFENTLICHKEITSARBEIT

Vertrauen und Sympathie zu erschaffen — das ist die Aufgabe der PR.
PR/Offentlichkeitsarbeit unterscheidet sich von Werbung dadurch, dass sie nicht
direkt absatzorientiert (der Absatz — c6ri) Und stets langfristig ausgerichtet ist.

Der Bedarf an ausgebildeten Nachwuchskriften im Bereich PR /
Offentlichkeitsarbeit wichst, denn Kommunikation von Institutionen mit der
breiten Offentlichkeit wird immer wichtiger.

Beruf PR- und KOMMUNIKATIONSMANAGEMENT (B.A.)

Neben medienwirtschaftlichen und - technischen Kenntnissen erwerben die
Studenten  fundiertes  wirtschaftswissenschaftliches,  publizistisches und
gestalterisches Wissen, welches sie auf die Anspriiche des Arbeitsmarktes
vorbereitet. Die  Studienrichtung PR-und Kommunikationsmanagement
qualifiziert sie umfangreich fiir entsprechendes Berufsfeld und bringt ihnen bei,
PR- Dienstleistungen verantwortlich und kreativ planen, durchfiihren und
vermarkten zu konnen.

Als Absolvent verfiigt man einerseits iiber ein breites Wissen der
betriebswirtschaftlichen Anforderungen einer Branche, andererseits auch iiber
technische und gestalterische Fahigkeiten. Der Lehrplan umfasst sowohl medien-
/kommunikationsspezifische als auch wirtschaftswissenschaftliche Facher. Man
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erhélt Einblicke in die Strategien und Kampagnen im Media-Mix, lernt diese
umsetzen und die Leitbilder von Unternehmen konzipieren.

Beruf WARENKUNDE

Die Warenkunde beschreibt Grundlagewissen des Handels. Ihr Aufgabenbereich
ist sehr weit: Er umfasst die Systematisierung der Ware, ihre Identifizierung und
Priifung, die Ermittlung ihrer Herkunft und der wichtigsten Mairkte, die
Beschreibung der Herstellungsverfahren und die Bewertung von Warensorten und
Qualititen. Heute wird eine grofe Bedeutung auch denm biologisch-6kologischen
Aspekt beigemessen. Im Marketing bekommen die Begriffe der Warenkunde
immer mehr Bedeutung, unter anderem sind das die Lebenszyklen einzelner
Produkte auf dem Konsungiitermarkt.

Zur Warenkunde gehort auch die Rohstofflehre. Das ist eine Lehre von den
Rohstoffen, die in der Technik benutzt werden. Man befasst sich hier mit der
Herkunft, Eigenschaften, Vorbereitung und Verarbeitund von Rohstoffen.

Beruf MASCHINENBAU

Programmieren, simulieren, konstruieren, optimieren - Diese und viele weitere
Kompetenzen machen den Beruf des Maschinenbauers so attraktiv. Die Branchen
im Bereich Ingenieurswesen suchen nach qualifizierten Absolventen, besonders
nach Maschinenbauingenieuren.

Neben den klassischen Studiengéngen Maschinenbau und Elektrotechnik, gibt es
zahlreiche Fachrichtungen, die sich mit spezifischen Komponenten der
klassischen Ingenieurstudiengédnge befassen. Neben Mechatronik und
Verfahrenstechnik sind auch aktuelle gesellschaftspolitische Studienginge wie
erneuerbare Energien zu nennen. Die Bandbreite an Studiengingen ist ebenso
grof3 wie die Jobangebote. Ingenieure arbeiten in Teams zusammen, denn keiner
kann das gesamte technologische Wissen iiberschauen. So miissen Ingenieure
neben ihren technischen Kompetenzen, gute Team- und Projektarbeiter/innen
sowie oft gute Manager sein.

Beruf INFORMATIK

Informatik, oder auch Informationstechnik (IT), ist ein populédrer Studiengang in
Deutschland. Denn Informationstechnik ist in fast allen gegenwértigen Produkten.
Immer komplexere Software muss entwickelt und Daten und System verarbeitet
werden. Ein Informatikstudium basiert auf Mathematik. Sehr gute PC-
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Kenntnisse, Programmieren, Systemtechnik, Nachrichtentechnik und vieles mehr
lernen die Informatiker wéhrend ihres Studiums.

Informatik hat sich zu einer eigenstindigen Wissenschaft etabliert. Durch diese
Popularitdt hat sich ein groes Angebot an Informatikstudiengéingen entwickelt.
Neben dem Studiengang Informatik gibt es Studienzweige wie Softwaretechnik
oder technische Informatik. Aber auch in andere Studienficher wie Medizin,
Biologie oder Wirtschaft flieft Informatik mit ein. Es entstehen neue
Studiengénge: Medizininformatik, Bioinformatik oder Wirtschaftsinformatik.

Tema 15. MeKKyJIbTYpPHAasi KOMMYHUKALUS.
I'pammaruka: Konjunktiv

3aoanue 5. Ilpouumaiime mexcm u nepegedume e2o ycmuo.Hatioume 6 mexcme
npeonodicernus ¢ Konjunktiv gvinuwume ux u nepesedume nucbMeHHo.

Interkulturelle Kommunikation

m Kein Unternehmen konnte sich heute der Globalisierung verschlieBen. Nicht
nur grofle, sondern auch viele mittelstindische Unternehmen haben inzwischen
weltweit verteilte Niederlassungen. Import und Export entwickeln sich rasch.
Interkulturelle  Kommunikation und Zusammenarbeit miissten ldngst zum
Arbeitsalltag gehoren. Doch andere Lénder, andere Sitten. Verschiedene
Kommunikationsstile und Arbeitsweisen hitten in der interkulturellen
Zusammenarbeit schnell zu Missverstdndnissen und Konflikten gefiihrt, wenn die
Mitarbeiter im geschiftlichen Alltag in der interkulturellen Kompetenz und im
Umgang miteinander nicht geschult waren. Nach der Schulung kénnen sie mit
Menschen einer anderen Kultur ergebnisorientierter, konfliktfreier und
verstandnisvoller umgehen und kennen erprobte Methoden  sowie
Verhaltensweisen fiir die interkulturelle Kommunikation. Mit diesem Wissen
gelingt es besser, Missverstindnisse und kulturelle Differenzen zu vermeiden. Sie
konnen Konflikte bzw. Unstimmigkeiten souverdn {iberwinden und die kulturelle
Vielfalt fiir den wirtschaftlichen Erfolg nutzen.

o In unserer globalisierten Welt wire es unmdglich, von Kontakten mit
Menschen aus anderen Kulturen unbeeinflusst zu bleiben. Interkulturelle
Kommunikation findet sowohl im alltdglichen wie auch im beruflichen Leben
statt. Die Missverstandnisse zwischen Angehdrigen unterschiedlicher Kulturen
konnte unter Umstdnden zu groBen Schwierigkeiten fithren. Erfolgreiche
interkulturelle Kommunikation ist jedoch erlernbar. Zunédchst miisste man
allerdings die moglichen Konfliktfelder analysieren, bevor man diese beseitigen
konnte.
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Der Erfolg interkultureller Kommunikation liegt also nicht nur darin, eine andere
Sprache zu erlernen. Vielmehr sollte man bedenken, dass jeder Mensch das
,wProdukt seiner Kultur ist. Um mit Menschen anderer Kulturen mdglichst
angemessen kommunizieren zu konnen, sollte man lernen, verbale und
nonverbale Signale des Gegeniibers zu verstehen und zu dekodieren. Dazu wéren
neben einer positiven Grundeinstellung auch grundlegende Kenntnisse der
dahinterstehenden kulturellen Eigenschaften und Strukturen notwendig. Diese
konnten beispielsweise im Rahmen von interkulturellen Trainings angeeignet
werden.

3aoanue 5.1. mo Cocmagbme no-pyccku aHHomayuu 060ux mexcmos.
IIpumeyanue: Vcnons3yiiTe BepakeHUs: B mepBom TekcTe pedb UIET 0... B nenrTpe
BHUMAaHUA CTOUT HpO6J’ICM8.. .. Pemenwne e€ cocTour B... .

MATEPUAJ IJISA PABOTBI B AYIUTOPUN

MOIVYJIb 6
Temsr 11, 12

6.1. Cdhopmynupyiime yenu npoecpammol NOOOEHCKU MEHCOYHAPOOHBIX
KOHMAKmos cpeou cmyoenmos « Ipazmycy (zu+Infinitiv):

IIpumeyanue: oOpaTuTe BHUMaHUE Ha 3HAYEHUE Tharoja ,forden* - comelicTBoBaTH,
MOJJIEP>KUBATh, CIIOCOOCTBOBATh, CTUMYIHUPOBATH

Intensivprogramme fordern

Erasmus-Forderung

das Fordergeld

Das Erasmus Programm hat zum Ziel: ...

» Zusammenarbeit innerhalb verschiedener Bildungsbereiche fordern

» die finanzielle Unterstiitzung fiir Sudierende gewéhrleisten

» die Kooperation zwischen verschiedenen Hochschulen fordern

» die transnationale Zusammenarbeit von Hochschulen mit der Wirtschaft
und von Hochschulen in Europa untereinander fordern

» die Qualitdt der Kooperation und die Mobilitdt der Studenten gewéhrleisten

» Auslandsstudien, Praktika im Ausland, Personalmobilitdt fordern

Das Erasmus Programm bietet den Studenten die Moglichkeit,. ..
» Finanzielle Unterstiitzung bekommen
> ein Praktikum im Ausland absolvieren
> eine Zeit des Studiums im Ausland verbringen

6.2. Cocmasvme peghepam cnedyrowezo mexcma:
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Das Erasmus-Programm im Prozess der Globalisierung

Unsere heutige Arbeitswelt ist stark vom Prozess der Globalisierung betroffen.
So werden oftmals Auslandserfahrung und die Kenntnis von Fremdsprachen als
Schliisselfaktoren fiir eine Qualifikation gewertet. Das sogenannte Erasmus
Programm bietet den Studenten die Moglichkeit, eine Zeit des Studiums im
Ausland zu verbringen. Der Name des Programms leitet sich dabei vom
Humanisten Erasmus von Rotterdam ab, welcher eine bedeutende Personlichkeit
in der europdischen Gelehrtenwelt ist.

Beim Erasmus -Programm handelt es sich um eine Institution, welche
innerhalb der europdischen Union operiert. Dieser Operationsraum wird auch als
Europdischer =~ Hochschulraum  bezeichnet.  Die  Bedeutung  dieses
Austauschprogramms nimmt seit seiner Griindung im Jahre 1987 zu.

Zusammen mit der Hochschule bzw. dem Bundesland wird zunichst ein

Finanzierungskonzept erarbeitet. Weiter wird zusammen mit dem Studenten nach
einer passenden Unterkunft gesucht. Dies kann entweder eine Familie oder eine
eigene  Studentenwohnung sein. Die meisten Universititen haben
Partneruniversititen im Ausland. Mit diesen wird dann nicht nur wissenschaftlich
intensiver zusammengearbeitet, sondern es kommt auch zu regem
Studentenaustausch im Sinne des Erasmus Programms. Insgesamt ist das Erasmus
Programm deshalb ein zentrales Element, welches den Studenten im Ausland
verhilft.
»Internationale Erfahrung ist heute etwas total Selbstverstindliches. Das ist zu
einem grof3en Teil Erasmus zu verdanken®, sagt Siegbert Wuttig vom Deutschen
Akademischen Austauschdienst (DAAD), der in Deutschland fiir das Programm
zustiandig ist.

Seit Ewelina Szymanska in Koln studiert, hat sie sich verdndert. Sie spricht
nicht nur viel besser Deutsch als frither — ihre ganze Personlichkeit hat sich
entwickelt. Die Studentin sagt: Ich bin mutiger und selbstbewusster geworden.
Zu Hause hatte ich das Gefiihl, irgendwie stehengeblieben zu sein.” Als Erasmus-
Stipendiatin kam Ewelina Szymanska im Herbst 2015 an die Universitit Koln,
urspriinglich nur fiir ein Semester. Aber die 24-Jdhrige war so begeistert von der
Stadt, dass sie sich einen Nebenjob suchte, um auch das Sommersemester noch
dort verbringen zu kénnen

Der Jurist Stefan Feiler, heute Leiter der Vertretung des Saarlandes bei der EU
in Briissel, ging als Stipendiat an die Universit¢ de Lausanne in der Schweiz.
,Wihrend des Auslandsjahres stand ich nicht so unter Druck wie im deutschen
Studium. Ich hatte die Freiheit, mich auf das zu konzentrieren, was mich
besonders interessierte: VoOlker- und Europarecht”, erinnert er sich. Seine
Auslandserfahrung half ihm spéter, ein Praktikum bei dem Europiischen
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Parlaments zu bekommen. Nach dem Examen wurde er Mitarbeiter in Stralburg,
spater Biiroleiter in Briissel

In den kommenden Jahren soll sich das Programm unter dem Schlagwort
,,Erasmus fiir alle* weiterentwickeln und von 2014 bis 2020 bis zu fiinf Millionen
Menschen einen Auslandsaufenthalt ermoglichen. Damit wiirde das Erasmus-
Programm ein Tor zur ganzen Welt aufstof3en. Die Erfolgsgeschichte im Namen
des groflen europdischen Humanisten und Aufklirers Erasmus von Rotterdam
geht weiter.

6.3. Ilepeseoume unghopmayuio 06 00HOU U3 CAMbBIX NONYIAPHLIX AKAOEMUYECKUX
npozpamm compyounuvecmaa: I epmanckou cuyscoe axademuyeckux 00OMeHOs.
O3aznevme mexcm.

Die weltweit groflte Forderorganisation flir den internationalen Austausch von
Studierenden und Wissenschaftlern ist der Deutsche Akademische
Austauschdienst (DAAD). Neben der Vergabe von Stipendien unterstiitzt der
Verein, der von deutschen Hochschulen und Studierendenschaften getragen wird,
unter anderem auch die Internationalisierung der Hochschulen in Deutschland
und den Hochschulaufbau in Entwicklungsldndern. In der Stipendien-Datenbank
des DAAD finden sich Informationen zu den Fordermoglichkeiten fiir
auslidndische Studierende, Graduierte und PostDocs des DAAD sowie anderer
ausgewdihlter Forderorganisationen.

DAAD setzt sich als Ziel, die Hochschulbeziehungen mit dem Ausland durch
den Austausch der Studierenden und Wissenschaftler zu fordern. Seine Aufgaben
sind:

e Die Vergabe von Stipendien (fiir die Dauer von 10-12 Monaten) an
auslandische und deutsche Studierende.

e Die Information liber Studien- und Forschungsmoglichkeiten im In- und
Ausland.

e Die Betreuung der ehemaligen Stipendiaten, vor allem im Ausland durch
Wiedereinladungen, Veranstaltungen und Publikationen.

Bewerbungsunterlagen:

- Bewerbungsformular des DAAD.

- Lickenloser tabellarischer Lebenslauf.

- Ausfiihrliche Darlegung des Studien- oder Forschungsvorhabens.

- Nachweis iliber bestehende Kontakte zu Hochschullehrern der deutschen
Hochschulen, an

denen der Aufentalt durchgefiihrt werden kann (Kopien der Korrespondenz ).

- Zwei Empfehlungsschreiben von Fachprofessoren, die iiber die Befiahigung
des
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Bewerbers Auskunft geben. Zeugnisunterlagen sollten als amtlich beglaubigte
Kopien eingerichtet werden (das Abschlusszeugnis mit Angabe der
Abschlussnoten; alle Hochschulzeugnisse iiber sdmtliche Jahrespriifungen;
gof.(gegebenfalls — B cmywae wHeobxomumoctn) das Diplom-  oder
Abschlusszeugnis mit Angabe der Abschlussnoten).

MOAVIJIb 7
Temnr 13, 14

7.1. Ilo npusedénHviM OAHHVIM paccKadcume O KPYNHEUWUx u cmapetuiux
yuusepcumemax I epmanuu, Eeponst u Poccuu.

Ipumeuanue: Bam moryt nomous rimarosel: Griinden — ocuoBbiBath: Wurde gegriindet — 6put
ocHoBaH; betragen (u,a) — cocraBnsaTh: zdhlen — HacuuTHIBATH
Wenn wir die Angaben vergleichen, sehen wir... - ecii Mbl CpaBHUM JaHHBIC, TO YBHIHM. ..

Die grofiten Universitaten Deutschlands
Ludwig-Maximilians-Universitdat Miinchen (45.778)
Universitit zu Koln (44.708)

Johann Wolfgang Goethe-Universitit Frankfurt (37.353)
Westfilische Wilhelms-Universitdt Miinster (36.763)
Universitdt Hamburg (36.108)

Technische Universitit Dresden ( 35.133)

Johannes Gutenberg-Universitdt Mainz (33.577)

Die altesten Universitiaten Europas

Bologna 1088.

Oxford Anfang des 13.Jh.
Cambridge 1284

Wien 1365
Heidelberg 1386

Koln 1388

Erfurt 1389 (1379)
Leipzig 1409

Rostock 1419

Berlin 1810
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Die dltesten Universitiaten Russlands

MockoBckuit ynuepcutet umenu Jlomonocosa 1755 28000
Kazanckuit ynusepcurer Poccus 1804 11000
Canxkr-IleTepOyprckuii yHUBEPCUTET 1819 20000
Canxkr-IleTepOyprcekuii MOIUTEXHUYECKUI

UHCTUTYT 1899 16000

7.2. Ilepeseoume mexcmu 3anoHume OAHHYI0 HOO HUM MAOTUUY:
Kurzportrit einer Hochschule

Die Hochschule Niederrhein ist in der deutschen Hochschullandschaft eine
renommierte und attraktive Bildungs- und Forschungsstitte. Innovative und
internationale Studiengédnge, eine intensive Betreuung wéhrend des Studiums,
eine Ausbildung, mit der Praxis verbunden, sowie angewandte Forschung und
Entwicklung sprechen fiir ein Studium an den Standorten in Krefeld und
Monchengladbach.

Mit rund 13.600 Studierenden gehort die Hochschule Niederrhein zu den vier
groBten Fachhochschulen in Deutschland; in Nordrhein-Westfalen ist nur die FH
Koln groBer. Die HN ist nicht nur die wichtigste Bildungsinstitution am
Niederrhein, sondern auch stindiger Ansprechpartner fiir Unternehmen aus der
Region, wenn es um das Thema Forschung und Transfer geht.

Bei der Griindung am 1. August 1971 wurden drei Ingenieurschulen, acht Hohere
Fachschulen sowie eine Werkkunstschule in die neue Fachhochschule
Niederrhein tberfiihrt. Bis heute ist der Raum Krefeld/Mdnchengladbach ein
Zentrum der deutschen Textilindustrie und des Textilmaschinenbaus geblieben.
Diese Tradition lebt ganz wesentlich im Fachbereich Textil- und
Bekleidungstechnik fort.

Die Hochschule Niederrhein verteilt sich auf die drei Standorte Krefeld Siid,
Krefeld West und Monchengladbach. Am Campus Krefeld Siid sind die
Fachbereiche Elektrotechnik, Informatik und Maschinenbau angesiedelt. In
Krefeld West sind die Fachbereiche Chemie und Design zu Hause. Und in
Monchengladbach  befinden sich  solche Fachbereiche wie Wirtschaft,
Sozialwesen und Textil- und Bekleidungstechnik.

Seit 30 Jahren bietet die Hochschule Niederrhein das duale Studium nach dem
Krefelder Modell an. Dabei absolvieren die Studierenden parallel zu ihrer
Ausbildung bei einem Unternehmen ein Bachelorstudium. Nach acht Semestern
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haben sie nicht nur ihren Bachelor-Abschluss in der Tasche, sondern konnen
zusétzlich eine fertige Berufsausbildung vorweisen.

Innerhalb der Studiengéinge Business Administration (Bachelor), Internationales
Marketing (Bachelor und Master), Mechatronik (Bachelor) und Textile and
Clothing Management (Bachelor) bieten sich Moglichkeiten eines internationalen
Doppelabschlusses mit Partneruniversitdten in Frankreich, Finnland und China.
Auflerdem konnen Studierende Auslandssemester an einer der 100
Partnerhochschulen absolvieren. (Stand: November 2016)

Bonpoce! k TekeTy na Her | Undopmamun
HET

1.B Kpedenbae HaxoaaTcs Hccaea0BaTeNbCKUE
naboparopuu, a B Méuxenrnaabdaxe yueOHbIe KOpIIyca.

2.B 3emute CeBepnbiii Peita-Becrdanus BT Kpedenbna
ycrynaet KEnbHy TONbKO 10 HAOOpOy CHEUaIbHOCTEH.

3.®akynbrersl BTIL rotoBT cCrienuaincToB B 00JIaCTH
TEKCTUIILHOM ¥ MIBEHHOW MPOMBIIIIIEHHOCTH.

4.B 1OxuoM Kpedenbie HaxoasaTcst paKyabTeThl
MalIMHOCTPOEHUS 1 UHPOPMATUKH, B3aNIaJHOM — XUMUH U
nu3aiina, B MéuxeHriaaoaxe — DKOHOMUKHA U TEXHOJIOTHUH
TEKCTHJIBHOW MTPOMBILIIEHHOCTH.

5.ITocne okoH4YaHUs y4€ObI CTYI€HTHl MOTYT POXOAUTH
MPAKTUKY B pUpMax M KOMIAHUAX PETHOHA.

Ha onun cemecTp cTyA€HTHI HIMEIOT BO3MOXHOCTb IIO€XaTh
B OJIUH U3 3apyOeKHBIX BY30B.

7.2. Ymo u xem 6w110 uzobpemeno (wurde... erfunden ), omxpoimo (wurde
...entdeckt), paspabomano (wurde ... entwickelt), ckoncmpyuposano (wurde ...
konstruiert), npouzseoeno (wurde ... hergestellt)?

Made in Germany

Muster: das Telefon — 1859 — Philipp Reis
Das Telefon wurde von Philipp Reis 1859 erfunden.
Der Buchdruck — 1440 — Johannes Gutenberg
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drei Gesetze der Bewegung von Planeten um die Sonne — 17. Jahrhundert —
Johannes Kepler

die Glithbirne — 1854 — Heinrich Gobel

der Drucktelegraf — 1866 — Werner von Siemens

die Straflenbahn — 1881 — Werner von Siemens

das Motorrad — 1885 — Gottlieb Daimler

der Plattenspieler — 1888 — Emil Berliner

der Dieselmotor — 1890 — Rudolf Diesel

die Relativitétstheorie — das 20. Jahrhundert — Albert Einstein
der Computer — 1941 — Conrad Zuse

der Scanner — 1951 — Rudolf Hell

der Fernseher — 1953 — Manfred von Ardenne

das Faxgerit — 1956 — Rudolf Hell

die Chipkarte — 1969 — Jiirgen Dethloff und Helmut Gréttrupp

Der Nobelpreis

Der Nobelpreis wurde von dem schwedischen Industriellen, Chemiker und
Erfinder des Dynamits, Alfred Nobel gestiftet. Der Preis wird seit dem 10.
Dezember 1901 vergeben. Neben einer Goldmedaille und einem Diplom erhélt
jeder Nobelpreistrager eine Geldpramie.

7.3. 3naeme nu Bvl, 6 kaxux obnacmsx npucyscoaiomes (Werden... erteilt=

werden vergeben) Hobenesckue npemuu?
Soviel ich wei, wird der Nobelpreis in ... vergeben/verliechen. — Hackonbko s 3Har,
HoOGenesckue MpEMHUU NPUCYKAAOTCA TIO. ..

Physik,  Astronomie,  Physiologie, Literatur, = Weltfrieden,  Malerel,
Wirtschaftswissenschaften, Biologie, Medizin, Technik, Nanotechnologie,
Architektur, Weltraumforschung, Chemie, Geologie, Journalistik

b)Nach der Zahl der Nobelpreistriager sind die Plitze folgenderweise verteilt:

USA — GroBbritannien — Deutschland — Frankreich — Schweden — Schweiz —
Russland (UdSSR) — Osterreich — Italien - Kanada - Holland

1. Wie kann man erkldren, dass die meisten Nobelpreistriger aus den USA
kommen?

2.Nennen Sie Namen von den Thnen bekannten Nobelpreistragern.

3.Machen Sie einen Bericht {iber einen der Nobelpreistriager.

4 Verfassen Sie ein Referat iiber die beriihmtesten Vertreter der von Ilhnen
studierten Wissenschaft / Fachrichtung.
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Tema 15.

71.4. Ilepeseoume mexcm, u Ha €20 OCHO8E CPAGHUME MEHMAIUMem Hemyes u
pycckux. Beinuwume kavecmea, komopule Hemybl HAXOO0SIM 8 PYCCKUX U KOMOPblLe
pycckue svioensirom 8 nemyax. Kaxue cyscoenus Bol omnocume k npedpaccyokam
(Vorurteile)?C uem nemywvt xomsm noznaxomumocs 6 Poccuu 6 nepdyio ouepeos?

Wie Deutsche und Russen sich gegenseitig sehen

Vorurteile gibt es noch immer. Doch wie sieht das Bild der Deutschen vom
Russen tatsachlich aus? Eine reprasentative Umfrage des
Meinungsforschungsinstituts Forsa ergab, dass vier Fiinftel der Bundesbiirger ein
positives Bild von den Russen haben. 88 Prozent bewerten sie als gastfreundlich
und 78 Prozent als tapfer.

Dass realistische Einschédtzungen durch personliche Kontakte und das bessere
Kennenlernen entstehen, zeigt eine Umfrage des Energiekonzerns E.on. Der
grofite deutsche Investor in Russland fiihrte eine Fragebogenaktion durch, an der
deutsche und russische Mitarbeiter sowie Partnerfirmen und Kiinstler teilnahmen.
Die Ergebnisse verdeutlichen ein sehr groBes Interesse sowohl fiir die Menschen
des jeweils anderen Landes als auch an deren kulturellen und sozialen
Moglichkeiten.

So war bei allen Befragten die Absicht vorhanden, noch mehr vom anderen
Land kennenzulernen. Fiir die Deutschen ist beispielsweise der sibirische
Baikalsee als weltweit grofites SiiBwasserreservoir ein Ort, den sie unbedingt
noch besuchen mochten. Auch die "Weillen Nachte" in Sankt Petersburg wollen
viele in den néchsten Jahren unbedingt erleben.

Als wichtig empfanden die deutschen Teilnehmer auch das bessere
Kennerlernen der russischen Kunst, darunter Schriftsteller wie beispielsweise
Michail Lermontow, Michail Bulgakow oder auch Alexander Grin sowie
Komponisten wie Alexander Skrjabin oder Sergej Rachmaninow. Deshalb
gehoren unter anderem das Bolschoj-Theater und die Tretjakow-Galerie zu den
Orten, die man wihrend eines kiinftigen Moskau-Aufenthaltes besuchen mochte.
Die befragten Russen planen dagegen, ihren Urlaub einmal in den Bayerischen
Alpen zu verbringen. Zudem sind das Miinchner Oktoberfest sowie Berlin
Wunschreiseziele.

Das bestehende Niveau bei den gemeinsamen Aktivititen bewerteten Deutsche
wie Russen als produktiv und lehrreich. Grofle Bedeutung messen die Befragten
der deutschen Hilfsbereitschaft sowie der russischen GroBziigigkeit und Offenheit
bei.

Allerdings gibt es auch Situationen im Alltagsleben, die auf weniger
Verstiandnis stofen. So fillt vielen Deutschen der Umgang mit der russischen
Biirokratie schwer. Die Russen wiinschen sich hingegen von den Deutschen
etwas mehr Humor und Flexibilitit.
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http://www.welt.de/themen/oktoberfest/
http://www.welt.de/themen/berlin-staedtereise/

1.4.1. [lepeseoume npusedénuvie Hudxice npeonodcenus. Oopawjas eHuManue Ha
ynompebnenue Konjunktiv ‘a.

1. Die Ergebnisse zeigten auch, dass das Gros ([gro:] — rnasnas, Gosbuas yacTs)
der Befragten aus beiden Léandern glaubt, gerade in Russland seien
zwischenmenschliche Beziehungen und der Aufbau von Vertrauen bei der

2. Zusammenarbeit von grosser Bedeutung. Dabei gaben viele an, die
Kombination aus deutschem Streben nach Funktionalitdt, verbunden mit
russischem Improvisationsgeschick, fiihre zu Erfolgen.

3. Aufgrund von zunehmenden Globalisierungstendenzen kommt es in
unserer Welt zu immer mehr interkulturellen Uberschneidungssituationen.
Menschen aus kulturell unterschiedlichen Kontexten kommen in Kontakt
miteinander, sei es im beruflichen oder privaten Bereich.

7.5. Coomnecume 3a201068Ku ¢ ppazcmenmamu mekcma.
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Wie sehen sich die Deutschen

A. Einleitung - 1

B. Wir Deutschen lieben es direkt, ehrlich und ohne Umschweife.

C. Wir Deutschen liecben Termine und ungestortes konzentriertes
Arbeiten.

D. Wir Deutschen planen gerne und lieben Regeln und Prozesse.

E. Bei uns Deutschen steht die individuelle Leistung im VVordergrund.

F. Wir Deutschen kommen gerne schnell zur Sache.

1. Sie sind Projektleiter aus Deutschland und haben ein internationales
Projektteam. Fiir den Projekterfolg ist es wichtig, dass Sie wissen, wo
typisch  deutsche  Erwartungen mit den  Erwartungen lhrer
Projektmitarbeiter  kollidieren  (cramkusatses)  konnten, um  die
Zusammenarbeit wirklich effektiv zu gestalten. Der kulturvergleichende
Psychologe Alexander Thomas hat das Modell der Kulturstandards
entwickelt und hierzu mit Sylvia Schroll-Machl sieben deutsche
Kulturstandards herausgearbeitet. Bei diesen Kulturstandards handelt es
sich um typische Eigenschaften von Deutschen im Arbeitskontext, die
anderen Nationen bei der Zusammenarbeit mit uns auffallen. Als
internationaler Projektmanager sollten Sie diese deutschen Kulturstandards
fiir sich reflektieren und interkulturelle Fallstricke (cunxu, noBymkm)
rechtzeitig erkennen.



2. Wir Deutschen sind im Geschiftsleben im Allgemeinen sachorientiert. Es
gilt als professionell, Emotionen bei der Arbeit auszublenden (3.
Otxmouars, racuts) UNd Smalltalk auf ein Minimum zu reduzieren. Wir
halten unser Berufs- und Privatleben gerne getrennt. Wenn wir uns als
neuer Projektleiter vorstellen, beschrinken wir uns zum Beispiel auf die
beruflichen Kompetenzen und Erfahrungen. Auf Nicht-Deutsche, die
anderes gewohnt sind, wirken wir dadurch oft distanziert und wenig
authentisch.

3. Rollen, Strukturen und Prozesse sind im deutschen Berufskontext oft
wichtiger als im internationalen Vergleich. Andere Nationen benétigen
nicht so viele Strukturen und fiihlen sich von engen Prozessen unnotig
eingeengt. Menschen aus anderen Kulturkreisen erkennen auch nicht
unbedingt den Sinn darin, viele Regeln aufzustellen und detailliert zu
planen. Thre Stirken liegen mehr im Improvisieren.Wir Deutschen haben
jedoch nicht nur viele Regeln und Gesetze, wir halten sie auch meist ein
und erwarten das auch von anderen. Auf Nicht-Deutsche wirkt dieses
Verhalten manchmal stur und unflexibel.

4. Termine sind uns Deutschen in der Regel sehr wichtig und diese sollten
genau eingehalten werden. In anderen Landern herrscht jedoch ein anderes
Verstiandnis von Piinktlichkeit und Terminvorgaben. Termine konnen dort
zum Beispiel mehr als ein Zeitrahmen als ein genauer Zeitpunkt verstanden
werden. Auch neigen wir Deutschen eher dazu, eine Aufgabe nach der
anderen abzuarbeiten, wihrend Menschen anderer kultureller Herkunft
vielleicht haufiger mehrere Sachen parallel machen (Multitasking) und
Unterbrechungen stets willkommen hei3en.

5. Wir Deutschen kommunizieren gerne direkt und geben offen und ehrlich
Feedback (Riickmeldung). Wir sagen, was wir meinen. Bei anderen
Nationen, die mehr indirekt kommunizieren, kommt diese Art der
Kommunikation nicht immer gut an. Sie empfinden unsere Art der
Kommunikation oft als unfreundlich oder sogar aggressiv. Manchmal
werden wir auch als sehr negativ eingestellt angesehen, da wir eher Kritik
verteilen als Lob. In manchen anderen Kulturen ist es nicht iiblich, Kritik
offen zu duBern. In vielen Landern wird auch viel schneller gelobt als bei
uns in Deutschland.

6. Deutschland ist wie die meisten westlichen Lénder ein sehr
individualistisches Land. In mehr kollektivistischen Lindern, wie zum
Beispiel in weiten Teilen Asiens, spielt die Gemeinschaft, das Team und
die Familie eine groBere Rolle als bei uns. Das kann sich auch bei den
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Auffassungen zu Aufgabenverteilung und bei der Teamarbeit bemerkbar
machen.

7.6. Ilepesedume nucvmenHo npeonodicenus ¢ als, da, wihrend. Obpamume
BHUMAHUE HA UX MHO203HAYHOCMb.

1. Deutschland ist ein sehr individualistisches Land, wahrend in weiten Teilen
Asiens, die Gemeinschaft, das Team und die Familie eine grofie Rolle
spielen.

2. Wenn wir jemandem eine Aufgabe geben, erwarten wir in der Regel auch,
dass dieser diese Aufgabe zuverldssig erledigt, ohne dass wir noch mehrere
Male nachhaken (3n. BMmenmBatbes, moaronsts) miissen. In anderen Landern ist
das jedoch nicht unbedingt iiblich, da ja immer etwas Wichtiges
dazwischenkommen kann.

3. Deutschen neigen dazu, eine Aufgabe nach der anderen zu erledigen,
wihrend Menschen anderer kultureller Herkunft vielleicht héaufiger
mehrere Sachen parallel machen.

7.1.1lepeseoume mexcm. O3aznasome Kaxcowli ad3ay.

Wie sehen uns die Deutschen

Mit deutschen Maf3staiben im Kopf wird das oft ungeduldige Verhalten vieler
Russen als unangenehm und unhdéflich empfunden. Andererseits konnen
Ausliander hier auf eine wohltuende Offenheit und Gastfreundschaft treffen, die
sie in ithren Ladndern noch nie erlebt haben.

Im Umgang mit russischen Geschiftspartnern gelten letztlich die allgemeine
Verhaltensetikette. VerstoBe gegen den "guten Ton", Uberheblichkeit
(camonamesmnocts) UNd  Rechthaberei  (meycrymumsocts) sind wie  iiberall
unangebracht.

Der Austausch von Priasenten im geschiftlichen Bereich ist iiblich und wird in
gewisser Weise auch erwartet. In der Anfangsphase einer Zusammenarbeit
kommen Kleine, aber wirkungsvolle Geschenke, die das Interesse an der
geschiftlichen Zusammenarbeit unterstreichen und personliche Wertschidtzung
ausdriicken, gut an. In dieser Phase empfehlen sich Geschenke, die in Beziehung
zum eigenen Unternehmen (zum Beispiel hochwertige Kalender und
Schreibaccessoires), zum Heimatland oder zur Heimatstadt (zum Beispiel edle
Souvenirs) des Schenkenden stehen.

Auf korrekte und gepflegte Kleidung sollte sowohl bei Geschéftstreffen als auch
im privaten Umgang groBer Wert gelegt werden. Nicht von ungeféhr lautet ein
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russisches Sprichwort "Man empfangt nach dem Gewand und scheidet nach dem
Verstand". Mittlerweile lassen nicht nur russische Frauen, sondern auch immer
mehr Ménner einen gro3en Teil ihrer Einkommen in Modeboutiquen, Kosmetik-
und Fitnessstudios. Teure Designerkleidung und -accessoires gelten vor allem in
den russischen Metropolen als Statussymbole und werden insbesondere von
"neuen Reichen" nachdriicklich zur Schau gestellt.

In ihrer Korpersprache senden Russen grundsétzlich keine vollig anderen Signale
als Deutsche. Dennoch gibt es feine Unterschiede, die man kennen sollte, um eine
fiir die Geschiftsbeziehung schéadliche Fehlinterpretation zu vermeiden.

So ist bei Russen der "Wohlfiihlabstand" zu anderen Personen im Allgemeinen
geringer als bei den Distanz suchenden Deutschen. Zum Beispiel, will der
russische Geschéftspartner seinem deutschen Gegeniiber seine Zufriedenheit,
seinen Respekt beziehungsweise seine Sympathie demonstrieren, indem er ihn
auf die Schulter klopft oder am Arm anfasst.

Mit Mimik und Gestik gehen Russen zumindest in der Offentlichkeit sparsam um.
Im personlichen Umfeld jedoch zeigen sich viele Russen sowohl in Mimik als
auch in Gestik intensiv und stark emotional. Beim tiefsinnigen Philosophieren
tiber Russlands  Zukunft, beim inbriinstigen  (inbrinstig - crpacTabIf; 3.
sroxnosennbiit) Zitieren literarischer Werke oder beim Schimpfen kommen oft
starkes Pathos und intensiver Gefiihlsausdruck zu Tage.

Oberflachlicher Smalltalk (zum Beispiel iiber das Wetter) liegt den Russen
weniger. Selbst sogenannte Auftau- oder Entspannungsgesprache wihrend
Verhandlungspausen, bei gemeinsam verbrachten Freizeitaktivititen oder auf
Partys sollten hoheren intellektuellen Anspriichen gentigen. Man sollte sich daher
vor einem Geschéftsaufenthalt in Russland intensiv liber Land und Leute,
Geschichte und Kultur informieren.

Arroganz  (magmennocts, 3amocumsocth) und abfillige (mpeneGpexurenbhbie)
Bemerkungen - auch iiber die kommunistische Ara - sind zu vermeiden. Russen
haben ein starkes Gefiihl fiir personliche Wiirde. Verstdndnis fiir die Probleme
sowie Anerkennung fiir die Leistungen oder bestimmte Personlichkeiten des
Landes (zum Beispiel Peter der GroBle, Lomonossow, Puschkin) bringen dem
Auslinder Pluspunkte, die sich dann in den Geschiftsverhandlungen positiv
niederschlagen konnen. Bei gewissen historischen oder politischen Themen (zum
Beispiel Zweiter Weltkrieg, Tschetschenienkrieg) ist besonderes Feingefiihl
erforderlich; eigene Werturteile hierzu sollte man umsichtig abwagen.

In der Handy-Kommunikation ist es verpont (mpemocymurensusiit), €inen Anrufer
"wegzudriicken". Ein Gesprich wird immer angenommen und dann
entschuldigend gesagt, dass man nicht sprechen kann und zuriickruft. So geht der
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Mitarbeiter bei einer Besprechung mit seinem Chef und wichtigen Kunden
genauso ans Handy wie der Professor in seiner VVorlesung.

I'paMMmaTHyYecKUi CIPABOYHMK U YIPAKHEHUS IJIs1 CAMOCTOATEIbHOMN
padoThI

I[IpuyacTus B poJiu onpeeieHUs

1. Ilpmaactue | (Partizip 1) u nmpuuactue Il (Partizip Il) B ckimonsiemoit popme
MOTYT YIIOTPEOJISITHCS MOJOOHO MpUaraTeIbHOMY B POJIA ONIPEACICHUS

2. Partizip | oopasyercs: Infinitiv+d. Hanpumep: lesend, lachend, sprechend,
abgebend, {ibersetzend

der lesende Junge ein lesender Junge YUTAOIIANA MaThUUK
das lesende Méadchen  ein lesendes Madchen uwuraromas aeBovka
die lesende Studentin  eine lesende Studentin  guraromas cryneHTKa
die lesenden Kinder lesende Kinder YUTAOIINE ACTH

zu + Partizip | umeet MogaIbHOE 3HAUCHNE

Das zu lesende Buch — kaura, KOTOpyr HY?KHO IPOYUTATH

3. Partizip Il obpasyercs:
ge + kopeHb riar. + t — y ciabbIx rjiarosios

machen — gemacht die gemachte Arbeit (cnenannas pabora)

bauen — gebaut das gebaute Haus (rocTpoeHHBI# 10M)
schmiicken — geschmiickt die geschmiickten Stra3en (ykpaiiieHHbIE YIUIIBI)
ge + KopeHb rJar. (4Jaiie ¢ U3MEHEHUEM KOPHEBOM r1acHo# )+ en

singen — gesungen das gesungene Lied (ucniosHeHHAs TECHs)

finden — gefunden das gefundene Heft (naiinennas Terpaib)

lesen — gelesen der gelesene Roman (nmpounTaHHbI poMaH)

gé- B IJ1aroJiax ¢ OTAEJIIEMOM IIPUCTABKOM CTOUT MEXIY IPUCTABKON U KOPHEM.

auslachen — ausgelacht der ausgelachte Junge (BbICMESIHHBII MAJTBYHK)

abschreiben — abgeschrieben  die abgeschriebene Kontrollarbeit (ciucannas
KOHTPOJIbHast paboTa)

vorlesen — vorgelesen der vorgelesene Text (mpounTaHHBIH BCIyX
TEKCT)
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ge- B IJ1aroyiax ¢ HEOTAEIAEMOM ITPUCTABKOM, C ABYMS IIPUCTABKAMU U B
WHTEPHAIIMOHAJILHBIX TJIAr0JIax Ha —Ieren oTCyTCTBYET.

erfinden — erfunden der erfundene Motor (n300peTeHHBI MOTOD)
studieren — studiert die studierten Themen (u3ydennas Tema)
vorbereiten — vorbereitet der vorbereitete Vortrag(moaroroBiieHHbIH
JIOKJIa)

PacnipocTpaHeHHOe onpejiesieHue

K NMpUIaCTUIO MOTYT OTHOCHUTBCA APYIHC YICHBI IIPCIJIOKCHUA, KOTOPBIC
IMOMCIIAIOTCH IIEpCa IIPUIaCTUCM.

das gelesene Buch - npountannas kHuUra

das von den Studenten gelesene Buch — kaura, npoYynTanHasi CTyJCHTaMU
das in diesem Semester von den Studenten gelesene Buch — kuura,
NMpOoYUTaAHHAA CTYJCHTAMH B 9TOM CEMECTPC

Bce, 4to cTouT Mex 1y apTUKIIEM (MU €ro 3aMEHUTENIEM) U CYIIIECTBUTEIbHBIM
Ha3bIBAETCS PACIIPOCTPAHEHHBIM ONPEICIICHUEM.
ITepeBoauTCS pacnpOCTPAHEHHOE OMPEAEIICHUE B CIEAYIOLIEM MOPSIKE:
1. cymiecTBUTEIBHOE, K KOTOPOMY JAETCSl PACHPOCTPAHEHHOE OMPEICTICHUE
2. TpUYacTue, KOTOPOE CTOUT MEPe]l CYIIECTBUTEIbHBIM
3. BCE OCTaJIbHBIC WICHBI MPE/JIOKEHHUS, CTOSIIINE MKy ApTUKIIEM U
CYILIECTBUTEIbHBIM, KaK IMPAaBUJIO, IO TOPSIKY
Das von den Studenten nach der Empfehlung des Professors in diesem
Semester gelesene Buch — kaura, npoyuTaHHas CTyICHTAMH I10
pekoMeHaaIuu rnpodeccopa B 3TOM CEMECTPE

1. Ubersetzen Sie:

1. der einen Vortrag vorbereitende Wissenschaftler — der von einem
Wissenschaftler vorbereitete VVortrag

2. der ein Referat schreibende Doktorand — ein von dem Doktoranden
geschriebenes Referat

3. der eine Zusage ungern gebende Leiter — eine von dem Leiter ungern
gegebene Zusage

4. eine die Ingenieure fiir Maschinenbau ausbildende Fachschule — die von einer
Fachhochschule fiir den Maschinenbau auszubildenden Ingenieure /
ausgebildete Ingenieure

5. die 20000 Binde enthaltende Bibliothek — die 20000 in der Bibliothek
enthaltenen Biande
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2. Ubersetzen Sie:

1.

2.

Das mit dem Experiment verbundene Risiko konnte man nicht
voraussehen.

Der den Studenten im 1. Semester angebotene Sprachkurs war fiir
Anfédnger bestimmt.

Das Problem der Studiengebiihren wurde im September des laufenden
Jahres in der der finanziellen Lage gewidmeten Sitzung des
Universitétsrates besprochen.

Den an der Universitdt Mainz studierenden Studenten wurde ein ganzes
Stadtviertel mit WGs zur Verfligung gestellt.

Die an den deutschen Universitdaten gehaltenen Vorlesungen beginnen nicht
unbedingt plinktlich; die dabei erlaubte und von allen Hochschulen
anerkannte Verspatung wird als «akademisches Viertel» bezeichnet.

Der Master of Business Administration (MBA) gilt als der erste weltweit
akzeptierte internationale Abschluss.

Das 1987 von zwolf Staaten der Europidischen Gemeinschaft gegriindete
Erasmus-Austauschprogramm entwickelte sich rasch zum bekanntesten
europdischen Bildungs- und Mobilitdtsprogramm.

3. Verwandeln Sie Attributsiitze in die Sdtze mit erweitertem Attribut.

Was in einem Universitatsmuseum alles zu finden ist:

das o alte Universitétsfoto, das im 19. Jahrhundert gemacht wurde —
das im 19. Jahrhundert gemachte alte Universitétsfoto

darstellen (te,t) — u3o6paxatn; iiberreichen (te,t) - mepenasats; einbinden (a,u) —
neperieTaTh; erwerben (a,0) — moy4uars, 100MBaThHCS, 3aBOEBBIBATH; erhalten
(ie,a) — momyuarts; retten (te,t) — cnmacatnb

1.

2.
3.
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der o Entwurf des Universitdtsgebdudes, der im 17. Jahrhundert geschaffen
wurde

alle o Rektoren, die auf den grof3en Portréts dargestellt sind

die o Manuskripte eines beriihmten Chemikers, die von den Erben
(nacnennukn) des Gelehrten an das Museum tiberreicht wurden

ein o Gistebuch, das in Leder eingebunden ist und die Namen vieler
bekannten Personlichkeiten enthilt

die o goldenen, silbernen und bronzenen Medaillen, die von den
Sportmannschaften der Universitit fiir die Siege in Wettkdmpfen erworben
wurden

die o Patentkopien, die von den Absolventen der Universitidt erhalten
wurden

0 Feder (mepo) und Biicher eines beriihmten Dichters — Absolventen der
Universitdt, die von der Stadtmuseum an die Hochschule geschenkt wurden



8. ein oMosaikfragment, das wahrend des letzten Krieges gerettet wurde

9. die o Sitzung des Universititsgremiums (y4€HbIii coBeT), das von einem
bekannten Kiinstler gemalt wurde.

10.Zahlreiche o Werke (tpynsr), die von den Wissenschaftlern der Universitét
geschrieben wurden.

4. Sagen Sie es anders:

Hanpumep: die Fragen, die besprochen werden miissen, sind die zu
besprechenden Fragen.

die Kosten, die bezahlt werden sollen, sind ...

das Buch, das bestellt werden kann, ist ...

das Hotel, das man wegen des Umbaus zu schlielen hat, ist ...
die Scheine, die fiir Klausuren zu bekommen sind, sind ...

die Promotion, die viel Nerven kostet, ist ..

die Féacher, die gewédhlt werden diirfen, sind ...

ein Fehler, den man nicht wieder gut machen kann, ist ...

ein Auftrag, der sofort erledigt werden muss, ist ..

. das Defekt, das nicht beseitigt werden kann, ist .

10 die Besserung der wirtschaftlichen Lage, die man erwarten kann, ist .

CoNoarLDNE

5. Bilden sie Wortpaare mit dem Partizip | und I1:

schreiben (ie, ie) — der Sekretar, der Brief

lesen (a,e) — die Rolle, der Schauspieler

(er)warten (te,t) — der Zug, die Passagiere

empfangen (i, a) (Bctpeuats, npunumars) der Botschafter (mocoin), die
Gaste

tanken (te,t) — der Autofahrer, das Benzin

kalkulieren (te,t) — der Buchhalter, die Preise

iberholen (te,t) — der Radfahrer, der Sportwagen

anrufen (ie, u) — der Chef (Aktiv, Passiv)

el NS

N O

IIpuuyacTHbIE 000POTHI

Partizip | u Partizip 11 B HeckioHsiemoit popme MOTYT BBITTOJIHATH B
NpeUIOKEHUH POJIb 00cTosITeIbcTBA. Hanpumep:

Das Médchen sal3 lesend am Fenster. — /leBouka 4uTast cuaeiia y OKHa.

K sToMy nmapTUIMIy MOTYT OTHOCHUTBCS JAPYTUe YICHBI MPeIoXKeHus. B atom
ciydae o0pa3yeTcs napTUlMIUaIbHbIN 0o0opoTt. Hanpumep:

Das Madchen sal3 lesend am Fenster.

Das Maidchen sal}, einen neuen franzosischen Roman lesend, am Fenster.
JleBouKka cujena y OKHa, YuTast HOBBIM (PpaHIy3CKUH pOMaH.
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B maptununuansHoM 000poTe

Partizip | nepeBonutcs

JeenpruyacTHeM HECOBEPIIICHHOTO Bua (uto Aenasn?). Hampumep:

Die Besucher verlieBen den Saal, lebhaft diskutierend. — Iloceturenn
HOKHUIAJIU 3aJ1, 0KUBJIEHHO TUCKYTHPYS.

Partizip Il nepeBoautcs

1. neenpryacTueM COBEPILIEHHOTO BUJIA (UTO CAEaB?)

2. mpUYacTHeM cTpajaaTenbHbIM. Hampumep:

Der Redner, von zahlreichen Zuhorern umlagert, gab noch weitere
Auskiinfte. — Jloknaauuk, OKpPY KeHHbI MHOT0YHCJIE€HHBIMHU
CJAyLIATEISIMHU, JaBajl TOMOJHUTEIbHYIO HH(OPMAIIHIO.

Seine begeisterte Rede abgeschlossen, bedankte sich der Redner bei den
Zuhorern fiir Aufmerksamkeit. — 3aBepIuB CBOIO BOOJYIIIEBICHHYIO pPEUb,
opaTop moOaroapuil CiIylaTenaei 3a BHUIMAaHHUE

2. Ubersetzen Sie:
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1. Auf das Problem der Kommunikation zuriickkommend, muss man deren
nonverbale Moglichkeiten erwihnen.

2. Die Universitiat Heidelberg, 1386 gegriindet, ist eine der beriihmtesten in
Deutschland.

3. Abgesehen von dem Standort, geféllt mir diese Fachhochschule sehr.

4. Naher betrachtet, macht dieser Student einen guten Eindruck.

5. Der Tradition des Fachbereiches ,,Angewandte Kunst* folgend, werden an
der Westfdlischen Hochschule Designer mit hoher kiinstlerischer und
technischer Qualifikation ausgebildet.

6. Auf kultur-, kunst-, sozial- und designwissenschaftlichen Grundlagen
basierend, erfolgt eine individuelle Profilierung der Studierenden nach
Kunst und Industriedesign.

7. Im Herbstsemester hatten die Studenten einen Hauptkurs in Geschichte der
deutschen Kunst Anfang des 20. Jahrhunderts, gefolgt von einem Wahlkurs
iber die wichtigsten Vertreter des Expressionismus.

8. Ehrlich gesagt, sind nicht alle Fachrichtungen an dieser Universitét gleich
gut vertreten.

9. An der Kreuzung wichtigster HandelsstraBen gelegen, wurde Leipzig
allméhlich zu einer Messestadt.

10.Auf das Gesagte zuriickkommend, kann man eine Schlussfolgerung ziehen.



CociaararejibHoe HAKJIOHEHHE (KOHBIOHKTHUB)

HCMCHKI/Iﬁ T1aroja uMECT B COoCIararC€jibHOM HAKJIOHCHHHU TC K€ BPEMCHHBIC (bOpMBI, 4YTO U B

U3BSBUTEIHLHOM; KPOME TOTO, IIMPOKO YIOTPEOISAIOTCS (hOpMBI KOHAMIIMOHAINCA, HE UMEIOIINE

COOTBCTCTBHA BO BpCMCHHBIX q)opMax HU3BABUTCIBHOI'O HAKJIOHCHU .

q)OpMBI cocCJIararcJibHOIro HaKJIOHCHUA ACIIATCA Ha ABC I'PYIIIbl: KOHBIOHKTHUB 1 ¥ KOHBIOHKTUB

2. B peun Hanbosnee ynoTpeOUTENbHBIMU SIBISIOTCA (DOPMBI KOHBIOHKTHBA 2.

Konubnionkrus 1

Prisens Konjunktiv (HacTosiiee Bpemsi)

fahren haben sein  werden miissen diirfen wollen
ich fahre  habe sei werde  misse  dirfe wolle
du fahrest habest seiest werdest missest diirfest wollest
er /sie /es fahre  habe sei werde  misse  dirfe wolle
wir fahren haben seien werden missen diirfen  wollen
ihr fahret habet  seiet werdet misset dirfet  wollet
sie/Sie  fahren habeen seien werden miissen diirfen wollen
Perfekt Plusquamperfekt Konjunktiv (mpomemimme Bpemena)
haben / sein B npesence npuyacrue 2
KOHBHOHKTHBA
Er sagt, er habe seinen Zug verpasst.
Er sagte, er sei in die falsche Richtung gefahren.
Futurum Konjunktiv *npommenmee Bpemsi)
werden B mpe3eHce UHPUHUTHB
KOHBHOHKTHUBA
Er sagt, er werde seinen Zug verpassen.

qDOpMLI KOHBIOHKTHBA 1 HCIOJIB3YIOTCA IJIS BBIPAKCHUA:

Jls mepenadu KOCBEHHOU
peun

Jist BeIpakeHus
OOYXACHHUSL.

Jlnst BeIpaxkeHus
JOMYIIEHUS.

Jist BeIpaxeHus
JOJKEHCTBOBAHUS

Er sagte, er habe heute keine Zeit.

Man nehme 15 — 20 Tropfen bei
Bedarf.

Es lebe die Freiheit.

Die Strecke b sei 7 cm.

Es sei gesagt, dass unsere
Wissenschaftler vor einer grof3en
Aufgabe stehen.

OH cka3ai, 4To y HEro HeT
BPEMEHH.

[Tpu HEoOxomUMOCTH
npumute 15 — 20 xanens.

Homyctum, 9to oTpe3ok b
paBeH 7 cMm.

Cnenyer ckasarb, 4TO Tepe
HAIIMMU YYEHBIMH CTOUT
OosbInas 3agaJa.
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KoHBLIOHKTHB 2

Haubonee ynotpeOuTenbHbI clenyonme BpeMeHHbIe (hOpMbl KOHBIOHKTHBA 2: TPETEPUT
KOHBIOHKTHBA, KOHAULIMOHATHC |, TUTFOCKBaMIiep(eKT KOHBIOHKTHBA.

B nacmosiwem u 6ydyujem BpeMEHH HCIIOIB3YIOTCS (POPMBI TIPETEPUTA KOHBIOHKTHBA H
KOHIMIIHOHamca 1.

B nperepuTe KOHBLIHKTHBA HCIIOIL3YIOTCS, KaK MpaBuilo, riaroisl haben, sein, werden, a
TaK)KE MOJIAJILHBIE TIIArOJIbI:

haben sein werden
ich hatte wiére wiirde
du hattest wirest wiirdest
er /sie /es hitte ware wiirde
wir hitten waren wiirden
ihr hittet wiret wiirdet
sie / Sie hatten wéiren wiirden

miissen  diirfen konnen mogen sollen  wollen

ich miisste dirfte  koOnnte mochte sollte wollte
du misstest  diirftest konntest mochtest solltest  wolltest
er/sie/es  miisste dirfte  konnte mochte sollte wollte
wir missten  diirften konnten  mochten sollten  wollten
ihr misstet  dirftet konntet  mochtet  solltet  wolltet

sie / Sie missten  diirften konnten  mochten  sollten  wollten

BonbIIMHCTBO I1arosioB ynoTpeostoTes B popMe KOHAMIHOHAIMCca 1:

wiirde ... Infinitiv
BCIIOMOTaTeIbHbIHN MOJTHO3HAYHBINA
TJ1aroji TJ1aroji
werden B nperepute HH(pUHUTUB
KOHBIOHKTHBA

Wir wiirden heute gerne zu Hause bleiben.

An deiner wiirde ich sie nochmals anrufen.

Stelle

B npoweowem epemenu ucronb3yrorcs miockBaMnep@ekT KOHbIOHKTUBA!

hiitte / wire Partizip 2
BCIIOMOTATEIbHBIN TIOJTHO3HAYHBII
TJIaros TJIaroJ

haben / sein B npuyacrue 2
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peTepuTe

KOHBIOHKTHBA™
Ich hiitte fast meinen Zug verpasst.
Sie wire fast in die falsche Richtung  gefahren.

@®opMbl KOHBIOHKTHBA 2 UCIIOJIB3YIOTCS AJIs1 BBIPAKEHUS:

HEepeaTn3yeMbIX Wenn ich heute Zeit habe, wiirde ich  Ecnu y mens cerogns Oyuer
uzaei dich gerne besuchen. BPEMS, S C YIOBOJIBCTBUEM
Wenn ich gestern Zeit gehabt hétte,  3amen 051 K TEOE.
hitte ich dich gerne besucht. Eciu Obl y MeHS BYepa ObLIO
BpeMms, 51 ObI K TeOe 3ame.
HepeaTn3yeMbIX Wenn ich doch heute Zeit hiitte! Ecnu 661 y MeHst OO Bpemsi!
KeTaHun Hiitte ich doch gestern Zeit gehabt!  Eciu Ob1 y MeHs Buepa ObLIO
BpeMs
COBETOB, Ioxkenanuid  Im Sommer konnten wir unsre JleToM MBI MOTJIA OBI IOCETUTH
Freunde in Frankfurt besuchen. Hammwmx apysei Bo @pankdypre.
An deiner Stelle wiirde ich nicht so ~ Ha tBoem mecTte 51 He
viel Zeit am Computer verbringen. POBOAKIA OBl CTOJIEKO
BPEMEHH 3@ KOMITBIOTEPOM.
HEpeaTbHOTO Sie sieht so aus, als hétte sie im OmHa BBINIANT TakK, Kak OyaTo
CpaBHCHHS Moment viel Stress (..., als ob sie im  oHa B cTpecce.

Moment viel Stress hiitte).

1.1lepesedoume npeonoscenusn. Obpamume 6HUMAHUE HA NEPEBOO Popm
sescnusocmu. (Hoflichkeitsformen)

Hiitten Sie fiinf Minuten Zeit? Konntest du mich morgen vom Bahnhof
abholen? Konnten Sie / wiirden Sie mir bitte einen Tipp geben? Mich wiirden
die Offnungszeiten interessieren. Ich wiirde gern / mochte mitfahren. Wiirden
Sie so lieb sein, mir aus dem Bus zu helfen? Vom Herzen méchte ich Ihnen zu
Threm Jubildum gratulieren und alles Beste wiinschen. Ich wiirde das nicht
behaupten.

Wie wire es mit einer Pause? Das diirfte nicht wahr sein. Wieviel sollte es
ungefahr kosten? Konnten sie uns bitte sagen, wie kommen wir am besten zum
Rathaus?

2.Ilepeseoume npeonoscenusn ¢ npowmeouem spemenu (Plusquamperfekt
Konjunktiv), esipasicarouue necovisuyroca peaivnocms.

1. Wire er frither gekommen! Hatte ich das gestern gewusst! Wirest du beim
Seminar dagewesen! Wiren wir damals umgezogen! Hattest du alles den anderen
erzdhlt! Wire er nicht sofort eingeschlafen! Wiren sie nicht in der Stadt
geblieben! Hitte ich friiher eine Entrscheidung getroffen!
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Ilepeseoume npeonoxcenus:

A

8.
9.
10.
11.

1.

Man finde die Information iiber die Forderungsfonds (¢poun paszsurtus) auf
der Internet-Seite des Ministeriums fiir Bildungswesen und Forschung
Deutschlands.

Mogen deine Hoffnungen beziiglich des Studiums in Deutschland in
Erfiillung gehen!

Man beachte alle Forderungen, die vom Goethe-Institut an die Azubis
gestellt werden.

Es sei betont, dass die meisten Scheine an den deutschen Hochschulen fiir
schriftliche Arbeiten vergeben werden.

Nehmen wir an, deine Idee sei erfiillbar.

Es sei gesagt, dass die einzige Popakademie Deutschlands sich in
Mannheim befindet.

Es sei erwdhnt, dass auller Popmusik an der Popakademie auch
Popmusikdesign und Musikbusiness unterrichtet werden.

Die Temperatur des Wassers sei 50 Grad.

Das Auto fahre mit der Geschwindigkeit 160 km/h.

Es sei bemerkt, dass die International Student Identity Card die
Besichtigung von den Kulturstétten flir die Studenten preisgiinstig macht.
Man priife die erhaltenen Daten.

Viele Missverstindnisse in der interkulturellen Kommunikation konnten
vermieden werden, wenn die Mitarbeiter ein besseres Verstandnis anderer
Kulturen besitzen wiirden.

In den 70er Jahren gab es den Ansatz, dass sich im Zuge der Globalisierung
nationale Kulturen anndhern wiirden, wenn sie zusammen arbeiten.

Fiir den Projekterfolg ist es wichtig, dass Sie wissen, wo typisch deutsche
Erwartungen mit den Erwartungen lhrer Projektmitarbeiter kollidieren
konnten, um die Zusammenarbeit wirklich effektiv zu gestalten.

BripaxeHue BO3MOKHOCTH M HEO0OXOAMMOCTH

I. sein zu + Infinitiv: Die Aufgabe ist zu I6sen. — 3amady HyXHO (MOYHO)
pemuTh. / 3a1ada 10KHA OBITH PEIIeHa.

2. haben +zu + Infinitiv: Ich habe die Aufgabe zu 16sen. — 51 mokeH pemUThH
3ajauqy.
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Man hat den Flug rechtzeitig zu buchen.

Die Bibliothek ist auszubauen und zu modernisieren.

. Das neue BMW-Modell ist auf der Frankfurter Messe zu sehen.

. Man hat die Verdienste von Max-Plank-Gesellschaft hoch einzuschétzen.



3 .sich lassen + Infinitiv: Das lasst sich leicht machen. — 910 MOXHO JierKo
ClIenarh.

1. Was lésst sich dazu sagen? 2. Das ldsst sich nicht &ndern. 3. Dieses Detail lasst
sich kaum ersetzen. 4. Der Fehler lasst sich leicht korrigieren. 5. Das Kapitel l4sst
sich in drei Teile gliedern. 6. Das ldsst sich leicht erkldren. 7. Das lasst sich
darauf zuriickzufiihren, dass die Ergebnisse nicht richtig eingeschitzt sind. 8. Die
negativen Folgen lassen sich reduzieren.

4. zu+ Partizip I: die zu 16sende Aufgabe - 3amaua, KOTOPYI0O MOXKHO (HY>KHO)
PELINTE.

1. Das ist ein leicht zu losendes Problem. 2. Nennen Sie bitte die zu
besprechenden Fragen. 3. Hier ist das zu erarbeitende Thema. 4. Der
Wissenschaftler hat eine anzuerkennende Leistung erreicht. 5. Das ist eine nicht
leicht zu &andernde Situation. 6. Diese Arbeit ist von einer nicht zu
unterschitzenden Bedeutung. 7. Das zu beantwortende Schreiben liegt hier schon
lange.

5.erreichen — erreichbar — noctmwxumelii (KOTOPBI MOYKHO JOCTHYB)

ein leicht ausfiihrbares Projekt; die vergleichbaren Methoden; die erkennbaren
Anderungen; eine strafbare Tat; eine beeinflussbare Situation; eine ausfiihrbare
Aufgabe; die spiirbare Zunahme des Interesses; die verfiigbaren Daten; das
unerreichbare Ziel; die unvermeidbaren Folgen; die unleugbaren Tatsachen; die
uniibertreffbare Leistung.

3axJIroueHue

Pe3ynbraTom paboThl 0 JTAHHOMY MOCOOUIO JOJIKHO CTATh:
® Ppa3BUTHEC HABBIKOB aHAJTUTHYCCKOTO M TIPOCMOTPOBOTO UTCHHUS;
® COBEPIIECHCTBOBAHWE HABBIKOB MEPEBOJIA JIUTEPATYPHI CO CIOBapEM U 6e3
cioBaps B cdepe OBITOBOM, CONHATBHO-KYJIBTYpPHOM, y4eOHO-
MO03HABATENLHOMN U MPOodhecCUOHATFHON TEMATHUKH;
® TIOBTOPEHHE TPAMMATHYECKUX TEM, HEOOXOAMMBIX JUIsI TPaMOTHOTO
NIEpPEeBOIA;
® pa3BUTHEC PA3TOBOPHBIX HABBIKOB KaK JIIS TIEpPeIadd MPOYUTAHHOTO, TaK U
JUISL BEJICHUS HECIIOKHOM Oecebl;
® TPCHHUPOBKA B COCTaBIEHWU pedepaToB TEKCTOB aKaIEMUYECKON
HaMpaBJICHHOCTH, a TakK)Xe IIOJATOTOBKA COOOMIEHHH II0 OBITOBOM,
CTpaHOBETYECKON U 001IenpodeccnoHaIbHON TEMaTHKE.
Kpurepuem npoBepku 3HaHWN CTYJICHTOB 3a09HOM (POPMBI OOyUEHMS SBISICTCS
NPaBUJIBHOE HAIMCAHWE KOHTPOJBHBIX PAabOT B COOTBETCTBHHM C YYCOHBIMH
IporpaMmMamMu, a TakKe MPOBEpKa BBHIMOJIHEHUS UMH CAMOCTOSITENIBHO PabOThI

10 MIOJTOTOBKE 3a7aHui 1711 pabOThI B Ay TUTOPHUH.
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CIIMCOK JIMTEPATYPbI
IS CAMOCTOSATEJIBHOI'O U3YYEHUA

OcHoBHas JuTEparypa

[lIBenoBa O.B. Hemernkwmii si3p1k. OOyueHre 10 MOJYJIBHOW CHCTEME, BKIIFOYast
TEKCTBI TI0 JIOMAllHEMy YTEHHI0 W IMOATOTOBKY K TEKylleMy U
npomexyrounomy KoHTpoi (I-11 cemectprr) / O.B. IlIBenosa, T.JI. Bacuibesa ,
3.A. KomeBas. — CII6.: CIII'YT/, 2013. - 97 c.

BacunbeBa T.JI. Hemernkuii s3p1k. OO0ydeHHE 110 MOAYJIBHOM CUCTEME, BKJIIOYAs
TEKCTBI TI0 JIOMAllHEMy YTEHHI0 W TMOATOTOBKY K TEKylleMy U
npomexxyrounomy KoHtpoa (II-1IV  cemectper). / T.JI. BacunbeBa, O.B.
[lIBenoBa . — CII6.: CIIT'YT, 2014. — 97 c.

JlonoiHUTEIbHAS JIUTEepaTypa

HmutpuyenkoBa C.B. Ilocobue mo HeMenkoMmy S3bIKY JUIS HAYHMHAIOIIHX.
VYposenb Al u A2 [DnekTpoHHBIN pecypc]: yueOHoe mocobue/ IMuTpruueHKoBa
C.B., BacunbseBa T.b., Hay3oBa B.A.— DneKkTpoH. TEKCTOBbIE AaHHbIC.— M.:
Poccwuiickuit yauBepceuteT npyx0b1 Hapoaos, 2013.— 140 ¢.— Pexum noctyma:
http://www.iprbookshop.ru/22208.— SBC «IPRbooks», mo naposro

CanapoBa E.I'. Hemenkwii s3pik 11 Bac. Yacte 1 [DnekTpoHHBIN pecypc:
yuebHOoe mocobue/ CanapoBa E.I'— DnekTpoH. TEKCTOBble JaHHbIC.—
Kpacuogap: FOxub1it uHCTUTYT MeHeKMeHTa, 2012.— 75 ¢.— Pexxum nocrymna:
http://www.iprbookshop.ru/9775.— 3BC «IPRbooks», 1o mapoJito

CanapoBa E.I'. Hemenkuii s3pixk s Bac. Yacte 2 [DnekTpoHHBIN pecypc]:
yueOHoe mocobue/ CanapoBa E.I'.— DIeKTpoH. TEKCTOBBIE JaHHbBIE.—
Kpacnonap: FOxubIit nHCTHTYT MeHekMeHTa, 2012.— 84 ¢.— Pexum nocryna:
http://www.iprbookshop.ru/9776.— 3BC «IPRbooksy, o maposto

BUBJIUOIPA®UYECKH CITMCOK

AukacoBa H.I'. Hemenkwmii s3pik ans OakanaBpoB [DIEKTpOHHBIA pecypc:
YU4€OHUK JJIs1 CTYJEHTOB HES3bIKOBBIX BY30B/ AukacoBa H.I'.— DnektpoH.

TekcToBble nanHbie.— M.: KOHUTU-IIAHA, 2014.— 312 c.— Pexum noctyma:
http://www.iprbookshop.ru/20980.— 3bC «IPRbooksy, mo napoJio

Bbopucko H.®. Hemenkuii a3bIk: ypoBeHb coBepuieHcTBa. - Kues: OOO”UII-
JIOI'OC-M”, 2010. — 2010. — 528 c.

UHTEPHET-CAUTHI

www.radio7.de

www.foerderguide.de

www.stil.de/knigge-tips

Www.experto.

de

www.goethe.de

www.markt.de
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